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Oratio de corona navali (méoi 1oi orepdrov Tic 1gmpugylec), in corpore orationum
Demosthenicaium loco quinquagesimo primo memoriae tradita, a veteribus grammaticis et criticis
ad causas Apollodori illius, Pasionis trapezitae filii, videtur adscripta esse, quarum ordini in libris
mss, inserta est. Libanius quidem, sive quisquis auctor est brevis argumenti, quod in libris bane
orationem antecedit, Apollodoruin eam in sua causa habuisse pro certo affirmat!). Bed hanc sen-
tentiam nullo modo stare posse, cum alias ob causas tum propter {emporum rationem, immo
Libanium falsa similitudine eins, quae in libris praccedit orationis, ab Apollodoro adversus Polyclem
habitae, deceptum esse, his temporibus luculente demonstravit A. Schaefer?). Inter recentioris actatis
viros doctos de auctore huius orationis magna est dissensio. Plerique eam propter elocutionem
Demostheni abiudicandam esse censent, ut A, G, Becker3), G. Baiter et H. Sauppe 1), G E. Benseler?).
Alii, ut A. Schaefer®), A. Kirchhoff 7), J. Sigg ) auctorem esse putant Cephisodotum gquendam, qui
patronus eius, qui causam dieit, foit (Cf. § 1 f{,ll.-]”,..r”jaimr- (ipoy gt r:rr'H{uJ;_rrhﬂ.__'). Denigue genuinam
esse hane orationem affirmaverunt L Herrmann'), F. Lortzing 1%, A, Hoeck 1), imprimis autem
1. Blass!?), qui Demosthenem hane orationem non modo secripsisse, sed etiam ipsum in sua causa
habuisse satis gravibus causis allatis demonstrare studunit, 1. Blassii sententia, postquam orationem
denuo in examen vocavi eiusque dictionem et compositionem guam diligentissime potui cum ceteris
Demosthenis orationibus comparavi, mihi guoque probatur, ac liceat mihi, cum egregins ille vir
secundum libri sui rationem modo in universum de hac re disputaverit, paulo fusius eam tractare
nonnullaque proponers, quae ad firmandam hane sententiam pertinere existimem ; simul spero me
ot ad explicationem huins orationis et ad elocutionem Demosthenicam aceuratins cognoscendam ali-
quantulum conferre posse.

Ac primum quidem eausam, guae agitur, paucis explicabo, tum de dispositione
breviter disseram, denique elocutionem et compositionem diligentius perserutabor, ita, ut hane
orationem cum reliqnis Demosthenis orationibus ubigue quam accuratissime potero comparem. Nam
talem comparationem ad certum indicium de origine alicuius orationis faciendum summi momenti esse
verisgime dicit . Blass13),

1) Argum, vs. Q ‘A ".j.:“dﬁl:y,ﬁp; ovy & Maolwrog TEUWTOS 'n}r Ve _'ra:;my_m'ria; {J:u_.-':f TUY GELpuyor.
wporeleions 08 malw dompadicg, dore #OAALOTI TPECHEVEGUTO TV TEEHOT, GTSPENGONe %al TOUTOY, UFTETos T
2l ot & dmoddddweos ) Demosthenes u, seine Zeit [ITY, Lipsine 1858, append., p. 154 sq. *) Demosthenes
als Staatsmann u. Redner, Halis Saxonum 1815, p. 465. DBecker ne habitam gnidem hane orationem, sed
declamationem rhetoris cuinsdam posterioris actatis esse putat; sed quicungue eam vel obiter perlegerit, tantam
dicendi vim atque rerum civilimm scientiam inesse facile concedet, quantam nemo habere poterat nisi orator
aequalis, Cf A. Schaefer, L 1. 1) Oratores Attich, Turici 1539 —43, praefatio Demosthenisep. XIII. %) De hiatu
in oratoribus Atticis et historicis graecis, Fribergae 1842, p. 134, 1562 sq. 5 1. 1, III' append, p. 157. 7) Ab-
handlungen der Kgl. Akad. d, Wiss. zu Berlin 1863, p. 106 %) Jahrb f klass, Philol, u. Pacdagog. Suppl. VI
(1872—73), p. 433. 9 De tempore, quo orationes, quac feruntur Demosthenis pro Apollodoro et Phormione,
seriptae sint, Erfordine 1542, p. 20. %) De orationibus, quns Demosthenes pro Apollodero seripsisse fertnr,
Berolini 1863, p. 94. A1) De rebus ab Atheniensibus in Thraeia . . . . gostis, Kiline 1876, Thes. 2. 1) Die
attische Beredsamkeit 1112, Lipsine 1893, p, 242—249. #) Demosthenis orationes ex rec. G. Dindorfi TLH,
L'i]\sism Ifj*.lll. p. 1II: ,Non minimum adinmentum in :'{:m;]:u‘nti.um: similinm locornm situm esse omnes scimus:
qui si diligenter indagentur, etiam id haud raro contingit, ut de orationum ipsarum origine vel rectius vel con-
filentins indicare possimus.'*
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1. De eausa, quae agitur 19),

Populus Atheniensiom, cum expeditivnem navalem facere et naves complere constituerat,
interdum eis trierarchis, ui ]u'imi naves instruxissent, honorem coronae aureae decernebat, Velut
in titulo ex Ol, 113,4 = 3254 a. Ch, gui llL”ItiIH’t ad coloniam a Miltiade quodam ad oram
maris Adriatici deducendam, a EmEHIl{J eis tribus trieravchis, (ui primi naves exorpassent, coronae
aureae decernuntur, prima quingentarum, altera trecentarum, tertia, ut videtur, ducentarum aut
centum qllillijll-‘i"iulu drachmum®3). Quae coronag plerumiue festis publicis, Dionysiis, Panathenaeis,
Eleusiniis partim in theatro, partim in foro aut comitio a praecone renuntiard, tum ab eis, qui
acceperant, dis voveri solebant 16}, Oriebatur sie inter trierarchos (quasi certamen Iir};-,.',,-:}, ac fieri
poterat, ut plures, quorum suam quisque se pavem primum orpatam habuisse contendebat, coronas
illas sibi vindicarent. (lui si bona cum gratia controversiam componere non potuerant, res ad iudices
deferri solebat. Cuius generis est haee causa, Nam cum Athenienses circa OL 105,1 = 360/59 a, Ch,
multis et variis angustiis pressi maritimi imperii curam suscipere navesque complere constituissent,
decretum factum est, ut qui primus e trierarchis II.'L‘.'{‘IH instructam  haberet, coronam aceiperet,
Quam coronam is, (ui causam orat, sibi vindics ‘l"]]. lJE_. (i IJIlH]'IIF]- navem suam exornaverit
(§ 1 wow &2 Tiil af'-"r'H'J 'H:cfn"u/ I'FrJHHr N aru.l"n-J:l Ty Jr.rmr-w .-HNF...H{.:{J' 0 dijpeos dovren (se. 10w
-ar.'; (o), .n.:ru.l‘r::ﬂ. J.': TODT .;r' dii it defv ouroc (FLE VO rr.‘hu!l sunt autem, quiidem de se
affirmantes coronam ipsi queque postulent ¢t cum illo de ea litigent. Pertinebant tales lites ad
dendizeoius . v., quibus duo vel plures rem quandam aut magis sibi addicendam quam alteri ant
minus a se exigendam esse gquam ab altero contendunt1?). Acta est haec lis apud senatum quingen-
torum'®), summum totins rei navalis magistratum, (jui .11:1:.|.:|.1.!|m:| L-\JJ--[lumuum navalinm observare!¥)
atque, ut omnia ordine fierent, 1r|tt‘1c[m|| ad portum ipsum eonvenire ibique in mole (pifue), ubi
naves ad ancoras deligatae ]:Il‘[']lcl"t sesslones suas habere solebat, quoad classis ornata et profecta
ernt?t). Ex hac mole naves, ubi ornatae et collectae erant, uno tempore in altum provehebantur®!),
Alvel navinm jacebant in receptaculis navalibus [':tauum/m}, quorum nonnullae reliquiae etiamnunc
oxstant *2); ibidem armamenta lignea (oxedy Zido'e) asservabantur, cum ad armamenta pensilia
(gaevy zoepare) peculiare armamentarium (gzevodszy) pertinerct2?),  Curam ac tutelam horum

W) De bis, quae sequuntur, consulendus est imprimis A. Kirehhoff, Ueber die Rede vom trierarchischen
9

Kranze, 1. 1, p. 86—106; praeterea A, Schaefer, 1, 1., III! append., p. 152—157. F. l..urtzinr;, B -13.
R, Dareste, les plaidoyers civils de Démosthine I, Lutet, Paris. 1875, p. 216 —219. F Blass, I]I|' I 244,
18y I At TDB09 Col.s, vs. 1B3 sq. tolie & muvqrn;ur, |rovs wuit|sornzorig mape|rowpld Hlj rr:- vt Ti TO
gingere £l wee  Movrerodr e Tt lpo T dexarys |fovepd|vor xoat "rrm.fx.rn' *rrmcrrls’ﬂmm.uu: sz m oov ! Tou

i ffaf'.l."I“ T m:au.ur'|r.m-rr¢-' IJ!EI]'NJ’UH}MI e o r‘J.l_,u og ‘,'.m-r.'qa nr.t-I.-a |d TFJ'[UH{JUHIJP Jt;rel,-uu” ror Of
deirspoy axe rgesoniwy [dpeyulor, Tov 08 tolror @lmd. .. .| zai r“.uz}-rme.-::[ru & xi|pvE Tie fooky e[ yahin]
T I!rl'”l' Todg rnn[n;:ratru . 18] De coronondi moro nuper diligentins ogerunt A [J.ruuur. de Atheniension more
exteros coronis pnblice ornandi, Sind. Lips. XIIT (1831), p. 68 sq. et G. ."*a.'hr||1|ir.t]1|=,'u|1e~:'1 de coronarum apud
Athenienses honoribus, Berolini 1841. Cf etiam U, Kihler, Mietheil. d. archaeol [Inst. z. Athen II1 (1875),
p. 13l sq. Morem viros de populo egregie meritos coronis decorandi Athenienses Periclis fere temporibus
mvencrunt; primo coronae frondeae dabantur, quarnm in locum postea re publicn magis magisque Inbente aureac
suecedebant, %) Cf  Meier- Schomann (Lipsius), der attische Process, Herolini 1583 - 18572, 11, p. 471 sq.
5] & 1 judices appellantur o Jowds), Est igitur haee cansa proprie pnblica (yoeaqs), eum non de re privata apud
helinstas, sed de re publien spud senntom acta sit. Quare in codicibus oratio falso privatarum orationum ordini
insortn est (No, b1); in wonnullis libris, ut in Parisiensi v, rectius inter deadireoias (ante orationcs 33, 44, 39)
positn est, in \Inuml:lsl A Dig repe I'HIH1 et inter Jecxdisuning et eodem loco quo in ceteris libris, Cf. E, Drerup,
Antike Demosthencsansgaben, Philologns, Suppl, VIL 3 (1899), p. 5425 ibidem p, 586587 a viro docto illo non-
nullae novee lectiones ex codicibus A F ) ad hane orationem ]'H!ﬂll’lt![l[l'a evulgatae sunt Interdom o
senatn cura clagsis ornandae ad decem i|ll£.ll| (of arparnyor) vel ad magistratum extraordinarium decem virorom
nru &7 rcrurn-’{:,}l tramslertur.  CF G, LAtk ITE0S Col b, vs. 20 81,3 h{.l_rnhu O | et dwooroliae tov r)p o dixe a;“}(m.;
£y Algealme amdvror, tode | JF rﬂru{-nJ:H'rh. o YT Asiofoe toi dwoerdior. Dem. 18, 107. A. '[im-._].,h (M. Frinkel)
Lllil\h-llls|i-l|1llnj§ der Athener 19, Berolini I'-bh p. B30, “’}U I r\u ILENY Col. b, va. 1h.=-| rove 0 movedverg
TTOELY )’ui?rﬁ -‘[l'nn.J' £l l,-'ruurtu TEM TOh GweoTdioy GUVENIGE, £l v 0 dnooTeios J,q-; rae. CF. A I\Jff‘!]h(l” il
p. 68 8q. 21) llut-'wl G, 30, 32. De sitn ac natura huius molis adhue certi quicquam dici mequit. Veri z.iLmIL,
est duos illos oggeres ex adverso sites, quibus portus Piracus parvo epatio interiecto a mari aperto’ seclusus
crat, yoge dictos esee, Utique ywpe pars Pirsei erat certis finibus determinata prope paeninsulam Eetioueam
\'lr] in ea sita, quo aliis navibus nisi longis aditng esse non solebat. Ibhi etinm U]ignrt:![i anno O, 92, 2 = 411

. Ch. Phrynicho duce castra communiverant, Cf Xenoph, Hell. 2, 3, 46. C, Wachsmuth, die Stadt Athen
im Alterthuin L, Ll|mau‘ 1890, p. 94 sq. Nojge commemoratur etinm in titulo valde mutilato C. L Att. IV
1054 '-‘TJ Ty poigare 3 w[ilder . . . el apud ;\[Cigjllrull{'m 3. 63, 1, ubi navis onerarine nd peire deligatae
mentio fit. CL G, l:inhi);t Griech. Geschichte I1L;2, Gothae I817, p. 481, *Y) Pro antiquiore armamentario,




aedificiorum habebant decem curatorves navalium (Emeuelyrol Taw verpior)®1). Naves ipsae, arma-
menta , stipendium et victus nautarum eis temporibus, de quibus hie agitur, trierarchis publice ex
acrario dabantur; ipsi tantum naves toeri reficere exactoque munere, quod erat annuom, civitati
tales quales acceperant 1estituere debebant??). Sed cum armamenta publice data saepe maneca et
vitiosa essent et stipendium ex aerario solutum saepe nou sufficeret, multi trierarchi, ut actor huius
litis, eum suis utebantur armamentis *%) tum alios sumptus in T.I.lCl:l]('.lll.LlTl de suo ,luciumt Cum
paves trierarchis a curatoribus navalium traditae erant, ex receptaculis navalibus in aquam demitte-
bantur (xedédzer tis vevg), per portum ad molem transportabantur (meoexouiler Tic vatz Eni
70 yigee) ibique ad ancoras deligabantur (acpwogpilan v vavg)®7).  Ubi cum armamentis instructae
pautisque completae erant, coram senatn exercitia navigandi fiebant (drenegaod o) 28y, quique
primus nautas satis exercitatos navemque suam omuibus rebus necessariis instructam putabat,
nomine ad magistratum delato honorem coronae navalis sibi postulabat. Nautae in una nave circiter
dueenti erant, in his oeto fere ministri navales iir;r.ifnil(u '-,-r.: oeoio) =), decem fere milites navales
(éarfrae) 3), centum et septuarinta fere remiges (vt £ wrl“} Nautae secundum |m~|m:m|w|thn-
b-‘mtlll- ad navalin autem secundum trittyes ordinati se :‘r]ﬂ-vv'lu.ml ibi forum erat,terminis eonstitutis
secundum 11|tl_', es in triginta partes dn'|-.um iy r'\1|t|+|u|‘{ l(‘11]]1r1||h11-< omnes nautas erant cives Athenien-
ses ¥}, postea cum in ministris et militibus navalibus tum in remigibus etiam multi peregrini (Efvar), in-
quilini (geeroeend), servi (doddor) ¥%); cives plerumque ex thetarum classe erant. Singuli nautae cotidie

enius spatium ism non sufficiebat, inde ab annc OL 108,2 = 34746 a. Ch, ab architecto Thilone novom ac
multo amplins aedificatum cst, eniins locatio in lapide insculptn in Piraco inventa est, CF C. Wachsmuth,
I 1, I, p. XLI sq., 76 sq. #) De his cf. A, Boeeklh, L 1, III* (Seenrkunden), p. 45 '8g. 23) Exstant haud
pancae traditionum tabulae, quas primus collegit et edidit A, Boeckh, 1.1, III? (Seearkunden) ; denne editne ot
auetae sunt O, I ,\[t IT 789—812, 26) § 5 i oxedm Tofver, boe dei 'rurhy-n' T oLty Toig TNy 0Eg, .:;-eé
n:'J' i wure (0w ru:l.luam ek rrru' UJ Boaiie .th't'uu' uu‘.l'l' 2 5 4 iz i1y R el E{J‘;I[H{ ”;"' ey :1.99;-1{;|u|'u_r|., s
orror & on xefefixvocy, Dem, )y B ey ,-umrr.'.t Ty TE veng xoililxsiy tolg Tpumpdoyors Aol mopuxopilew. ol
o yowupa. His locis nisus A, Kirchhoff {I p- 78] in titule €, I, Attt I1 809 Col, a(vide EtliJrLt-,ﬂ.ml 15) magna
cum verilatis speecie m||n|:]en1' rode OF rm.lrnm;-r-r-' |riig el ey rOTEE  Trpn rouilaly rde waog fml rd [yedpc
L Tw _'.lfut'uﬂwu wrh. pro Treg JJP.Hrd FII Tits wage eori r:u ¥ Aot |1' gquemadmodum legernt A, [#uulih
Lutu:uulm 'ru{;m-'u:u""—n' ot "r'»(;m:;lm.._eu fml To yowpe A T\|1'||||||'-I'J idem valere putnt; mihi parvam diserimen
videtur interegse. Namin .'Ir.{cnx;d.u_ur‘;{“',.]]\.';I'.“:H:i.t'|lJ'.1|.l.'IE.“ inest notio movendi, in ::.‘{;m(.-;fr':u:' pringsum verankern®
PEr g2 non inest. l'"r.nL'pu-ilil- TEpL videtur indicarve, non id quod A, Kirchhoft {1, 1, p, B0} statuit, naves se-
cuins labrum rotundum erat, .|.1| molem traetas csse, sed loeam, l.bi Ll|. ancoras deligatae
urt. il ql.nni te ntn!nr

cundum oram portus,
erant, in arcum enrvatum foisse, ae nescio an pro £mi T pwge rectius dicatuy wepl To g
Poll. 1, 123 #ei n’.\-r‘uoylua'-:.:u:» nlp Vi iy '7544; Ti {uulue: it .fr‘HﬂlJﬂ‘I:I\.. L - I TEVEES r-:.u{-l' rum.
avemstgwpdeny oy vavy. ) " Topedras, gquorum in numero erst gabernator, erant nantso BUPEriorum ordinum
(,Offiziere’), quos trierarchi eis temporibos, de gmibns hie agitur, gnamguam victum et mercedem corum ex
aerario necipere debebant (ef Dem. (80}, 10), tamen plernmque ultro sno sumptu conducebant et alebant, CF
hui. or. § B émypsofor rolved nijy wpariorny flafor mollo wisioror apyigoy dove. Dem. (B0), 7. V. Thumser,
de civinm Atheniensium muncribuy, Vindobonae 1580, p, 59 et 91 sq. K. Zink, Beitriige azur Erklirung der
Rede gegen Polykles;, Norimbergae 1503, p. 15, Temperibus belli Peloponnesiaci r'.'.'u,r\a.c'rm quln;m', uE ceteri
nautae, sumptu publico videntur eonducti et alti esse, Vid, A, Kirehhoff, 1. 1., p. 83, not. 34. ") CE A, Boeckh,
o i b I 384 sq, Numerus militum navalium tam parvas erat, quod in _pugna 1vis ipsn maxime pro :u]u
crot, Majores lfl;l:nl:‘ transportabantur ]chhsulllu- navibns  militaribus -u ¢ 01 .I'r'”f!"”l‘clr sive E-Fr‘JHHEu:I'H ).
fibres erant gmwdirar, sed non ut hi g warm’r-_;'rn' i, e, ex primis tribug l|l'|.r«:-I|l|.I.'- civinm, sed ex thetarum
classe conseribi solebant, Cf A, Baner, die griech, IKr altertiimer, Mopaci 18932, [. 362 llé‘i" ELY | |1l"tl]"l'
constabant ex tribus ordinibus; qui in summis transtris sedebant, appellabantor iroevitoe, ||IIIITL1LH'I'I!- Curyirce,
qui’ in infimis Gelepirer. Gporire:r erant sexagiome duo, Cvpfres of foleuiras quinguageni quaterni. ( .'. Al
Boeckh, 1. 1, T2, p. 114 et 118 sq. De remigandi ratione vid. A. Bawer, L I, p. 363 8q. ) Cf €. Wae
muth, 1, 1., 1! p. 52, Ex illis terminis nonnulli in Piraco inventi sunt, v. O. L Aw. T 517, 518 IV,
al7a'b, “I'rittyes erunt triginta regiones, in quas terrn Attica a Chsthene divisn crat; ita ut decem circa urhem,
decem ad mare, decem in terra mediterranea iacerent, Of, (3, F. Bchimann (J. H. Lipsius), Griech, Altertiimer It
Berolini 1897, p. 853 ct 384, 3] Aristoph. Equit, 785, ‘H Hdpalos, unn ex n.l\.:'-m 1:1|Ir|1- is Athenicnsinm,
t‘lll'llli posten samper liberis civibus (‘:rlrap.uh.lim' id quod plane testator Thueyd, 8, 73 zove ”e’hm‘é”" rug‘.l.-mh
I’J.':rxmr" TE il {,l,euh{;ui WEITRE £ TH ¥t mhimrag  Of, A, Boeekh, 1, 1, 19, p. k. '”" ]’uru-rmm in
nautis fuisse apparet ex Chueyd. I, 121. 143, servos ex ‘Isocr, 8, 48, inquilinos ex L\(LILJEJF'I e de t’l'[J -\th 12,
Tabulam nautarum navis Atheniensis, fortasse a servis manun miss qui pugnae ad Arginusas commissae inter=
fuerant, in arce Athenarum propositam evulgavit et explicavit U, Kohler, Mittheil, d. archacol. Inst. zu Athen
VAIII (1853), p. 177 eq. (= C. L Atr, IT 859); in qua milites navales *.r-r:'?rcrm‘.', ministri navales l'r':npr\rtul
o quibus unus ex Chersoneso oriundus est, remiges urbani (:cu ek rmrm'l nominatim landentor.  Post remiges
urbanos in en parte 1|!il1lllb. quae decussa est, remiges peregrinos r:{:r'!{u Sévor) et servos (veedree dodhos) nomi-

1-9:




4

quaternos fere obolos accipiebant, binos ad vietum (sizyg¢otov), binos ad mercedem (juodg) *2). Jerygéoru
constanter solvebantnr, plernmgue in complures menses in antecessum, e minus constanter solve-
batur. Re vera numerus legitimus ducentorum nautarum perravo in navibus erat 3%) ; multi nautae, sive
quod erant dissoluti et voluptatom cupidi, sive quod merces debita eis non soluta erat, ultro naves
deserebant, qua de causa eos puniri et in vineula coniel saepe necesse erat 37). Etiam in trierarchos
ipsos hand raro poenae coustituendae erant, quod in navibus ornandis tardins et lentius agebant.
Velut in hac camsa guisquis ante pridie Kalendarum navem ad molem portus non perduxisset,
ut vinctus iudicio traderetur, decretum erat®%). CQuam poenam adversarios snos meruisse actor dieit,
cum navem suam non in tempore in aquam demisissent 3%); praeterea eis erimini dat, quod trierar-
chiam mnon ipsi suseeperint, sed parvo pretio redemptori locaverint1?), id quod illis temporibus
sagpe videtur factum esse. Omuino el quibus munus trierarchine, guae erat liturgia extraordinaria,
subeundum erat, sumptus, quos afferebat, fugere wvel in alios traicere studebant, quamobrem ordo ac
modus huius litursiae identidem mutatus est?!). Auctor atque conditor eius haberi potest Themi-
stocles, qui civibus suis persuasit, ut pecuniam publicam, quae ex metallis Laureotidis redibat, in
classem augendam atque rem navalem amplificandam consumerent; itaque centum ex opulentissimis
civibus conscripti et talento publice numerato centum naves longas sive triremes ornare iussi sunt42);
hi ecentum homines, c|1|i suag (uisque navi praeerant, ':(JH}{H*.{.-,'{FM ﬂplli'-“ﬂhﬂlltllln Postea numero
navium magis magisque aucto, qui munus trierarchiae obirent, a strategis ex ditissimis civibus delige-
bantur atque interdum, ut bini {svrromjowoyer) ad unam navem instruendam societatem coirent,
concessnm est; huius rationis primum exemplum est traditum ex Ol 92,2 — 411/10 a. Ch.4%)
Tamen prior ratio, qua singuli trierarchia fungerentur, etiamtiuin permanebat. Maior autem commu-
tatio facta est cirea Ol 105,4 = 357[66 a. Ch. lege Periandri®%), qua eodem fere modo quo antea
ad ordinandam tributorum conferendorum rationem (efzqogir) mille ac ducenti cives (ouvrreleic) ex
opulentissimis ad trierarchiam sustinendam delecti' et in viginti gymmorias #3) distributi sunt, in
quarnm singulis bini vel plures ad trierarchiam faciendam societates (gwwredeinc) coibant. Cum
vero etinmtum opulentissimi, gui singulis symmoriis pracerant, sumptus a se averterent et ad alios
traicerent, denique Demosthenes Ol 110,1 = 340/39 a. Ch. rationem proposuit ac pertulit, qua
omnes cives exceptis pauperibus pro suis quisque opibus onera trierarchiae tolerarent). Qluae ratio
quam din constiterit, non liquet. Trierarchia non plus talento, non mious quadraginta minis
constabat, plerumque quinquaginta minis*7). Adversarii actoris, ut iam supra diximus, trierarchiam
redemptori locaverant, quem ¢quam minimam impensam in eam fucisse consentaneum est, Tamen
quidquid in ea erat periculi, trierarchi ipsi, non redemptor, praestare debebanti%), item atque honor
coronae navalis illis ipsis;, non hnic obveniebat. Nitantur bi adversarii minus iure quam gratia et
auctoritate multorum in republica potentinm hominum, qui patrocinium eorum in hae causa sus-
ceperunt?), Ut lis bona cum gratia componeretur, hi patroni indicibus coronae honorem inter

natos fuisse magna cum veritatis specie coniecit U, Kohler, 1. 1. 35 Dem, 4, 28. A, Boeckh, L1, I p. 348 sq.
#) A, Kirchhof (1 1, p. 91 sq.) in en nave, quam adversarii actoris ornandam curaverant, vix centum remiges
foisse conclusit ex § 11, nbi actor dieit trierarchornm quemsque tripinta minas ex aerario accepisse, unde re-
migibus triginta drachmas in antecessum solvisset (ruy piy yevzdy . . . ey Tpedrorte dgoyude Exeoro; &y
poveg, .. . ooy 08 Tommpdpyy | . . WY TEMEROVTE pvEg &g émimhovy sibyper xaorog). Has triginta drachmas
videri orppéoior trium mensum fuisse; quodsi ad id solvenduom ftriginta illae minae totae impensae essent, non
plus quam centum remigibus potuisse satisfieri, Cuom vero verisimile esser, triginta illis minis etiam ministro-
rum et militum navalium mercedem comprehensam fuisse, ne centam quidem remiges, sed tantmn octoginta fere
in illa nave videri fuisse. Quoi ecaleulus propterea incertus est, quod non constat, id quod A, Kirchhofl suo
arbitrio statuit, triginta mioas illas re vers sirypiorow trium mensum fuisse. Cf etinm K. Zink, I. L, p. 16.
97) § Ll roiv iy vovrar tods awoisemoudvove . . . dotoe el wolalovow ovror, Vide infra ad § 11. 3’2 Y peoee
:.'i.'t(J UGV TTOR GOEEvy Os v gy e THE ?il-'?"l? woi vies £l ;gﬁ_u,r;: l'i:-ﬂ oLu ﬁéplﬂg&fﬂﬂ. JJ,_'EI'\'.E! #oul Hmﬂr?jet'tp
wagadoivas, C, L Att. 11 809 Col. b, ve. 10 sq. mjv df fovdsy rods mevtaxooiove émenedeiotor rov dirpardioy
xohdlovguy Tols draxrobyvras Tuy Tgeppdoyon noard Tovs viporg. ) § 4 ovror O ov xadtetlxvoey, ot Evoyos
deopd yeydveoey. 19) § T ouswdpevor ydp Tov iE éhayiorov Tpipupyeiv fovlopsvor peueoituzace iy AyTovgyiay,
1) G}, ‘A, Boeckh, 1. 1, I3, p. 636 sq. V. Thumser, I. L, p. 58 sq. %) Aristot. de rep. Ath, 22, 7; Tolyaen. 1,
30, 5. 1% Lys, 82, 24. A. Boeckh, L. L, 1%, p. 8238, ) Cf, A. Boeckh, 1. 1, I3, p. 647 8q. V. Thumser, 1.1,
p. 65, 15 Ad has symmorias corrigendas et melins instituendas spectat Demosthenis de symmoriis oratio ex
Ol. 108, 3 — 354/58 a. Ch,, sed rogatio eins videtur non esse perlata, V. Thumser, 1, 1, p. 72. 15 Dem, 18,
102 sq. A. Boeekh, 1. 1, I3, p. 661 sq. *7) A Boeckh, 1 1, I% p, 670 sq. %) § 8 voie pspotomdras rde
TRIREEEEIS CITEWTATOVE . . . VOUILOVTER 'rntget?njm:r' gy vo deouerhploy. 19) 51 & piv T MALIOTOL OUVEITTOLEY | . .




clientes suos et actorem partiendum proposusiunt %) Quam condicionem is magna cum indignatione
respuit #1); omnino verbis acerrimis cum in adversarios tum in eornm patronos invehitur, Ttaque
magna pars orationis, imprimis §5 8 —10, 13—15, 21, non tam ad ipsam causam gquam ad totam

rem publicam spectat, multique loei ita comparati sunt, ut actor non modo senatum quingentorum,
apud quem oratio habita est, sed universum populum _\tlll,,nu-tmllml videatur appellare (ef. § 5, 10,
21 al). Ipse nnum tantum patronnm (gurryogor) habet, Cephisodotum quendam, qui ante eum
locutus esse et principalem orationem videtur habuisse. Etiam adversarii eorumque patroni iam
locuti sunt®*), atque hac oratione actor breviter perorat, maxime, ut ﬂ'iiphisuduti orationem Eupplcilt.
Est igitlll' haee oratio r-';:r'.i,n:,'n__‘ sive rI!‘J‘ij:-"F.I{!I"M. qua gl'ax’i(ar[=ﬁ tantum res repetuntur aut ea, quae
in principali oratione practermissa erant, breviter tractantur®3). Unde explicandum videtur, quod
haee oratio tam brevis est, quod testimonia, leges, decreta non, ut solet, recitantur quodque hand
pauci loei obscuri et difficiles ad intellegendum sunt. Velut difficnltas quaedam ex eo oritur, guod
actor § 4 (&yw pév aeguiopioe zut oréquroy St Tuite mog vpoy thefor) se coronam iam  ac-
cepisse dicit, cum tota reliqua oratio de corona sit, quam nondum labet, sed hac ipsa lite petit.
Quare A. Kirchhoff (I L, p. 75 sq.) de duabus coronis agi putat; alteram actorem iam accepisse
a senatu, quia navem suam primus ad molem portus protraxisset (mepropuiley Ty vodv Exi yap),
alteram hac lite 1|r1~1|‘.|1|.1|[' (uia primus navem instroctam habuisset ). Nam illud Frt{Jin-Jfg:'-"th
quasi initinm navis .ornandac fuisse neque idem valere quod wavem instruere (mepuozevalew).
Primum naves ex |we-pt.1cul1s in aquam demissas (zadélxzery tig vevg), tum ad molem pmtus
protractas (mepioppilen sive muguxowiley tag vave &ni poge), denique armamentis instructas nantisque
completas esse (magugrev wLery, .r.i.rrm!rh}ru Tig JHI._:I Decreto igitur ille populi, quod § 1 com-
memoretur (el . ... v ywiquod 2xdheve dovwur ToN otéipavoy), de navibus ornandis promulgato
cum trierarchi se lentos atque tardos prwhuiwcnr senatum ||111:1rvo11tc+1|1|11 peculmrt Lleueiu, cuius
& 4 mentio fiat I_:frr]rrr:rn: -.’t:'!ﬂ St AOLHOOMErOY, OC (¥ [ 706 T Bvnc #ui viug Zrl g
T vuly aeoogplon, Ofow el :'luumrmru ,mnm}num}, sanxisse, ut qui non ante }md]q_. Kalen-
darum navem ad molem perduxisset, vinetus fudicio traderetur. (Juo facto actorem navem suam
quam celerrime ad molem perduxisse atgue hoc ob studinm iam tum corona donatum esse; a qua
discernendam esse illam, quae priore decreto ei promissa esset, qui primus navem instruxisset, quam
actor ipsam quogue hac lite sibi peteret. Haec Kirchhoffii sententia, ut iam antea demonstravi?i?),
mihi param probabilis videtur, Nam ut concedamus inter verba megoguilenr et muonozev :?"Ew
proprie illud discrimen interesse, quod vir ille doctus statuit 5%), et negioppiery de initio, ruguozer tLEy
de fine navis ornandae usurpari, tamen veri simile non est duas coronas, alteram in initio, alteram
in fine apparatus navis datas esse. An non haec illa deminuta et superflua facta esset? Ut negari
uon potest coronas lmhlicu datas eis temporibus, de quibus hic res est, i. e. guarto a. Ch. saeculo,
non iam tanti aestimatas esse gquanti prioribus, ita nondum tam viles erant, ut pro una fere eademque
re simul duae donarentur®?). 8i is iure ac merito coronabatur, qui primus navem instructam
haberet, num consentaneum est eundem honorem ei tributum esse, qui primus ad molem portus
perduceret? Hue accedit, quod actor ne dicit quidem se primum navem ad molem perduxisse

voltows Of waumwiddor (se, qr:rﬂw‘uwén-:y., I68q, 21. 5‘) 158 zedevovoe 02 zoww ol ursffe:r'm,v nudg. ) 518 o
d¢ rovodrov diw roiTo (sc. T xoLy OTsparovy ) oy rmpsty BoovTEg Kotk pEpaoenivog n‘.;l roinpagyiny. %) h:,(;:duﬂwu:'
LAroy oL oo £1p7 ®Orog, TONTOLE i "iru.:Tonl* 33 De awvr ;B{er{: sive patrocinii indicialis more cf. Att. Pro-
cess 112, p. 920 sq. ¥ Simili modo iam ante A, Kirchhotfiuom G. H. Schaefer (Appar. erit. ad. Demosthenem,

Ll’]l]di]l'i ISE.,r' p. 1230, ||J Libanii argumentum secutus rem explicaverat: ,,Duas coronas populus proposuerat,
alteram top tﬂ;m.. ThE ‘:‘-(uupurclfru,, alteram Tov =eliovg T "rrl.[)r:uzfr-p” (ﬂmxujmg} ]’rinrum acceperat
Apollodorns, peminem nactus aemolum: de posteriori nune lis est®*  55) Nene Jahrb. f. Philol. u. Pidagog.

t. 147 (1593), p. 598 =sq. %) Re vera werba seetilusiy, ’]"E.H’LILHN-EII‘ [:‘Iugt:xnm.,éw £ i o), 'nlgam-'fi wl s,
qh“mﬁ, Tdc vode paens ut synonyma pro , naves ornare, instincre” usurpantur, Cf Dem, (50), 8 &y rlrmm.hi‘f
Tog TE VEDg xu&cﬂveu rolg Fpepeduyovs Hel 1;:(1:{::-0;!:.,5-” exi To yupe. 3, 4 H".?r;!ﬁr!ﬂﬂ'é r.l-n'u(rmmlru T pELE
xmnu;.p (i. &. = mwepaoxsy m.en] 8, T4 ov seeitiiEere vds Jnu--;, fl:}, 2{' :EH!I?(JEJ. fneeTon '1.!':‘1(34:!1,:! weel seethddsesiy
siitie wdre. llmr'\ d. .i 6 mopiony . . . ®al TEQLOpMIdELREVOL TO TGS YoToY THs mwokews, ubi Frs{uupun.wﬁ"tlb sine
dubio de navibus instructis dictum est., Xenoph, Anab, 7, l. 19. J'\.Ft“il’.(]ll]l Eceles, 197. Plut. Pomp. 76. De-
nique ef, huius nrn!:ums § 7 rob uiv paj "r.‘mr.-pu:urn Y veuy ToTE Tov pEpcoiopivoy efrooites, Ty 08 xaloe
Jéatuxnvqaul-war v alroic xshsdsy ydpoy tudg exser, :luu loco megroppdler de toto navis apparatn, non solum
de nave ad molem perdocta l::tu]]e'fondum videtur. 57 Coronae honorem etiamtum satis amplum fuisse cum
haee tum clarissima illa Demosthenis de corona lis [Immmnlu est \nm Bl coronae p:u\l I.I[ILL!I.L cEscnt, eius-
modi lites vix oriri potoerunt. CF etiam Dem. 22, 75 otx oldey £xetvo, oTe aréparos ey so t:per;vqpusmv g
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sed tantummodo se id fecisse (§4 &6 pév megiippion zai ovépayor ik Tuite aug Suiy Fafor)s),
Deinde mirum est actorem, siquidem uwnam coronam iam acceperat, id non magis pragdicare. Nonne
ei ipsi rei maximam vim tribuere et in ea quasi cardinem totius argumentationis ponere debuit,
cum ex ea gravissimum sibi sumere posset praeindiciom?  CQluod ut faciat, tantum abest, ut illam
rem hoe uno loco strictim commemoret, (Juae cum ita sint, A, Kirchhoffio assentiri non possum,
sed cum A. Schaefero (. 1, 11! append., p, 153) de una tantum corona agi arbitror, fuam actor
nondum habet, sed hac lite sibi vindieat. (Juod se ea iam donatum esse dicit, id mihi inde
explicandum videtur, quod corona interim ei addicta erat, sed }u'ius:pm:u coronatus erat, alil exstiterant,
qui idem ins sibi vindicantes per diudizaoier cum illo de ea litigabant. Similiter res se  habet
in causa Androtionea (Dem. 22). Androtion anno exeunte rogationem tulerat, (juit senatus quingen-
torum, sicuti mos erat,” coronaretur, quamyis naves, quas debebat, exstruendas won curavisset.. Cluae
rogatio perlata, itaque eoronae honos senatui interim addictus est (§ 5 vpog foti, quolv, &y
i Povdy doxzi Bovketow dmpedc, dedbvee v Sjuov iy dmoear oiri: ruct fanoern, qyaly,
ru'.'r.rn':n.:ud.j.'. r1n’k,'{!'l’{”ll'f’u'?,ﬁi:}' i |)f‘;.rffh_:'_. é“dl':;"t 1'_). Cuom vero Euctemon et Diodorus in Androtionem
youqay wapuvipomy instituerent, donec haee causa diiudicata esset, senatui corona addicta non
tradita est 3%). Actorem privilegium quoddam coronae babere, vel inde videtur concludi posse, quod
satis magna cam confidentia de corona dicit; qua eum dignum esse ne adversarii gquidem negant,
sed tantum una cum eo coronari veolunt (v. supra p. 5). Quod ille prorsus denegat, eum dicit:
-'-;'r:r i3 ',:rH.TrM{Hu' 4.5.--’|-.l TOUTO {H':"J_‘Ir.l{réf_:'. Uﬁf}i',‘!’{-{i 2iet I_H{-_rfrr?dfr];{;l'ﬁr [J.I.F' ;:J”‘i,r..:?zfu,.' “;_.“_ }'E}[J
ropd  Umopelvend v 00T & xelv éwoinow,  Tali modo, opinor, mon logueretur, imprimis verbis
goyppmoeiy conceders' et f‘:ﬁiljref¢'é4:r apatit* nou uteretur, nisi pragiudicio quodam niteretur, I{L'..-aEa[uu.
quaeso, etiam § 17 sxui yegionadue zehedovow vuidc, tumeg mepl dwgeds, ahl ob megl vizyryoim:
T Ayay deror [ae postulant a vobis, ut sibi bona cum venia coronam detis, quasi nune de
dono, non de victoriae praemio agatur'’), quo ex loco perspicue apparet adversarios minus fure niti
quam ad gratiam et henevolentiam indicum provocare. Res ita videtur se habuisse, ut summo
iure corona deberetur actori, sed deerat huic patrociviam illorum in re publiea potentinm oratorum
qui adversariis adsunt quorumque auvxilio confisi bi se litem obtenturos esse sperant,

Alia. est quaestio de Cephisodoto illuv, qui actoris patronus fuit quemque nounulli vir
docti, ut A. Schaefer, A, Kirehhoff, J. Sigg (v. cupra p. 1) aunctorem esse huius orationis existimant.
Plures fuerunt illis temporibus Cephisodoti, inter quos duo maxime eminent, alter orator, alter dux.
De oratore haec fere memoriae traduntur;

Ex pagoe Ceramensium ortus ") anno Ol 102,2 — 371 a. Ch, cum aliis legatis Spartam
missus est de pace facienda®!), Ducbus annis post cum Athenienses et Lacedaemonii Thebanis
bellum intulissent et Lacedaemonii postularent, ut ipsi copiis pedestribus, Athenienses copiis navalibus
praeessent, Cephisodotns cives suos monuit, ne a Lacedaemoniis deciperentur, atque summam
imperii ita dividendam esse censuit, ut sexto quogue die ab alters populo ad alternm deferretur iz,
Proximo anno legem tolit de honoribus Stratouis, regis Sidonii, qui legatos Athenienses ad regem
Persarum proficiscentes liberaliter prosecutns erat3),  Anne Ol 1053 — 358/0T a. Ch. rogationem
Timothei de aunxilio Eretriensibus in Euboeam mittendo videtur suasisse 1),  Duobus annis post
inter patronos legis Leptineae a populo ereatus a Demosthene vitnperatur, guod facoltate dicendi, quo
nemini oratornm :I!.'*I|ll:l|.ill1!l cedat, perverse l.lLJLI:l'Il""'J. I]pni||[|u anno O 108,1 = ;_5.[3_-4}!'_]? & (s

¥

aetl orépavos ulv dmag, xdv pegds 3, Ty ifogy geletepior Eyes T peyadw,  8) Qaamobrem H, de Herwerden
(Munemosyne, N. S, L (1875), p. d54) coniceit: aguiros mepeoipuens, nisus argumenti versu 9 Awoididwpos
olv TEWOTOE THY valy Tepeopuiows Hlafs Tov arégavor.  Uf, etinm Dem. (80), T mpdros éxlppwodugy the
vabr, ) CF A, Schaefer, I.]., I, il.::”!ﬂ, Quod in scholiis ad Dem, 22, 3d legitur “[];j' r}‘{uysdr ;l:'J:I: r}'er}ﬂuﬂug"_
id mihi pari indiligentin dictum videtar, qua in hae causs actor se inm coronatum esse affirmat,  Etinm cum
cnnsis hereditariis hnic causae cst similitndo quaeidam ; nam - saepo accidit, ut is, gui optimum ins hereditatis sibi
competere putabar, interim per fufazénory eam possideret. Cui cnm alii idem vel malins ius sibi vindicantes
controyersiam moverant, inter hos et illum diedizeoie roi wijpor oriebatur, Cf Att. Process I2, p. 603 sq,
&%) Dem, 20, 146 Knppoddoros & Kepupdwy. 1) Xenoph, Hell. 8, 3, 2 Ewsire 52 Eimspway. wplofag (se. of
Attyvaioe sy Awxedainove wepl cigvsy fv 08 tav aigeddm . .. Kiyjpeagducos, ) Xenoph, Hell, 7, 1, 12—14.
Hic locus, quem  vulgo ad oratorem Cephisodotum referunt, euwm de re milituri sit, recting ad ducem referen-
dus videtur. Ceterum ef, infra p. 7y ot 73, ) G I Aw. [T 86 61) Aristot. Rhet. (ed. J. E. Sandys,

Cantabrigine 1877) 3, 10, 7Y wei wepesedon wors vols dlnpvelovs sis fosay cmeoercgepfvove Egn deiv iEcdvae
T Mifruiton piproge. Dem, 23, 16, Aeschin, 3, 85 §3) Dem, 20, 146, 150 xal gy wode ye Enguoddoros
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cum Chares, antequam iterum ad bellum Olyuthiacum proficisceretur, de priore expeditione ra-
tiones reddere vellet, Cephisodotus facete dieto ei adversatus est ),

Dux Cephisodotus identidem commemoratur in Demosthenis Aristocratea. Ihi Charidemus,
dux ille militum mercennariorum, ad cnins vitam tutandam  Aristocrates plebiseitum tulerat, Ce-
phisodoto litteras dedisse dicitur, quibus se Atheniensibus Chersonesum, quam tum Cotys princeps
obtinebat, rvestituturum ecsse promisit, si ipsum ab Ariabazo, loniae satrape, |lel'm-.[lis,<m]tu"]|_ Hane
ob rem Cephisodotus, qui inimicus Cotyis esse videbatur %), anno foe Ol 105,1 = 36059 a. Ch.
cum classe in Thraciam missus est®9).  Ouni expeditioni interfuit etiam Demosthenes, qui tum trie-
rarchi munere functus Cephisodotum ducem in -nave sua portaviti%), Sed haec expeditio male evenit.
Nam Charidemus, Artabazi obsidione per indutins liberatus, promissi Atheniensibus dati immemor
ad Cotyn transiit et post huius mortem cum Cersoblepte, filio eius et successore, foedus ieit. Quo
facto per septem menses contra Cephisodotum pugnavit eumque duabus cladibus ad Perinthum et
ad Alopeconnesum illatis pacem ignominiosam facere coegit  [n patrinm reversns Cephisodotus dux
propter res male gestas per elceyyeifor proditionis aceusatus et a populo irato quingue talentis
multatus est; per tria tantum stetit suffragia, quominus eapitis damnaretur 71). Tnter accusatores
eius Aeschinis testimonio etism Demosthenes fuit, guamobrem ille huic postea in causa Ctesi-
phontea inconstantiam obieeit, eum non dubitassat Cephisodotum ducem, 'i"i enm propter paternam
amicitiam tanto honore dignum indieavisset, ut in nave eius veheretur et SEMper cum eo cenaret
sacrificavet libaret, paulo post in iudicium eapitis arcessere72),

(Juaeritar, uter Cephisodotus in causa nostra gewijyogoc actoris fuerit, orator an dux 8y
et utrum Cephisodotus an Demosthenes an alius quispiam auctor sit huius orationis. A, Schaefer
(L 1, LII* append., p. 156 sq) et A, Kirchhoff (I 1, p, 107) oratorem Cephisodotum patronum
actoris fuisse et hanc orationem scripsisse putant. Cui opinioni quamgnam per se nihil obstat, nisi
quod de Cephisodoti eloquentia perpauca seimus¥) eumque aliis orationes seripsisse memoriae non
traditum est, tamen mihi multo probabilior videtur sententia F. Blassii (1. 1., III, 2, p. 244), qui
dueem Cephisodotum patronum illum fuisse, Demosthenem ipsum antem hane orationem composuisse
atque in sua causa habuisse censet. Nam cum hic eo tempore, quo Cephisodotus in Thraciam
missus est, inter trierarchos esset, nonne facile fieri potuit, ut primus navem suam instructam haberet
et hane ob eaunsam propositam coronam navalem sibi peteret, praesertim cum etiam in religuis
trierarchiis, quas administravit, semper maximum studinm ostenderit et eodem modo, quo aetor huins

zu'iiuu-r_.l:: t?.tu'ura. Te Tadry yoraitiee fxl T0 Tole ddikoivras xoldlioy 7 Tolg aynitol teos arrions doies, €6) Aristor,
Rhet, 3, 10, 78 Kygaadoros omovdalorres Ndgyros sdftivas doives eoiv wspt vév  Olvrihinsiy TOAELOV 1y arinTEs
flrril-r'i:t'!l'-“f-: Ty e Ft'JJ't'f:;ruu'fl'}'_;.jru'ru T seitovac .'r.l.'{;rirn'lrue'ff'.l_i e, Iluifirmel_ufu\!in:_fr;l.hi,.;:..\]r,!-i dicta commemorantur:
3, W, Tlzei Kygeoddores tds vpujpsee fxdler podives Towdlove. 3, 10, Tguoreg Knypeoodores eohofeioo
Exfisve ) mokldg BT uu'r}':aurm'_.' ."-‘.".‘.'r:.F._U.’Il'!.'_ Deniqne Antisthenis de Cephisodoto facete dictum Jegitur
Aristot, 1., 3.4.3 Kypeodderor zor Lerrdr a:.r..j’a:'wrrg'a EivaOEr, OTt g_-','nrl;h'-_n_tr-u; .Lr:r”.-m'p-.t:, nbi debium est, nom
orator Cephisodotus intellegendns sit, Cf, . Rehdantz, vitee iphicratis, Chabriae, Timothei, Berolini 1843,
p. 140 nor, 80, W, Hartel, Demosthenische Stoudien I, p. 1T .(Sitzangsber, o, phil.-hist. Cl. der kaiser] Aknd.,
t. B6, Vindaobonae 1877). 81} Dem. 23, 153 ypdvov yip desdForroe wnl Tov ToAfrou apos Kdrew osroc ;:_’J,.‘.
wumres (sv. Xegidypos) mode bude dmiorolje, pdldov &oi mode bude, diid wpoc Kyqesodorow . . . ., iy 7
Nedgoryooy teréoyero ts mokss womisioltee, Ibidem § 159, 163, 65) Dem. 23, 156 dwd rob rév Kypesdderor
dozsty exdpor Svee vou Kdrvos. ) Dem, 24, 163 sq. A, Schaefor, I L, 1Y, p. 133 sq. 410 sq. ) Aeschin.
3, 8l {v. infra no:, 72), Fortasse hne refevendus est etiom titulus . L Ate. II 795 Col. £ vs, 27, ex quo
Philippides: quidam Paeaniensis tam syntrierarchus 2emosthenis fuit. Navi, qua utehantor, erat nomen Eitvp)s.

Cf. U. Kébler, Mittheilungen ete, VI (1851}, p 25, ) Dem. 23, 167 zel yodpa & vds aordyzec tadres tog
Tpds Knmpeoddoror, B mic OMEIS  OUTWE yyurexTyoate . . GoT CTEYELGOTOMIORTE Wiy TOV OTERTNyow, TérTe

TAdVT O l'f'-‘\hi, pugOers, Tosic OF pdree g t\'ujm vy 70 ur Gevdrov Cnpedoee,  Aeschin, 8, 51, Androt. fr. 17
apud Harpocer. s, v, Aypgesddaros. A, Schaefer, 1, 1, 11, p. 141 %) Aeschin, d, Ol ©l ydg d& i Adeay . .,
Tt srepi v Kygeooddrov orgeryyiay szl wor veor Eewlove & ‘Elljorovror, rs sie dv Tow Tpen P yuy
-'_:'J,-;trlﬂ-'i‘fr'r,:g weed .'J'\‘iarri;'i’.fl' TP GF!JMZFI':.'(:II' £ rJ:l'r; yEulg #oal GUOTITEE woal doiitlow  wol m-u_u’-r{jw:', Heth TOUE Y
aEwnitsie ik To TRTPIRDS (0T pllog sived, oox WRPITEY 0T E.-',-n;-‘.".';.r'rt; HUTOD #pevoudvor wepl dovdrov “eryyopos
yevéodbae, ) T. G, Kiessling (Lyenrgi deperditaram orationum fragmentn, Halis Saxonum 1834, p. 114) non
sine jure putat ducem Cephisodotum ab oratore omnino non distinguendam esse: nam isdem fero temporibug
florucrunt ot paene omnia, qoae de oratore traduntur, non minus in ducem guadrant atque invicem. Constat
autem Athenis hand raro aecidisse, nt homines rerum eivilium periti etinm  bello . forerent atque invicem
homines bLelli  periti jidem  rebus  eivilibus aperam  darent. Quod A, Schaefer, 1. 1., probubile cssc
negat docem Cephisodotum’, qui prope capitis damnpatus esset, apud ecives dignitnte frui perrexisse  huic
apponi potest alios quoque viros claros, ut Alcibindem, Timotheom, Iphicratem, quamquam litibns capitalibus
defuneti erant, tamen brovi pristinam dignitatem recuperavisse, ™) Praeter breviter dieta, quae supra [not 66)




litis, multa de suo iu eas insumpserit? 3%) Cum vero alii exsisterent, qui cum eo de corona navali
contenderent, quid est veri similius quam ducem Cephisodotum, qui tom tam arto amicitiag vinculo

cum eo iunctus erat, ut nave eius uteretur '9), patrocinium eius suscepisse? Quod A. Schaefer
opponit stultum esse eum patronum sumere, (ui modo ab imperio revocatus sit, ut in iudicium
deduceretur, hoe propterea nihil valet, quod haec lis non, ut A. Schaefer falso statuit, post infelicem
Cephisodoti expeditionem, sed potius ante eam, 1. e. brevi ante classis profectionem aeta est
(v.infra ad § 6). Gravioris momenti est alia A. Schaeferi dubitatio, quod Demosthenes brevi post
illam expeditionem inter accusatores Cephisodoti fuit: tantam inconstantiam sive potius perfidiam
a summi oratoris patura ac moribus alienum esse.. Sed primum cavendum est, ne cum viro illo
docto immaodici simus Demosthenis morum laudatores 1), deinde iure dubitaveris, num illad crimen,
guod unius Aeschinis, inimieissimi eius, testimonio nitilur, omni ex parte verum sit; nam respiciendum
est orationem in Ctesiphontem, in qua illud crimen legitur, non minus triginta fere annis post, anno
Ol 112 3 = 330/29 a. Ch., habitam esse8). Sed etiamsi verum est, nonne aicitia duorum
virorum aliquamdiu dirumpi potuit, id quod inter homines, qui in re publica versantur, persaepe fit,
non Demosthenes iustas causas habere potuit, cur Cephisodotum in ius voearet? Ktiam Euthycles
ille, cui Demosthenes orationem adversus Aristocratem scripsit, primum sub Cephisodoto trierarchus
fuit, deinde cum Demosthene in eum videtar subscripsisse ™). Ceterum notandum est Demosthenem
in Aristocratea, ubi copiose de Cephisodoti expeditione loquitur, se ipsum ei interfuisse sileatio
praetermittere, nisi forte verba alevowrzor gu@e § 166 (ct. F. G Kiessling, 1. I, p 113) hue
referenda sunt, et ubigue summa cum cautione et urbanitate de ea dicere vitiaque a Cephisodoto
comumissa quasi excusare, unde conieceris enm postea cum Cephisodoto reconciliatum accusationis
in eum institutae paenituisse 5°) Utut res se habet, mihi quidem nibil videtur obstare, quominus
litem nostram ad Demosthenis trierarchiam Ol. 105,1 = 360/59 a. Ch. factam referamus et bunc
ipsum orationem de corona navali composuisse, Cephisodotum ducem autem ei patrocinatum esse
statunamus.

Ad tempus huius orationis definiendum ansam praebet § 8, ubi proelii navalis mentio fit,
quo Athenienses Ol 104,4 — 361 a. Ch. ad Peparethum insulam ab Alexandro, tyranno Pheraeo,
vieti sunt., A, Schaefer (L. L, ITL' append., p. 155) et I. Bluss (L 1, LIT; 2%, p. 243) hane ora-
tionem paulo post illud proelium, quod sic commemoretur, ut etiamtum in omnium memoria haerere

L_'l'.'r:n:ll'li.!muoral'.'ilmuaP de L'['pili:mll‘rllur‘ﬂli{rnihlls nihil exstat. %) Dem, 21, 154 xa"}rl-.': iy et fxslvove Tols yoavors
EFQEGEEQYOUY . L o ore aivdy naEy ot TEarpopy oL Hitl T :fu).u};r.re.'ru ToEwE fx Tay 0wy xel Tie valy -'-“"J.'(Hrll',ﬂ'i‘:f-"'
avped, Prorsus idem nactor huins litis de’ se praedicat, cf, § b v ozedy rodvor . . . 4‘.:.'['; Ilr--.‘ll' Ex vy (dimy
dvydwoe xai v dppoolew dlafov oddév, Omnino tres Demosthenis trierarchiae notae sant, prima OL 107, 1
== 364/83 n, Ch, altera Ol 105, 1 == 360/59 a. Ch,, tertia Ol 103, 3 = 358(57 a. Ch,, quas omnes maxima com
liberalitate ac mupificentin administravit, Cf. A, Schaeter, 1, 1, 17, p. 410, 1) Scholiasta ad Aeschin, 3, 52
plane dicit Oephisodotum ducem Demosthenis navem propter bonnm apparatum clegisse, id quod huie praecipno
honori tribuendum esset: doxel ydo Toito tlamse ciunoe: siver Tob Tpigdpyov fxelvov, ov Gy 0 orpeTyyos Ty
¢ vevie, woedd doxsi o éhdwy Tompdpyey T oxp(VELy TV LnEivOU TEiygn g RRAUIE RRTECREVEOUEVT V.
Cf. F. G. Kiessling, I. L., p. 113 sq. 77) Similem inconstantinm, si quidem prior in Stephanum oratio vera
est, id quod nuper G. Huetiner (Demosthenis oratio in Stephanum prior num vera sit, inquiritur, Ansbachii 1595)
satis firmis argumentis demonstravit, Demosthenes commisit in causis Apollodoreis, enm primum pro Phormione
adversus Apollodornm, deinde pro Apollodoro ndversos Phormionem seriberet, De Demosthenis moribus hae
netate paene tantn controversin. orta est qoanta de Ciceronis. Cuem Postiunm A. Schaeler summis laudibus
extulit omnigue fere vitio liberare studuity nuper alii viri doeti, ut J. Beloch (die att, Politik seit Perikles, Lips,
1854), A. Holm (Gesch. Griechenl. 11I; Berolini 1501), I. Bruns (d. litterar. Portrait d. Griechen, Berol, 1896
alii vehementissime reprehenderunt atque ut hominem mendacissimum et maledicentissimum summis conviciis
cumulaverunt, In hac controversia, ut semper fere, ,aurca medioeritas videtur tenenda; ut Demosthencs certe
vir fortisgimus ac ];;Llriap amaptissimus fuit, ita eum pon omni vitio carpisse atque hie illie & vero il:atu-]t:tr
deflexisse stutuendum erit. CFE qgonae hue de re cgregie disputat R. Pohlmann (Grandriss d. griech. ﬂi!!i(."li(']ll.l‘.‘
Monaeci 1896, p. 183 sq.). 8] Cf. U, Kéhler, Mittheilungen ete. VI (1881), p. 25, ) E. G. Weber (De-
mosthenis oratio in Aristocratem, Jenae 1843, p. XVII1) id inre conclusiv cx Dem 23, 5 mpizegor &ox &mhevon
rompagyey & ' Eliforovroy emeny zal xetyyopioal Tivoy, 0bc ddixsiy Upds yyolpne. 8Oy R 23,
167 (Napidpuog) Tov Gupfregoy Orporpyor ETsidé xal Jjvayreds ui T Jilread bwip bpey mpdrrew, ibid. 165
Tiw iy tﬁr’q;ﬂdau‘rﬂr} vig odoiire xolaoitira aexpue ovrwe. I G, Weher (. l, p. XIX) nffert practeren
Dem, 4, BB drer ydp fynres piv o orparyds aithioy droplodoy Edvwr, or d'bmip oy GV £xE TOUSY, THOE T
r_f'.'f'r)'d_ue:'u: e avitad’ wow, r'lueE; FEE W dw wxovanil O Te &y THynTE J;"J,"J'f-\_.él‘h?f. ubi scholiastn adnotar:
Taite mpd: Knppuoddorer  aivitrerar. Quae interpretatio si vera et ad Cephisodotum ducem referenda  est,
Demosthenem apparet litis in enm intentae posten paenituisse, cum euin ot iviorin damnatom tacite defendat,




videatur, 1. e. anno fere 360 vel 359 a, Ch., habitam esse existimant. A. Kirelhoff auntem (1. 1,
p- 86 sq, 107) eam mnon ante annum Ol 1054 = 357 a. Ch,, quo lege Periandri societates
navales institutae sint, poni posse censet; nam cum actor de adversariis suis semper plwali, nus-
quam duali numero loguatur, plus duobus eos fuisse apparere; ante legem illam autem factum non
esse, nt plus duo ad unam navem ornandam se couniungerent (v. supra p. 4). Sud recte opponit
I, Blass dualem numernm illis temporibus iam satis rarnm esse et provocat ad Demosthenis orationem
adversus Nausimachum et Xenopithem, in qua item de duobus adversariis semper plurali numero,
nusquam duoali dicatur 81),  QQuae cum ita sint, non est, quod hane litem post legem Periandri actam
esse ducamus, immo proximis annis ante bellum sociale, i. e anno fere Ol 105,1 — 360/569 a. Chr.
acta videtur, quocum optime eonvenit, quod mala consuetudo trierarchias locandi, quam actor
acerrimis verbis castigat, et direptiones expilationesque, quas trierarchi Athenienses cum maximo
civium suorum damno tum. in soeios exercuisse dicuntur (ef § 13), proximis ante id bellum anuis
vigebant, Vid, A. Lortzing, L 1, p. 13.

II. De dispositione.

Provemium (§ 1—3). FEx praeceptis rhetorum prooemio anditores benevoli, attenti,
dociles reddendi sunt®%). Benevolos facere studet actor indices, cum de malitia arrogantia inscitia
adversariornm queritur, qui plurimos oratores in se subornaverint, cum ipse unum tantum defen-
sorem, Cephisodotum, habeat. Valde errarve istos, enm a iudicibus postulent, ut non eis, qui faciant,
quae opus sint, sed eis, qui se facere simulent, gratinm habeant; sese hac in re melius de iudicibus
exigtimare qoam istos, quamobrem aequum esse illos sibi magis favere quam istis, Attentos et
dociles reddit actor indices, cum 1em, gquae agitur, breviter et perspicue indicat: ex plebiscito ei
coronam dandam esse, qui primus navem adornaverit; id ipsum fecisse, propterea sese corona dignum,
adversarios autem  prorsus indignos esse, cum officium suum plane neglexerint atque tune nihil
faciant nisi ut ipsi maledicant, Ad rem ipsam transit, eum ex rebus ab utrisque gestis se demon-
stratwium esse piromittit istos mentiri, cum in semet praedicandis, tum in ipso obiurgande. Videmus
igitur in hoe prooemio leges rhetoricas diligenter observatas esse atque hac ex parte hane orationem
plane congruere enm veris orationibus Demoesthenis, quem ipsum quoque prooemiis elaborandis enixe
operam dedisse constat®?),

Narratio, confirmatio, refutatio (§ 4--13). Tres partes principales orationis narratio
(didyoeg), confirmatio (dmddetic sive aforerc), refutatio (rd wode dyvridizor sive Afmic) in Demosthenis
orationibng liberius compositae sunt quam prooemium et peroratio®?). Narratio plerumque brevis
est, in wonunullis orationibus propria narratio deest, in aliis cum confiimatione et refutatione com-
mixta est, Confirmatio constat partim ex argumentis inartificialibus (nloreig drepvor), 1. e. legibus,
testimoniis, tabulis, sacramentis sim., partim ex argumentis artificialibus (miores ;’-';-1'.5;:;-0.«”:, quae ex
ipsa causa sumpta sunt. Maximam curam impendit Demosthenes in confiimationem artificialem et
in refutationem: mira quadam arte omnia argumenta, quae ex ipsa causa repeti.possunt, investigat
et singulari sagacitate ac sollertia omnes adversariornm obiectiones excusationesque refellit vel prae-
cidit®%), In bae quoque oratione more Demosthenis narratio brevis neque a confirmatione et refu-
tatione seinncta est.  Initio marrationis actor ad decretnm provocat, ex quo, quisquis trierarchoium
ante pridie Kalendarum navem ad molem portus non protraxisset, vinctus iudicio tradendus esset. Deinde
quingue potissimum  affert argnmenta, quibus sese digniorem esse corona navali quam adversarios
demonstret:

1) Sese navem usque ad diem constitutam ad molem protraxisse, istos non de litore de-
duxisse, quam ob rem poenae constitutae esse obnoxios. Tales autem homines coronari esse ab-
surdissimum,

81) Eandem sententiam amplectitur V, Thumser, 1. I, p. 84. Cf etinm St. Keek, Uber den Dual bei den
griechischen Rednern (Beitriige zur histor. Syntax, ed. M. Schanz, Wirceburgi 1882), p. 151 sq.

82) Cf. Quintil. 4, 1, 5. R. Volkmann, die Rhetorik der Griechen u. Riomer, Berolini 18723, p. 40 sq.
B-TJ F. Blass, 1, 1., 1IL;%, p. 213: ,Demosthenes emuancipiert sich keincswegs von den stehenden Formen der
Kunst und liisst . B. nicmals in selbstindigen Reden das Prooemium weg." ¥, Blass, 1. 1., 1112, p. 218:
..ﬂlifﬁ-ni_: und Ende der Rede stehen fest; was dazwischen liegt, kann ebenso mannigfoltiz geordnet sein wie
bei Isokrates und Isaios' 85} ¥, Blass, L. 1, 11,2, p 204 sq.
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2) Sese armamenta suis sumptibus comparavisse neque quiequam aceepisse e publico, istos
publicis armamentis usos esse neque guoicquam de suo in ea erogasse,

3) Sese navem complevisse atque exercitia navigandi fecisse, quae iudices ipsi aspexissent,
prinsquam isti navem attigissent; falsum igitur esse, quod ante ipsum exercitia navigandi se
fecisse dicant.

4) Sese maxima vi pecuniac erogata ministros navales sibi paravisse quam pracsiantissimos,
istos usque ad id tempus omnino nulles, nedum, ut contendant, plures quam se, ministros navales
conduxisse; qui igitur aequum esse eos corona ornari?

5) Istis ne verba quidem de corona esse facienda, cum trierarchiam non ipsi suscepissent,
sed pretio minimo conductori loeavissent,

In hoe quinto argumento actor diutius commoratur ae plurihus demonstrare studet morem
locandi trierarchias esse turpissimum et rei publicag perniciosissimum. Cluem morem Athenienses
ipsos acriter improbasse, cum post cladem ab Alexandro Pheraeo acceptam eos trierrarchos, qui
irierarchias locavissent, auctore Aristoplionte in ins vocarent alque ut patriae proditores et militiae
desertores paene eapitis damnarént, Nonne autem absurdum esse ob eandem causam alios paene
capitis damnare, alios corona donare? Populus ne impune dimittat istos, qui, quamvis sint divites,
omnes sumptus fugiant et propter sordes salutem publicam neglegant, praesertim cum isti ipsi in
pauperes homines gravissime consulant. Ubi aequalitatem illam et pepulare imperimn Atheniensium
apparere, cum pauperes, si inopia coacti quid peccaverint, extremis suppliciis afficiantur, divites
vero, sl propter sordes eadem commiserint, veniam consequaniur vel cum ii, qui cont a leges .'-I.I.i([ll.il.l.
dixerint, eapite deminuantur, illi vere, qui contia leges non dixerint, sed fecerint, nullas dent poenas?

Haec argumenta ab actore allata pon ompia satis firma neque ad persuadendum accommo-
data esse iam A. IKivchhoff (1 1, p 96 sq.) demonstravit. Primum argumentum per se salis
firmum est, sed propterea hic minus valet, quod adversarii poena illa, qua actor eos teneri dicit,
non videntur affecti esse. Quod si factum esset, verbis zipe]':i.ﬁ dicere certe non Hlli:msediés{at Veri-
simile est senatum guingentorum rerum necessitate coactum lentis trierarchis poenam remisisse et
longius spatium concessisse, quo ea, quae neglexissent, eo maiore studio corrigere possent, Alterum
argumentum non maioris est ponderis, quia non id agebatur, quis suis, quis publicis armamentis
nteretur, sed quis primus navem instruxisset  Accedir, quod ii, qui ut actor suis armamentis ute-
bantur, haudquaquam semper amore patriae ducebantur. Nam publica armamenta saepe manca,
vitiosa usuque detrita evant (v. supra p 3), ut eis uti non sine periculo esset; guae eum insuper
a trierarchis reficienda et munere trierarchiae peracto rei publicae reddenda essent, trierarchia publicis
armamentis suscepta hand raro wmalori ﬁ1[l]]iﬁ[|li erat quam pl‘i'i'.'ﬂ].-: suseepla, quae trierarchi suo
arbitrio sibi comparare atque in possessione sua retinere poterant, Tertinm argumentum A, Kirch
I|uﬂ'(|, 15 P Btl} mihi minoris ducere videtur quany est ducendum. Ix eo, ait, quod actor navem prius com-
pleverit et prius exercitia navigandi fecerit, quam adversarii navem omnino attigerint, nondum effici,
ut el non breviore tempore idem assequi et navis apparatum eodem tempore, si non maturins, per-
ficere potuerint quam ille. Quod equidem veri simile non duco; nam mihi talia exercitia videntur
fieri mon posse, nisi navis iam completa et omnibus fere rebus mnecessariis instructa sit 80),
(Juartum argumentum ex omnibus firmissimum est  Nam cum adversmii, ul ipsi concedunt, adbue
nullos ministros navales conduxerint, difficile est intellectn, guomodo omnino de corona certare
possint audere A, Kirchhoff (I.L, p 100) censet eos hune defectum compensavisse maiore numero
nautarum, gui mupera ministrorum navaliom  inteiim .=.1l!-1£:(‘-lﬁ.-¢.-‘.[-.1|t, nisus his verbis & 6 AEPL TOT
ahetovog cvridéyovree, quae vertit ,indem sie ein Mehr an Bemanoung an Bord zu haben be-
haupteten®, Sed nexus sententiarum mihi videtur postulare, ut ad genetivum 7o whelorog suppleatur
substantivam goyvgiov vel dreldparog, non mingoperog eum A. Kirchhoffio. Nam actor modo
dixit de magna vi pecaniae, quam ipse in ministros navales conducendos erogavisset: & Tolvor
vanpeatar Ty xpericryy Fafow, moldkd mleforor @oyvoror dotc.  Deinde pergit: ovTor
8&l pdv elyov yelpod fuaw, otdér v v Jevdr viv 8 otd caotarrvoty no peadedovte, wepl Tov
ahetorog (nempe goyeodond?) vel drakidurne els iy vamongyioy) arrdéyovreg.  Ad praeeedens

F""J 2f: 'i'h::c'_\-ﬂ 7.7 ot T _E'r'{.lrgpm'am: VOrT LR e-;r?..r‘?gom' witl u’.i'.‘.?n-:,prﬁr;o_ 5:} Cf, Dem, 4, 42 vob
" P ’ " 4 et gt & .. ¥ ; &
srdslovag opeyduevoe (se. wisoveeryparos). 37, 53 &l dd. . . . ofopee peosioBac . . Tevds sixdTme &y tip Duoy,
L) - » i ’ . ¥ 3 - A - - ¥
of Tépeny TO Wpaype TEWGulveL JfEs GoyyReipye urj dhdov Tevde sioww ddL ) Toi wledovos (so, re‘r\;;-r'gfm- vel




substantivam tmygesier comparativus ted. mhelovog propter artienlum referri nequit. Denique quae
actor quinto loco de malo more trierarchias locandi explicat, his opponi potest. morem illum etsi
furpem et inhonestum, tamen non, ut affirmat, legibus vetitum fuisse. Quod colligi potest ex ea
ipsa lite, ad quam provocat, ab Aristophonte post pugnam ad Peparethum commissam intenta, Si
trierarchi, qui tum trierarchias locaverant, contra leges peccavissent, certe non capitis absoluti essent,
id quod factum esse actor ipse comcedit (§ 9 & 02 pg pergroréouy Foyere Trw doyny Tic Exelviuy
aaryolag, otdiy iy wirote fewhver Tedvavar). Ne multa guidem videntur affecti esse, alias actor
certe dixisset. Alibi quoque illins moris at plane usitati neque legibus prohibiti mentio fit38).

Videmus igitur coufiimationem et refutationem hic illic parum probabilem neque tam
concinnam et speciosam esse quam in plerisque genuinis orationibus Demosthenis esse solet. Sed
culpa Luius rei partim conferenda est mon in auctorem huius orationis, sed in causam difficilem et
contortam, ad quam probandam meliora et graviora argumenta haud sane inveniri poterant; partim
respiciendum est hane orationem esse secnudariam (Jevregodop/uy, v. supra p. 5}, in qua grayvissimae
fantum res repetuntur atque ea breviter tractantur, quae in prineipali oratione leviter perstricta
vel omissa erant. Deunique actoris minus videtur interesse iuris quaestionem explicare quam in-
commoda illustrare quibus laboret cum res maritima tum tota respublica Atheniensium ob prava
consilia illorum potentium oratorum, qui adversariis in hae lite adsunt. Cum vero ceteris in rebus
confirmatio in universum perspicua sagax dilncida sit, nonuulla argumenta, ut tertium et quartum,
gtiam magnam veritatis speciem praebeant, non est, quod ob vitiosam coufirmationem hanc orationem
Demostheni abiudicemus.

Digressio (§ 13—15), qua exponitur, quae incommoda ex more locandi trierarchias
oriantur : navium conductores ommnes homines depraedari ac spoliare, omnia maria latrociniis et
comprebensionibus et bonorum et corporum infesta facere, emolumenta privatim percipere, populo
autemn maximum detrimentum afferre suaque delicta populi damnis corrigere. Culpam horum malo-
rum esse in populo ipso, qui hominibus improbis licentiam rapivis tuto fruendi et impunitatem
quidvis faciendi concedat. Quo quid ésse stultins aut inconsideratius?

Altera digressio (§ 16—20), qua patroni adversariornm carpuntur atque casticaniur. Eos
gibi non constare: nam cum antea nonnulli eorum cum Aristophonte subscripsissent in  eos,
qui trierarchiam locavissent, tune qui idem pecassent, eos coronari inbere. Ex quo perspicue
apparere e0s pecunia esse corruptos. Omnino eos existimationis suae nullam rationem habere et
prie pecuniae accipiendae studio cetera omnia contemnere. Quod a iudicibus postulent, ut bona
venia data coronae honorem inter ipsum et clientes suos partiantur, id esse iniquum et a plehiseito
alienum: non enim tune agi donalionem, sed victorine praemium, neque juemguan esse ex plebis-
cito coronandum nisi eum, qui primus navem instructam habuerit. Quam impudentes ac stolidi isti
;nl\'|l.1'5;|,riu]'u||:] p;nm]:i :-_li|,,1,1 i|;|1]1“. L',:puig] lru;'.'faer i]L[nt] iuﬁ i_'L]!tL-lunal]lH l]l!aﬁi ]]!'i\'.‘itll]ll s:u-:urc]utium
obtineant et, si quis iustitia et aequitate duetus eis contradieat, moleste ferant atque audacem esse
clamitent. T'amen propter istorum contiones multa in re publica esse deteriora ac nisi inventi
paspnt, 'l"i istis contradicerent, rem i:uhliu;un iam pridem perituram fuisse.

Offenderit quispiam, quod in hae tam brevi oratione duae digressiones satis extensae re-
periuntur, Quibus quamquam negari non potest concinnitatem orationis atque partium aequalitatem
valde turbari, tamen a Demosthenis consuetudine non abhorret tales digressiones facere; nam in
multis orationibus eius eisque optimis, velut in oratione de corona, de falsa legatione, in Midiana,
in Aristocratea al. eiusmodi digressiones inveniuntur 59).

Epilogus (§ 21—22). Quod tam wala sit rei publicae condicio, Atheniensium ipsorum
esse culpam, qui qualis quisque putandus sit, non ipsi diindicent, sed ab improbis istis ac mercede
eorruptis oratoribus quaerant, qui legibus et plebiscitis neglectis omnia suo arbitrio faciant, qui
rempublicam paene per praeconem vendant, qui coronare, quem ipsis placuerit, et non coronare
inbeant. Caveant iudices, ne studium ac munificentiam eorum, qui impensam pro re publica facere
parati sint, oratorum aviditati condonent: si minus, fore, ut ceteros omnes doeeant munera publica
quam vilissime admivistrare, qui vero pro ipsis apud iudices impndenter mentiantur, quam plurimo

conducere,

ﬂ:'yrr'\ue.-;"-_ (48), 18 mepl d¢ rov wleloros dpyvgiov, 88} [em. 21, 80; 154—1565 (60), 52, A, Kirchhoif, 1. 1., p. 104,
89) Cf, ¥, Blass, 1. 1, IIL3, p. 219; ,Ferner schweift Demostlienes hiinfig ab oder unterbricht sich oder greift
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Huie epilogo magna est similitudo cum epilogis Arvistocrateae et tertian  Olynthiacae %9),
ubi similem in modum atque lLic verbis asperis carpuntur Athenienses, quod a bonis moribus maio-
rum defeceriot, quod in eos, qni per iniuriam pecuniis publieis se locupletent, nimia sint indulgentia
quodque omni potestate et agendi libertate amissa oratorum et magistratuum servi sint facti. Hane
similitudinem usque ad singula verba pertinere infra videbimus,

I11. De elocutione et compositione.

Age nunc ipsam orationem perlustremus ac singula verba locutiones sententias cum ceteris
seriptis, quae sunt in corpore orationum Demosthenicarum %), quam accuratissime comparemus, ut
qnatenus cum illis congruat, quatenus ab eis discrepet videamus, Ea, quae cum veris orationibus 9%)
congruunt, litteris latius dispositis significabimus, Simul occasione data in elocutionem Demostheni-
-camn accuratius perserutandam et in hane orationem explicandam animum intendemus, quam, guantum
geimus, bac aetate nemo adhue continuo commentario exegetico instroxit.

§ 1. Etuiv] [dem initium invenitur in veris orationibus 4, 1; 27, 1; praeterea prooem. I
(= 4,1) et X — & pév ... viv dé . . .. dio] BSimilis est structura enuntiatornm prooem, XX1
T R 17, S (4H}1 2 £f _u?;-' ﬂ?‘l' e e Ja-’fjlrr;u ﬂ'!}-'l’- De hac :-'Lrgl:l'[:l'li’.l'l[:l.l:l{]i
ratione ef H. Frohberger (G. Gebauer), Ausgew. Reden des Lysias 12, Tipsiae 1880, append p.
589 sq — 6rp] Demosthenes semper dicit firp pro gwow.  Itaque non assentiar F. Blassio 36, 59
pro 7w, quod est in libris, scribenti drove. — mleioror ovvelnorer] Cf. § 22 rodg & vaip rotrw
avondaic sle tudc Wevooudvove wc mhelorovs poPoioder. i plurimi defensores, quos adversarii
pecunia, ut actor dicit (ef. § 16 nl jusdd ovviyopoiivreg, § 18 orovdulovor ¢ pallov ¥ mpoiy
fiv Tic Vuw modrTeyr, oames GEwe Tod puodod mojour mwanaizov arroic), sibi paraverant, tum
mulium in re publica videntur valuisse, Nihil accuratius de eis scimus, nisi quod a partibus Aristo-
phontis illius Azeniensis nonnullos eorum stetisse colligere possumus ex § 16 more Tiv ThTE Uy R
yopoivrmy per “Agotoparrog . . . viv wehetoval Tvee TolTove orepaviiou. — o forhi] Ex hae
allocutione apparet hane orationem habitam esse apnd senatum quingentorum, penes quem cura erat
expeditionum payalium faciendarum, v. supra p. 2. — th Wi .E—'zr'?.ﬂ'.e] Eadem locutio redit
24, 29; (47), 44. CL etinm 24, 112 1 ywyplopnoere moocrdrre. Saepissime reperitur o wigag (o
vipor) zedetee (#edetovorr) De decrcto, ad quod provocat actor, v. supra p. 2. — xiv] = zui
@v in apodosi enuntiati condicionalis non legitur nisi in veris orationibus 19, 282; 24, 109,
30, 14; 39, 17. 40; 45, 12; 54, 125 praeterea prooem XXXIX 3, — & . .. . xly i'{rm:ur.: ;,1':
¢] CF locum simillimum 8,68 = (10), 60 &7 . . .. dvoritarne mdvroy &y ei'y, el. Propter
bune locum non faciam cum F. Blassio, qui pro & lefeiv wdrdr #Efove scribendum propoenit
Lufeiy abror Gy, — K;lrptrruci'r:rru.' Ini‘n‘m-' 0L GUPELONHOTOG, onroe Jé ;'Hr_.«i;rr'u.;h?.mr'] De Cephi-
sodoto patrono v, supra p. 6 sq. Ildumedve non reperitur nisi in genuinis orationibus
19, 180; 20, 91; 22, 22; 27, 4Y; praeterea procem. XV, 1 et XXIV, 3. BSaepe queruntur oratores,
velut noster, ut iwlicum benevolentiam sibi couneilient, sibi nullos vel pancos, adversariis autem
multos patronos praesto esse, CF (44), 3 dore zai 7odg gurepoinrug vaép ovriw . . . modlovg
gemnoinFes. 21, 112 xai gedorvoée elow EFroyor Tovrog el avviyooo: mevree zad i eUTQEmEC
duot 8 otdd Takn9i peprvosy E3ovtag dpir drfove. (B8), 4 diore poe pndd Tov ouregotyt Evi
18, 3. — 1or veplar mongérufer 6 diuog dovwe] Quod hic parum aceurate dicitnr quaestorem
(vepiur) inssu populi coronam dave, id non ita explicandum videtur, ut quaestor ipsam coronam- def,
sed tantum ut ex aerario suo pecuniam solvat, unde corona conficiatur. Quod quidem coneludi
potest ex similibus decretis, in guibus haud raro magistratus nominantur, qui pecuniam ad coronas

hinterher zuriick anf etwas, was eigentlich friither zu stehen hatte, “'J F. Blass, 1. 1., 1IL,2, p. 245 not. B; cf.
ctinm epilogum orationis de falsa legatione (19, 312—43).

9 Utemur in loeiz laudandis G, Dindorfii editione maiore, quam quartum curavit F. Blass, ILipsiao
1585—91. Magno nobis adinmento fuerunt C, Rehdantzii ,,Indices ad Demosthenis novem orationes Philippicas®,
quos iterum  edidit F, Blass, Lips, 1986, et ,JIndex Demosthenicus®, quem confecit 5. Preuss, Lips, 1582,
92) Verne sunt ompium fere virorum doctorum consensu orationmes: 1, 2, 3. 4. 5, 6, B, 9. 14, 15. 16. 18, 19. 20. 21,
22 923, 24, 27, 98, 20. 820 B1. 36. 37. 39. 39. 41. 45. 54. 535, 57; dabine wvel falsae, quarum npumeros uncis
rotundis { ) includemus: (7). (103 (L1}, (12). (18} (17). (26). (26). (32). (33). (34). (35). (40) (42) (43). (44).
(46). (47). (48). (49). (A0). (52). (53). (46). (58). (59). (60). (B1), procemin [=LVI, epistulae IT=VI,
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conficiendas numerent?®). Qui inter plures, qui Athenis fuerunt, quaestores hie intellezendus sit,
non liguet; engitari potest de quaestore populi (reulus Tot df:rm} cul qu‘lr!o a. Chr, saeculo
atiam ulnlu curd coronarum conficiendarum mandatur -'“‘,l — mewolyze 0¢ TovT &yw] SBimiliter
dictum est 24, 37 6 zayw voviwemolyre. — dwn] = &7 4, ,,qlmnuhwul , cum verbo "d¢iv coniunctum
practerea l:*"itu' 11' 20, 162; (58), 25; prooem. XXII, 2; dud xaf 1, 113 19, 40; 55, 9; (17),
TRy {3i3}, [‘111 {.ﬁ), 2b. bh; Llenl I, 12; dew :Tr’; B, 11; i OF =al (ﬁi:l, 6 chnirluc did
in imermgaunnt ;mhrﬂctu = dig T pmoem, XIX. Apud verum Demosthenem frequen-
tissima est loeutio qyui Jdeiv, qnae perpaucis locis exceptis nonm reperitur nisi in genuinis
gisque publicis orationibus. Cf 1, 63 2, 11, 27; 4, 8. 16, 18. 19bis. 21; 5, 13; 6, 31; 8, T6;
9, 8. T8 14, 17. 22.°35. 87. 41; 16, 11. 27; 18, 177. 1904 19, 14, 239; (18), 3 9. 119%):;
procem. XVII; XXXXV, 4. Hue accedunt ¢moi deiv 18, 1195 19, 2095 22, 21; qupdr Jeiv
20, 93; (686), 313 pual J&TJ' 8, 67; 16, 16; 18, 423; 25, 40; 51, 1T; (10), T0; 7i:], .E‘E (58), 29;
guiper deiv 16, 2,'), detv qrigoper 16, 63 pijeovar detv (1T), 185 &py Jeiv (53), 13; pmnvm. L, 35
eqpuoay deiv 9, 64 (0 &); 18, 152; gquouc deiv 19, 291; qaoxovor deiv (17), 14 Horum plus
quingquaginta locorum quarta f{:rr'. pars ex dubiis vel spuriis orationibus sumpta est. Vide etiam
C. Rehdantz, Indices I12, s. v.ofbgiee  Plernmque verbum gypd antecedit infinitivom defv aliis verbis
non interpositis; excepti sunt tres tantum loei (9, 61; 16, 69%), 11}, ubi infinitivus dsir antecedit
formam verbi guu/, et quattnordecim loei (2, 11. 27; 4, 193 9, 8; 14, 22; 16, 6. 165 18, 119;
19, 291. 299; (17), 18; (26), 22; (b6), 18; prooem XLV, 4), ubi alia verba interposita sunt.
Denique gyui yofver legitur 14, 105 15, 16; 16, 24; (11}, 23; (13), 4; epist. I, 8. Ex locutione
g deiv gim. pcnflbt nominativas eum infinitive, non accusativus cum infinitivo: itaque hoe loco
dietum est 7 r“u.t Jeiv ad un_ arequpotodor, non gué. CF 16 11 G 06 . . . mepdoduer detr
prui xel ovvig. 19, 235; 21, 17. R Kihner, Ausf Grammatik d. gr. Spr, Hanoverae
1872% II § 476, 3.

§ 2. Ouuuelo 0f i rorrmy, ott] CF 8§ 11 Swvpalm & Fpwye, tf dimore Haec
formula trauseundi fll’llillll!ltl"ﬁflllﬂ oceurrit apud oratores Atticos. "l]l.ﬂt*l. exempla (u”l.""l!. H. Froh-
berger (G Gebaner), 1. 1, 1%, p 504 Cf etiam G. Fox, L1, p. 95 sq.  Apud DLI]IIJ.‘;”[L‘:I[OI‘[] haec
formula tricies fere in gf"nllilﬁﬁ.‘ septivs in dubiis vel hlism m'atlmt:hlm legitur. Ex verbo davudlo
pendet plerumque sententia secundaria, coniunctionibus 6re, @, vel interrogativis ef, ¥ (tf more,
wf di more), mag, drwg introducta.  Additur persaepe Hwye sive &ya — vi¢ roujonve dueliaarres
rur‘" rIHrFI"J-‘ng' "uzru-r/y’qrmrr] Similiter dictum est procem, IX, 1 modloi o0 7a 'rm:*;.'rrm'r: zolvery
mreurrm reg Totc Layove ooy oi¢ Eoovan emducy  Cf. etiam 19, 1555 (10); ‘2'1 (358), 22. Pro rovg
ORTOANS TUDETRED Unru, 8¢ EevTOIC, dlmm esset medium AHPETAEL renrutﬂ. ut § '-'f rmruuuh TOiLY
ror“'; guveporvres uiroiy mupeoxevaouévor. (18), 36 of giitopes, ovg ovroo -"U”r”-r'rf”'“!fu i ek
29, 28 (44), 39, Pro muowcxevalen, ,,subornare, machinari®, in veris orationibus saepius legitur
zuraozevater, of. 20, 1115 22, 1. 2. 62; 23, 5; 29, 27. 36; 55, 1. 34; 67, 24, — zui doxoiiaf po
aurtos degreeorgzdvae Tov modyuarog] yvidentur mili totam rem, quae agitur, perperam intellexisse.*
Ch locum similem 21, 192 odx é&r roootror defpnpore ToD Tmr:,fnrun“ A wverbo
u'l'm;ar:grrivyv p!e:'umrpm pt:mlﬁt genetivus, ef. praeter locos laudatos 19, 31+ 18, 3 30, 43. 89;
19, 151; 28, 18; (32), 6 12; (42), 31; (53), 16; (61), 3. 6. 7. 34. 35; IH'E]IJNTI.. XLVII, 2;

53y Velut (I:"i:rcjm:ru L2 '\Li II 809 Col. n, Vs, 199 0 rovs 0f cmodinrag [Ji‘yl'wt]l T -’E{- '(JI"IJ rd |&fs Tools
oregpavovs, vel o (of) fmi 'n deaezrioer O 1. .r\r.l I1°251.275 311.312, A, hmhllr:ll L1,p.69. % G, Dittenberger,
_EH"[:L nmtr:]liiumlm |_';I‘|1l.'(‘ﬂ1LtllI Lips. 1653’ No. 101, va. 39 sq. zd Jé r\:y g 0 deddune Td e rrnrl-’rll-"-‘Fr‘l.-
&g Tods orEpdrove Tdr Tob|djuor Tawley £x Ty s Tk serd rlrnrwrmr-: T O pegeClopéveny.  C. 1 Alt.
II 254, 594, Etiam rveplfos rde grgariwreddhy in titolis non rere pecuniam ad coronas conficiendas numerare
inhetur, velut . I A IT 465, 19; 467, 50; 469, 37; 476, 27; sed cum is non ante medinm gacculum quartom
8. Chr. videatur institutus esse (¢f G. F. Schiimann, Griech. Alterth. T¢, p, 454 sq T Kéihler, Hermes V (1871},
p- 12 5q.), de eo hic cogitari nequit, Summa pecunisc, quae ad tales coronas conficiendas erogabatur; plernmgue
quingentarom vel mille drachmum erat; raro occurrunt in tito!lis coronae minoris pretii, ut G I Aet. 11 509
Uol. a (v. supra p. 2, not. 15). Saepenumero non pretinm crormmr-, um1 pondus anri, quo opns est ml eam con-
ficiendam, indicatur, ut (3. 1. Ate. 11, 852, 687. Cf A. Boeckh, I% p 37. G.Schmitthenner, L1, p. 12 sq.
93] Auctarem orationis (13) wegl ﬂr'rrrtt'.smg' verum Demosthenem mu!ul- locis exscripsisse constat. Cf F, Blass,
L L, I p. 403, H. Windel, Demosthenis esse orationem, quae wepl gesréfewg inscribitur, Hameln 1880,
96} Ture suo G. Fox {I)cnmsrhcnvs‘ Rode fir die Tl!('gﬂ]npn]ilvn, Friburgae 1580, p 107} hoc loco infinitivum
deiv contre F. Blassium defendit.




XLIX 2; epist. [I1 13; supplendus est genetivus 15, 12 5 absolute positum est 19, 182. 193; 24,
48, 1105 (61), ]le![' . XXVIH, 2 \LIV, 2, — odyi Toic mowiow & 0 yior vpdc Pra)
Cf 8§ 17 zoic :n perovar i 0el yiofl me Similis sententia vedit 23, 197; 38, 25; anein
vel modrren o OH p'swtcm legitar 3, 165 9, 52; 24, 923 25, 935 (L1), 19; & xor prooem,
J\Ia[\, 2; & mgoonxer 2, 225 4, 25 8, 773 9, 67; (11), 19. Multo frequentius oecurrit 76 ddorre
aoiciv vel mpdrreos, of. 1, 63 ‘.3, b ek R R ST -l, 23 8, 47. 48. 50. 63; 9, 4, b, 28; 15,
305 18, 212. 2467 19, 86; 28, 202: di 14; rm, 22, 24, 26, 37. 46.:7bs (18); 5; (26}, 27;
{l':th, 18 prooem. XXX, 3; \\\” 2 epist, 5 == !:‘.:‘e‘t roig .-Irmnfnurwl 8C. 0T HOOTTI
e def, neis qui affirmant se facere, quag opus sunt, non eis, :;ul faciunt, vos gratinm habere lmt.ml

Similiter dictum l"*t 4«.1, 26 n'.‘.?.'-’rrn'u e :'I.uf,:ru /:-/.rn-umrru Ti; 1’ én e witd 0 TOtTOV if ru.-/err
prooem. XLV, 1 w pce,-_'r-r[m.«_fmrn 7 J‘.urm elmeiy & ozl wpoehiad .r_yrt;lmcns (ixH] Irer;f-.‘;rn'ut.
Vide etiam G, Hiittner, 1. L, p 28 — od wdr adrdr todmov &yvwzores Ovmen &y mepi vaor]
nhnon eaudem, i @ peiorem de vobis opinionem habentes quam egot* Of loeum similem B, 67
= (10), T0 oo vor airdr dé o haoe nfy? F Jr'.rr o #il gl uvron Evioue rr:'i:f'?.{-;‘r:a-rrw- rmm
govievoudvouve. epst I, 9 Ziv rofror wdv todmor aepl vow avoehyhodirmy ;:.J'F'JZijJ{-.._, NTEs
4, 89; prooem, IX, 1. T%»r widrdr vgomor praeterea legitur 1, 15; 4, 21 39; 8§, 10. 18 li-l; .)‘+

830063514, 215:580, 2657814997, 1.‘51", 22, 26, 27, 20 23..80.120: 86, 48: 37 30 39,

45, 81; b7, «JIL a6 66; (10), 43 l.:h, (11),:8;  (20); - 21. 89. 96;.(26);, 9; l:i- b2 u'ij .'J.r,
prooem, LV, 2. Perfectum &Hrwzn haud raro pracsentis loco 1.1'-llilpritlll, ut .qmd Romanos
yuovi, ich weiss*; ef. praeter locos laudatos 1, 65 3, Hl 4, 13, 8, 46G; 9, 16. 29; I:'}. 1;
procem [, 2; X, 1; XVIIL; XXIIT; XXVIIL 1; \\"., . '\-'1[ t’pi-at [T, 455 Lys. 1, 19;

Din. 3, 11. Perraro &ywwze exstat in spuriis o .|rmn;h1|.~.. - Kot word (V%) ﬂr.rr.-J Hhane ]Em‘l]]l
ob eansam®, se. quod ego meliores vos duro quam isti  Kui® udrd rovro practerea legitur 9, 30 (xerd
secl. I Blass); 18, 108 (adro om. A Y); 19, 214 20, 96; 24, 104; 37, 13 (46}, 10, CL prae-
terea xuzo Tovro 18, 108:; 19, 241:; 24, 202 36, 46; 57, 653 98, 3. 26; (d6), 15; (58),

epist. 1I, 3; zere revre 87, B0y xerd vedro prooem. XLVIL 1; zeve vedrd 5, 1; 22, 27 xer
Zxeivo 24, 188 zare marre 54, 40; 57, 563 (46), 12; xerc Srepe BT, 30; zed odddv 36, 33;
24. Videmus rarum esse hune usum praepositionis zere in subditiciis o ationibus dezuiing
yout’ etvoizwidpne duod] CF loeos similes 57, 1 ddogar + o . dxofooe . . . duob ... pere
adelorug etwolug % volvov (roig yao &r xwdiwy zedeornzéoiy elzdg elroizmrigove

1= "9 R 3 .}.i 1 Y 2 = s » 5 = X 3 3 ] ) Fie a2
T (J‘{{-U']. r-TerR T R A o L e .l'-l_’fl"]...i‘!.fl"lﬂfz" HOr TOr FGTY il (ET CEUVMOILNG KXOUT oo
i }.a';-w. ludienm henevolentia persaepe imploratur in prooemiis orationum, velut 37, 3; 54, 2;
['it). ; (43), 23 (47), 3; (b8), 3. Cf etiam G. Hittner, L 1, p 10. — qudoner yeo feliiovg

. T . 2 ' iz 13 c = -
ppic rfl.‘.ﬂﬂ Fewy 3 otror] Similiter dictum est 6, 18 = (10), 13 &2 poovelr opic
vaokanfarme 5, 11.
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§ 3 Noir név oty . . . atrode d8love Embaseivar votroy, p Eué zuxde Lyewr] Similia

) i ¥ (4 : faom
eguntur 21, 134 sovror oiw fLETQULUTEDOY ,'H.l.-a L p Ereery, ovx Exelvovg deafaller
- LY ¥ , . ¥

24, T4 yofiv yap atroy . oo zai g Endeasviva éuvedr, nSe prachere”, apud Demosthenem
alibi non exstnt, sed ef. Andoc. 4. 11 a.m'I'H,_.u.. N ouveor -;u,;a-ym'. .-u,inlllb dici solet fevror
.H‘!fre/fi'r‘ ut 19, 343; 36, 58. Semel reperitur sevrov dmodeazirvvnr, ef. 15, 4 drodefEurres tuviotg
TULLLLE O f\r:zr-'-' ?e’;.'&n* passim legitur, cf, I8, 123. 126; 19, 214 bis. 267; 20, 104; 21, 82,

T4, 148, 194; 22 39; 38, 2645, 82: 54, 4. 5; (40), 46. 49, 50; (47), 63. — dixzeor Jle
Haee loeutio eum sequenti iufinitive redit prooem. LII .ujlr née Mooy, —  zotc Tov rf:"!lfp;r”;
ologdvove ety mag vpar Lefeiv] De loentione ofbpec sive ofpwe deiv idem fere valet quod de
iped dedv, v osupra p. 13, Multo frequentins enim legitur in veris quam in  dubiis vel falsis
oratinuibus, quingquagies fere in lLis, paene ducenties in illis, Fere semper verbom m‘uluu.- ante-
cedit infinitivam Jeiy, excepti sunt duodecim tantum loci; quamobrem.non probaverim lectionem
deiv ofogévove, a I Blassio hoe loco propter brevitates cumulatas propositam.  Plerumque infinitivas
Yeii statim subsequitur verbum oibgwe, aliis verbis non interpositis; exeepti sunt guattuordecim
tantum loci. Multo rarius quam efecder alin verba opinandi cum infinitivo deiv inncta leguntur:
terdecies fyofnue deiv I, '.’U: 5, 17 19,235 41, "255 (42 13 {44), 28 (50)," 63,655 (bB), 24
(58), 14; (58, i| (59), 4; (60), 31; quinguies |rum’;'_'p,| L'l“'_y 18, 269; 20, ];'Jli:l- (40}, 12; (44),

(.’rH " |'r'!J' 36X1e8 ¢ ,rr,l.n‘uuf“um Sefir 18, 110; 23 -2b; I, 5:;; L"_.’.’]L (11'! 'i‘ T]Luu{,]ll KK”I.J’,
Cf. etiam C Rehdantz, Indices [12, s, v. oitoduw. — S.‘r:-nh:.- J¢ roiro ,m_::.-;r.-._. EHEND .'rrum"rnj




Toito, se. yse dignos praecbere: corona, Zzsivo, se. ,malediceres roire igitur pertinet ad notionem
remotiorem, éxeivo ad propioiem. Item res se habet § 18 ofire ydo 1008 tnopetvund dv ovr ety
-"-:”“"*,"'f‘- 3, 9di 8, T2 (26), 144 (44), 23. Haud raro promomina u.a?'rra_; et fxervog copulantur vel
inter se opponuntur. Nostri loci simillimus est 4,60 aid’ @ dpévrecrane dzely” eldiuer, of.
prasteren 19, 2825 23, 32. 58. 94. 143. 193; 24, 44. 200; 38, '8; 45, 38; (26), 14; (52), 26;
(66), 21. ”r:(}u‘rm, nomittere, neglezere®, in simili sententiarum nexu invenitur 18, 263 ; prooem.
I, 3; XV, 8. Eandem fere vim habet alibi aipeévar, cf. 4, 7, 50 (v. enpra}; 18, 11. 69, 272;
45, 50; prooem, XVII. In spuriis orationibus neque wuprivar neque egeéver tali modo usurpatur,
- aE.m;'.:hr.c{J' m:-rur"'-__" }'-'mh-r’._,;'m 1r.'_r.u~.:1r4|n.t'm'r.a:.;' i . zai ooe| Simillima leguntur 19, 203 firfrrr:r'
fOL o0czeny e qporen vl Entdeiiar, zul H1 WedaeTar « . xol 86, 34; 37, 1: 38, 14,
— @& Puvrovg dvexmpludur| quibus in  rebus ipsi se praedicaverint; & est accusativus q. d.
materiae, de quo ek C. Rehdantz, Indices 112, s. v Accusativas. Huius loei similes sunt 1, 27;
2, 14; 3, 3; 8, 9 63; 9, 25; 20, 5; 28, 117. “Fuvrdr Syzwpealery apud Demosthenem alibi non
exstat, sed cf. Aeschin 8, 241 & yap TOALGEL o o . ODTOS . . ECOTOw Grrmpualer, ibid. free .
fuwvzor Bropidly — xal 60 elc i fgheoqiuyoer] Bhoogyueiv et twre apud Demosthenem
hoe uno loco invenitur. Alibi e et -absolute positum est, velut 19, 210; 20, 115; 39, 34;
57, 335 (26), 94; (58), b8, vel cum aepl et penctivo coniunctum, velut 18, 10. 82; 19, 213; 41,
205 (40), 45. 47. 49, vel cum xard et genetivo, velut 20, 37; 57, 11. CL etiam L. Lutz, die
Priipositionen bei den att, Rednern, Neustadt a. H. 1857, p 12, — & adrav vy wenpoypivoy
c'-;f.er:.ng_;i Saepissime ei, qui causas agunt, argumenta sua se ex ipsis rebus repetituros vel adversa-
rios refutaturos esse promittunt. CF locos huinsee similes 30, 14 r-rf.rrru oudig dmedelEery
5wty viv wempay pdvor 19, 101 dv. . Eheyy i ougpiic OA wUTHY TOY mEngUyHirmy.
38, B FE wivoiy Ty men puyidvmr eirsods. 19, 167, 278 23, 1822524 018 27, 41020,
28. 40; 31, 4; 37, 25 (wdr® ©7 wdrod o x -:JI'E}'IIE vwrog eeleyy FioeT v e r'u?ﬂiluu'rj-;};
55, 2; 57, 19; (34), 4. 22 29; (85), 17; (17), T4; (56), 13; (58), 10; (59), 79; prooem. XLV, 3;
epist IV, 5. Saepe etiam actores, ut noster, res ab ipsis gestas rebus ab adversariis gestis oppo-
nant.  Cf 18, 25 axdfpacde, vi judv ixda egng wpoeilero modrrery. 18, 265 fEfrumor . . .
nug' ikkyle vd ool xdgpol fefiwpéve, 21,39 oy MEXDuypévmy Epol zel rotrorg ovdiv
ogowov opd. 19, 205. 215. 223. In falsis orationibus talia non inveniuntur misi (13), 26 zaiv
T exefvong senouyudvay xal taw v, Verbo aotiteadae apud Demosthenem fere semper adiungitur
dafivas personae pro #nd enm genetivo; excepti sunt in plus ducentis locis tantum quatinordecim
14, 1:-18, 139. 2605 19, 995, 117 (Tt FEe ‘J’Jflnziuf-.'.ru-; .':.c.'fr_m';'lrf:-’n( delavit I, Iilussj; 20, T2.
B7; 21, 78. 162; 36, 34; (44), 55; (59), 41; prooem, VII, 1. In his sunt quattuor loei (18, 250;
13, 8. 953 36, 34), ubi vad cum gonetive sine dubio propterea ]?ﬂ-‘litlltll est, quod duo dativi con-
currunt.  Vide etiam G. Hittner, 1 1, p 49 et Karlowa, Bemerkungen =z Sprachgebr, des Dem,
Pless 1883, p. 9 &q

S 4 Wipope yeo v AOUNTRHEVY o o . . 2ol ToiT wvpnodrray|  Teite pertinet
ad enuntiatum interiectum &c dv . . | aapadoitrer.  Cum hoc loco comparari potest 23, 180 s geopa
g vpav . ., etgero, £ ob xvpwdévroe dv. Verbum #vpoty excepto uno loco (7), 9 mnon
invenitur nisi in veris orationibus. — ned zic Sy vénc| “Fwp xzal viw, proprie vetus et nova
lllilil‘ sive :I"(Jm'/.r:.;; lepﬂ][::h:ltl]r ultimus dies mensis, quo vetus MEensis movim ('_1;[”_i'r'|'l_l|1";h:|‘t__ Cf. {j:'p],
20 zag Evac dgyac Tuic viwg . . . Smekidvar  Plut Solon 25, A. Selmidt, Handbuch der griech,
Chronologie, Jenae 1858, p- 132, — wi yeipe wqw vodr aepwguioy]  De horum verborum sensu
V. supra p. 3 et 5. Pro mepoguioy libri meliores exhibent aeguoguioy, item duobus versibus
infra a're:mr'-ylurr-iu pro Fraym':'{.l_mﬂ'rt et § 7 :.'.r»y:nplur';fﬁr.w pro '.'ft-"ur-y;u'rm.' Sed cum verbum TEQLN0-
gém (,vor Anker liegen) his loeis ad sententiam non quadret, editores iure suo formas a verbo
megiogitery (,vor Anker legen®) dorivatas in textum receperunt — Aoz dizaoryofy wepo-
dovwee] De tardis trierarchis multandis v. supra p 4. Adwecryelp nepedobrac redit (47), 43
t'lrzu_rrrrl;:u'r:.u nr.-.{uu'lr:r':r, L_\'s. 30, 11 ;h;mirne-_:' ST g od oty i‘F{Z(Er’FTJJ{u'F.I}. Antiph. 1, 17, 66;
Aeschin, 1, 111, 112, — 2yed udv . .. thefor] De horum wverborum explieatione v supra p 5 sq. —
ovror & ofdd zadeldxvewry] Libri omnes exhibent od xuSefixvaws pro eidd x, quod auctore
A. Kivehhoffio (1. 1, p- 74, not. 24} in textum recepit IY, Blass, Sed cum verbum zodédxeny, ut
supra (p 5) vidimus, synonymum verbi wegeopuilen esse possit, haee mutatio non necessaria videtur, —
aar Evoyor Seoud yeydrade] ut vinealorum poenae obnoxii facti sint., Pro Jegudi in ponnullis
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libris legitur deopoz.  Cum vero #voyoy eiver, obnoxium esse, teneri aligua re*, apud Demosthenem
uno loto’ exeepto, qui coruptus videtur U7, semper dativo iungatur, hoe quoque loco praeferendum
est deaugi. Alibi &oyor elver interdum genetivo seeleris iungitur, ut Lys. 14,5 otdelc ivoyle iom
dororatiou ovdé deddiug.  Antiph. 6, 46 &Hayor Efvod TOD rjru'rrm.'. Plato leg. 11, 916a vay fieior
fvoyoe forw. Cf H. Fiohberger, L L, Il% p. ¥5. — muig otw ot . « . . (puedvorgde;] Sententia
hujus enuntiati est: ,,Nonne stultissime faceretis, si eos qui tantae poenae sese obnoxios fiii passi
sunt, coronaretis?* Habemus hic argumentum quod dicitur e contrario (&3 dpuee), de quo fusius
disputavit G. Gebauer, de hypotacticis et paratacticis argumenti ¢x coutrario formis, Zwiceaviae 1867,
ef p. 20 et 76 DParticulae mdic oty ovx [racterea interrogationem iutroducunt 20, 147; 23, 143;
(47), 7 (ovw omisit X). — dronwrazor ity dronpdEwcd fpyor] CL § 8 ravre Ty JluTpese-
pEvay rottoig. | Eoyow d.ru;r-\:ir:.r.:erf.tiu.r praeterea legitur 18, 24, 24, 1863 24, G8; (26), 203 (B8]
67; (89), T: & wbray 2dowvrue tiunpe vowdrey dmeydive] Similiter dictum est

. — Tote xuld
- 3a Al W i« - - -y - 3 * £] 3
(47), 28 &A) eluoe zad wvrod wigor Emuydiree.  Locutio wiunue ey redit 21, 26 viuqu

Lrayety O 1 yby mudelv § amoreioer, ubi significat Jlitis aestimationem afferre’. — & . . .
GUEQPUrTUVTES UIIETS pudvorcde] CfL. § 9 &l . . . orequrmourtes (puvelre, Structura epuntia-
torum similis est 19, 267 dmeppoée dv ey, 82 . . o pr xololovtes puivorode — OV

diecurtug . o . . tovrovg| Saepa pronomine ourog participium autecedens articulo iunctum recipitur.
Of § 17 zodc fhlorowzdreg wvtovg . . . totrovg . 6, 22 Tiw . . . gaoddrra, . . tovror. 8, DB
4 L y ¥ ¥ © " i [4 =q = ¥ r L4

TOHUVS & « s m_rfpur'?.t!'f}:'fm_,‘. Tov g, Q, 17T o YO FOLTTOY . . . avrag, ibid, 18 zow . . . igTOrTH,
roiror. 16. 27 rodg 8¢ fondoivres . . . rovrove. 18, 168. 281 ; 24, 206; 36, 49: 45, 78; b4,
91; (10), 68; (2b), 68; (26), 7 24; (32), 11; (42), 30; (43), T6; (44), 15, 38 bis; (48), 3; (49),
52; (58Y, 58; (89), 114, Nonnunquam pronomen ovrog antecedit participium, cf. 37, 44 onTeg
ory . . . 0 exfuicy.  (32), 14 obrog 0 . . . . Ogeihww. (34), 9; (35), 16, 28; (40), 30,

§ 5, T gxedy rolvvw . .. &ywy pév &z Tdv Wiwy dvploce xai oy dneoctor ehufor
otdéy] Puene eisdem verbis utitur Apollodorus, filius Pasionis trapezilae, in oratione adversus
Polyclem habita: (50), T #re 0¢ oreveaw Wiog wy raty fhoe zurioxevace xui vor Jypooiop
Doy otddy, of etiam ibid. § 26, 33. 34. Quae similitudo veteres grammaticos et eriticos perduxisse
videtur, ut hane quogue orationem Apollodore aseriberent et ad eius tiierarchiam anno Ol 104, 3 =
362 a. Ch. factam referrent, (Quod propter trmporum rationem fieri non posse, iam supra (p. 1 et
8 sq.) vidimus; nam haec oratio non ante annum 0l 104, 4 — 361 a. Ch. poni potest. Saepe
trierarchi, ut indicibus se commendent, se suis, non publicis mymamentis usos esse praedicant, CF.
praeter locos laudatos (47), 23 oddenmnore Ehufor oxety % TOU vemplov, ahld wvrog Wi nugeoxEvulor,
21, 1564 térekdpore xdd & vov Wior anevaper zui Tie vuvg fndypotued adrol Ta oxevn ...
& wiv Wiwr dvihwoe per breviloguentiam quandam dictum est pro &z vaw idiwr @y ug
F:ughwai"ufm. Vide G. H. Schaeferi notam, 1, 1, p. 1229, 16. ’Ez raw ldiwy prasterea oceurrit
19, 170. 222. 290; 21, 11; 22, 76; 24, 184; (13), 4 (& »dv & var idlwy neguvadiorete); (40),
56. Permultis locis notiones idioc et dnudoog vel zowdg ut hic inter se opponuntur, ef § 14
Sl Thy. ROLGY . . .« G70 Taw Oww. 18, 95. 210;-19, 192; 20, 136; 24, 3b; 36, bd. b4, bT;
30. T: 57, 593 (11), 20; (25), 95; (40), 37; (42), 29. 31; (48), 10; (49), 28; (50), 1; (63), 4.
23, 24. 25; (56), 50; (58), 20; (60), 10; epist. I, 9. 10. — dow (sc. oxevy) dei mugeyety Ty
adher] Similia leguntur 21, 150 elre whnooued 5 mohis mepéyer xui oxevy dddwarw.
(50), 34 dore wlTy pif wepyed, sc. 7 MOLIC Ttk OxEUI. — Ty oiperéony oirdér eic TuiTe TODETVT L
,mibil de suo ad armamenta comparanda largiti sunt’. Cf (56), 48 ézoydregur mpojoorrar rit
fwvrdr.  Pronomen oqéregog perraro legitur apud Demosthenem (v. 22, 135 27, 64; 38, 26;
(61), 31), multo frequentius apud Lysiam. Huie loco similitudo quaedam intercedit cum
loco Midianae 21, 154 sq., ubi Demosthenes magnum sumptum, quem ipse feeit in trierarchias,
opponit perexiguo, quem fecit Midias. — xei prv 000" Gy éxedvo Y Eyoier eimeiv] Cf locos
gsimiles 23, 107 xul usy o0d izeivo ¥ Eovew eimeiv. 24, 60 zuid wiy otd dxeivo w
elmorg. B, 16; 18, 68; 20, 139; (40), 29; (49), 39. Plura exempla huius formulae transeundi,
qua oratores saepe utuntur, ut ea, quae ab adversariis obici* possint, pracoccupent, congessit
H, Frohberger (G. Gebauer), L. 1, 1% p. 211, Kei g plus nonagies in genuinis Demosthenis

3Ty (58), B werd Tevtyy TN Ipdecker Broyow slvae. F. Blass collata § 22 legendum proponil AT
g Al ) : y Ay
roiroy (st tov vcgor) Evopor sles Ty fvdeiSe Oeoxplryy.
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orationibus, undecies tantum in falsis vel dubiis reperitur. Locutio Egorev v elneiv praeteren
oceurrit in veris orationibus 9, 68; 15, 23; 27, 63; 45, 28, 67. — g Greneioavt Euob
agoregor]  Verbum dwenepiioFew, exercitia navigandi facere®, nisi Lic et duobus veisibus infra
[."-ruyrl.',*’ ke r’CJJf.r..-'fEfflrﬂllﬂ'r'f‘ﬁlJ' T Fitin) :11:[1{] Demosthenem non |'rlpr:|i[1|:'; sed of e, gr. 'I'huc}-;L Tiq
t0 vovredr Exdygovr xei dremegavro,  Imperfectum indicat haee exercitia saepius repetita ac
diutins continuata esse. Cluae ut spectaret, senatus ipse ad portum se conferre ibique usque ad
classis profectionem concilia babere solebat, w. supra p. 2. A, Kirchhoff, L 1, p. 84, not. 36.
zui ndvree éwpd tpeig] Tsdem fere verbis appellantur iudices 19, 157 1 dvs ECVMET EmphraTe
(258), 77 (or . . . Gmarreg tpsic émodzere); 19, 1453 28, 31; 39, 16.

§ 6. “Erc zohwr umngesior vy xpetioryy Hafor] Idem de se praedicat Apollodorus
isdem fere verbis usus, of. (50), 7 danoeoiur rofruy v ddvwe gy xourioryy yuadoaiany. Particulis
#re Tolvey saepissime efficitur transitus, cf § 12 Fre volvor Zunipe doxei. 19, 61. 80, 114. 148, 214
221. 245, 237, 300. 339; 20, 8. 131. 136; 21, 88. 190. 206; 23, 21, 40, 63; 23, 77. 80, 94,
162; 24, 96; 27, 34; 29, 15. 83; 80, 83; 45, 24; b7, 28. b2. 70; (11), b3 (12), 3; (25), 60, 71,
85; (26); 6; (32), 31; (44), 59; (46), 11; (52), 25; (b3), 21; (60), 11; (61), 21; epist, LI, 12;
[LI, 19. G. Fox, L L, p. 84 distinguit rolvur cuiloyariziv, quo conclusio fit ex praecedentibus
& zofer pereferiad, quod non pertinet wisi ad transitom ac gaepe iungitur eum #ry, ut hoe loco
et § 10. ‘Yayolres, ministri vavales, ut iam supia (p. 3) commemoravimus, erant nautae superiorum
ordinum, qui eum trierarclio, pavis praefecto, navem administrabant, Princeps in eis erat #vfeoving,
gubernator, qui cum in puppi curabat tum trierarchum, ut hominem rerum navalium saepe parum
peritum, consilio suo et opera iuvabat98); sequebantur mougeds sive mpwodrng??), qui in prora
curabat, zelevarie 199), qui remigibus praepositus erat, mErIyzbrTagyor, qui commeatui parando,
mercedi solvendae sim, videntur providisse 191), denique revmyyol19?), qui navem sarciendam et
reficiendam curabaut, Inferiore loco quam hi erant duo Toiyngyor, quorum alter in dextro, alterin
sinistro navis latere imperabat, et Tgmpading, qui ad pulsum remorum tibiis canebat 103), — ‘ovrar
0'el wiv elyor yelood Tuow, odddr fr 1y dewdy, viv d¢] Similis est struetura enuntiatorum
21, 214 xel yap € plv ... ., oty Gy 6polwe av dewvdr, o ... viiy 82 23, 128 &l pev
L .li.; TOr iy J:l detvor: vow §4, ibid, 138 &l ey wip s .., Oetvdr By NTTOw &p ';i'"
r{f‘u";: {Hj v oror 0E 29 58:5118) s (:‘581], 8 Pro ;{u'gru'] in libris ¥ A®p est zﬂrfﬂ'ﬂl’h f):.‘_i'{rm'} F’t‘l‘g
ex quo coniecit I. Blass yefpove ', Mihi aptins videtur yefgord ¢, ita, ut sit sententia: ,,5i viliores
(uidem ministros haberent, res minus esset mira atque indigna: nuve vero adbuc omnine nullos
conduxerunt. — mepl vo@ nheforog @rriddyorrec] De horum verborum explicatinne v. supra p. 10.
“Avridiyerr nepl Tivog non reperitur nisi in veris orationibus 18, 162 19, 57; 20, 99;
22, 28; 27, 15; . vafp twoc legitur (10), 65 ¢ 71 § 20 (r& Sl wvtehdyend); 8, 9, 20; (33),
:}ﬁ'_. (_.'_—!“}I, a0 prooem, .\-.[JV, 4 E’lli.‘it-. 1[T, 7: k. _'!.I.'if‘.l'; T 18, '-_’..'}]1 ll.| Zﬂ."i; r.':P Tivl ]_R‘ ].'J; 14, 15T|
20, 61 23, 196+ (7)), ; (26), 43 (47), 29; prooem, XXXIV, 1; absolute positum est . 8, 31:
16, 11 18, 222: 19, 24.:45; 1855 22, 41: (44), ‘253 (0), H0; prooem, V, 3;: X 2: XXV, 2:
Ly 1; denique passivum e dyeadae invenitur (33), 19; (34), b; (5Y), 25; (56), 14. 15. 16, —
ndd’ Grotwvrieoiy wo pepdadorre]  CE 8, 20 roie TEOUTIGITHS « « « TOUC OTO0LOUTTLY EFaTw
Alibi pronomen oxoiorizoiy, ,qualiscunque®, apud Demosthenem non exstat, sed cf. Lys. 13, 11
ECQIPTY . . . OROLUVTIVOTY aorgonaden  Xenoph, Cyr 2, 4, 10. — xufroe nie elor Sixcror Tt
prév voregor w anhnpoby, viv 04 . . . dafeiv;] Sententia est: ,,Nonne iniustissimum ess t, 8i istis
concederetur ea, quae ad navem ornavdam desunt, postea supplere, nunc vero, quasi primi navem
instruxissent, de corona certare?* Habemus iterum argumentum e contrario, quod saepissime intro-
ducitur particula xafror, ot § T zafeor niic odz Gdixov, vy pudy ... viv 04 § 9. 21. Plura
exempla collegit G. Gebauer, de hypotacticis efe., p. 86 sq. De locutione dfwaior efvee cum

%) In maioribus navibus sufegrjrye non ipse pubernacnlum regebat, sed nautae cuidam mandabat.
Cf. Aristoph. Equit. 541 sq. A, Cartault, la trivre Athdnienne, Lutet, Paris. 1851, p. 236 8q. %) CL A, Cartault,

L L, p. 230, 09 Cf. A. Cartault, 1, 1, p. 162 sq. 233 sq. ") Dem. (50), 25 ded ydo fxeivov mevryxovrag-
= ST T Sy A : ;

zovvrog (se. Eoxrjpovog) zel sjyopdlero ai dimhlozere, A. Boeckh (L L, III%, p. 120—121) tres meveyuorvrdpyors

iulsse statuit eorumque quinquagenis remigibus singulos praefuisse. 1% (Nenoph.) de rep, Ath. 1, 2 xai

o1 wufeawiieae ol o xslsvorel xol of TETRAAVTEQEUL Al 0f TpWeRTee i of veevayyol, ovrol siow of iy Sive-
feev wEguretthires TH TWolee Nevmyyol nominabantur ctiam naviem acdifieatores, v, A, Cartaunle, 1, L,p. 17 84,
193y A, Cartault, 1. L, p. 166 sq. 230 81].

?F
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sequenti infinitivo apud Uul1o-t|tu11=1n frequentissima, quae modo, ut hic, ,ius habere, modo
,deberet, modo ,dignum esse significat, fusius disputavit G. Huettner, L. I, p. 23 (pro B0, 6 lege
51, G) et p. 41. Perrara est haee locutio in falsis orationibus *Egav whyooty, ysupplere’, apud
Demosthenem dmus elgyuévor est; alibi quogue loe verbum ravissime |u1.'unmr cf. T'heophr, hList.
]JI e e L 1, ubi de cortice arborum sucerescente dictum est. Quae cum ita siut, lectio ¢&
irceyne iy poby, quam exhibet AY, non prorsus videtur contemnenda. ‘dvumhiood ndm invenitur
27. 13 Erig m;—:auururmm 41 Hlﬂlff!

T ff:, Gt J Tolver. ore wr' ol Kl Huhp (.«'m:':u.. Hrl".lr oLy TR EDN I‘Hrr ';Jl'.'f J‘”‘i K
seripsit I, Blass pro zu :, q_uml est in libris; sed zef nluhl-ut libri etiam 37, 18 aldd pqr e, ..
offrer péy vpig #ol :ul.u\.u efmovrog dpov }'r,.umrr?u:' t;lu locus l:.u‘nc vvrl.um e

erbo cum hoc co ngruit. CL praeterea 1‘* 129 zéw &;.’r-: i) f'.'_*,'ru "“». TH iie .HH 'HJ i
¥l LPEV TOD T [r.n’ drot Loyov. 45, 27 ?uH., Fiore xiew Eyo i Yéyw. 380 T
VY . . . TEPTOE NyOT ”m., u{-ur.tJ:.,/.‘\J‘Hh 5, 8; (b8), 44; prooem. XI; Aeschin. 1, B5.
T'ransitus, qui efficitur '.iju fiyotueee Tolvvy, practerea legitur 14, 5": 18; 110y 21, 102 ; 36, o4,
55, 8 (& tolvur « . . fyovuw); semal in. dubia umlmuv (26), ﬂ‘i Insnlanlu}r est lmc loco
collocatio enuntintorum; exspectaveris potius are . . . nyobiet yiyroorey vpuag vel rﬂnmu
YLy 'n}-'wm- f‘m‘n_;, i, ut 24, 66.91; 38, 9. 21; 45, L.i_. (5‘3} 24; ["‘*} 34, — dezwdror e
--Hrj'rumwfr end] CF 1 0cos similes 21, 192 dezadrotr v :roul' ‘/rr.r i mmn. 37, 49
gy itetne it y JemptoTur ur.}rmur.u- — bz 8o :r.»'r:-r;u ebvoig Totroig weol Tov oreqivor Liyng|
Pro én 8ol piteore o .. m). o¢ seribendum puto fze Fodd” Fveore . . . Aoyog, quin pereiver cum
geuetivo rei, non eum nominativo iungi solet, ef. § ¥ zow o . . Ty asiovy fuvroic HETEDVOL.
2, 16: 9, 82; 18, 125, 206. 316; 19, 313; 20, 141; 21, 67. 112. 159. 188 205; 23, 40. 65
24, 49: 39, 31; (40), 58; prooem. XXIV, 1; LVII, 1. 23. 55. Nominativns tum tantum cum
verbo pereiven iungitur, cum res, cuins |1ui~4 ||}1|-I'H:L'p=; est ![h.i .[uucluﬁ' partem significat, velut
wéoog (11), 11 (zois 0% s wair . . . zoedy ovz .u.lrt/frnm' nénoe nErere fueae 20, 85 igor 25,
863 24, 59. Locatio F.ri;.'rr; otz tveard (ford) vove vel elnele otz Iveorl {¢ord) Ton mepl Torog, yuon
licet sive non ius est dicere alieui de aliqua re'’, satis multis locis reperitur, praecipue in veris oratio-
nibus, ef. 21, 41 oix ?;r.ﬁuu: wvrE Loyog ovd’ elfg. 23, 101 zodrw volvvr ovd o DT OC
viorue mole wpde 6 Aiyog. 20, 1245 21, 38. 955 54, 33 41; (25), 17; (56), 30. Haud
raro, ut nostro logo additur clﬂ.lwu-: pivip rr:ruff:lu'l. ef. 36, 43 mepi T yev 'mru'rt" WG e i
rie drvay gedommoy 6ol ToTTOr 00x FvEOT ElmEiY TO¥ Logor lfr, 11 rmJ oic o elmeiv
EE et vouilm TOIG TETUGLY vude. 6, 135 (50), 24.  CL etiam infra §13 parorg viv obdupod’
dorew . ..o fudiow. — zoid Endeifor | q;.ir,lrr.r.u| Fadem verba in eodem fere nexu sen-
tentiarum oceurrunt 29, 10. 463 .tﬁT 14; 54, 63 (46), 9. 12; (69), 16, 17. 4. — .m.)u' oy
TODTO pilior  Frie e'hfru“h e evrol .-'r.ﬂ;rrmf'mw'wl Similia leguntur § 8 & . . vpag . . .
axoneiy T0 Olcwiay o . ., E5 @w @Urol wodregoy TETOLT] wore. 39, T vo ovw dflov Eore; ibid,
8 10; '&'«', 19; 55, 9; (b2), 23; (86), 83 moFer ovv dxgflorer v podome . 5 E av ot ol
ovror Miyovow. (58), 43, — n‘/er'-.-imrur. . - » kyrovpyler| Haee verba ita vertenda sunt: ,,Cirenm-
-.|i|‘{[ll|t1"\ guisnam pretio minimo trierarchiam suam suscipers vellet, liturgiam locaverunt De
more hlL.hllL.]lJ;h locandi v. supra p. 4 et 11. Primum exemplum huius moris exstat ex anmo
Ol 10k 1 = 363 a Ch.,, quo Midiae frater ‘Dhrasylochus trierarchiam viginti minis locavit!™). —
ToLouayeir 8 Zhayivrow] De hoc usu praepositionis H, (‘,f. 19, 170 ix zow H0fwy hedvrpood .
27, 6T & TiEw uiv AOLGETL THY EXTLIOLP, L. Lutz, L 1, p. 56. — xzalrod woc 0rx mjum A
wrEiveL ;| Sententia horum verborum est: ,Nonne |||1u~.t15~.:|mll.||1 ast istos, qualuuﬁ sumptus tl'aL.Rl'khlrIL
fugerint, bonoram, qui ex illis pe cipiunmr partem sibi vindicare.* De sumptibus trierarchiae v.
supra p. 4, de argumento e contrario G, Gebaner, de hypotacticis etc, p. 219. Verbum aiplorendol
Toc, ,,:1|iqu'ul fugere, a se ;[\L,|-t[,:+-“, eodem wr,u-\u quo hic usarpatum dpll[[ I]unmtlu,r|e=|t1 alibil non
i'uppt:ll, sed ¢f Lys 3, 22 m;rnrrm Sut v 1; Thhic .mrmr"w::-r Isoer. 4, 83 ndvar #oui wordiy ow
u|}'rrriftrr.,||r'![ Xenoph, {:_', rop. 8, 5, 18, — e §& yuyropedvoe 80 Ezelve Tipy ri Loy EUUTOIG HHHJ"H]
Huius loci admodum similis est 21, 200 vig. .. zar murnu-.cn/ru mr:k wEimy EfOl METETVILL
Pro 0/ &zeive A" a prima manu exhibet . . epexeive vel 1101..1'[!:1 wept Exeive (testante K. Drerupio,

) Gf Dem. 21, 80 didwue sixooe uwide rodroes, daon oy pmpupyiay fony pspeofunores. A, Schaefer,
1. I, I}, p. 260 sq. K. Zink, L. 1, p. 42 zq.
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. I, p 587), unde conieceris o' Zecive. Sacpenumero enim supe cum accusativo idem fere
fa l ' 8 ARG R L o 30N % e P R \
valet quod dse, ef 3, g THy gwuny oo drnvinrer. 9, 2 ov mep e ovde dv e ToiTo Tw
] 3y et . y e 4 3 ' _ o o
nouypet wpizree 21, 96 xet Tevre aeaovder mope Tne aeder. 19, 423 20, 26. Cf E G,
Weber, L. 1, p. 520 sq. L. Lutz, 1. 1, p. 153, Iluge ecum genetivo in simili structura verborum
ac nostro loco legitur (61), 55 zaw meoe vavzne (8¢ dgeric) Ty Gmoleter. — 10U uév oy
3 y - # \ . =Ty s 3
megrogpiour oy vadr tote iy peeadoudvor witigod] Tore pertinet ad megogpiour, ,tum, cum
trierarchi naves ad molem perducere inssi erant” Ex wplr@od e genetivas infinitivi artienlo juneti

5 = ne = T F; 4 s 3 = i = R
ut hic lJrIu]EL .'|:.J1 32 rod . .. @ OLAAOLS + . TRUT Ny THY TSIy LOELT Fuee THE 7T ﬂ,’,rrerrnf_‘ s s e VHBEG
2 ¥ 5 o LT Aty i 2 ; T 5
Gy e o o . wlvr@oSen — oy 0 xedwg dediaxovnudvow viv o . yagwe vpe Erere]  Sen-

tentia est: ,Eorum, guae bene inservierint ae ministraverint, ut vos nune gratiam sibi habeatis,
postulant®. A. Schaefer (1. 1, II1' append, p. 154) haec verba falso refert ad ea, quae adversarii inter
expeditionem navalem bene gesserint (,,darum will der Sprecher es nicht gelten lassen, dass die
Gegner sich auf die ausgezeichoeten Dienste ihres Dreideckers berufen®): immo rectius ad in-
dustrinm ae sedulitatem, quam in ornanda nave se ostendisse contendunt, referenda sunt; nam lLaec
lis, ut A. Kirchhoff (L. 1, p. 79) recte vidit, non post expeditionem, sed potius ante eam acta
est 13}, Similibus verbis utitur Apollodorus in sna opera ac studio praedieandis, ef (50), 2 7 7&
arvehopare xel Tog mocSas, we &y xwigh TE Fraorar kel yonowor T moiee édwxovidoar,
Eandem fere qt‘lltf‘miam atque Vrr?rﬁ: diexorefy alibi saepe habet zoddic deoxeiv, of. 22, 69, T4
(Witd uu:rru TOTT (0 r-n. /fe.fm.. arThic :T.-fu/.l weveoy) s 24, 176, 202; 38, 8.

& 8 e vobor dude, it .r-u_'lm,_ _f'}.r veion i pldroy £ ToUTmy 0201 mElr TO Ofxeior, Ghic
#af] Bandem fere struecturam enuntiatorum habes 20, 41 od Tofvor, o Gedpec
J-:':J'.r,:'r)::'ru. nt .. .opdvor def oxomeir, .... Gk xel 24, 210 Jef Tolvur duic
wazeivo oxometr. 16, 10 def dé groneiv pdv o . .. @l T dlz0are. Hand ravo transitus
efficitur verhis def (zgy) rohwr (44), of 4, 325 16, 305 19, 29; 20, 118 23, 153; 36, 4 57;
(85), 28; (42), 16; (69), 14. Plura exempla ex aliis oratoribus collegit H Frohberger (G. Gebauer),
L L, 1%, p. 494 sq. — & ww wiroi nodrepoy memonizare] Similia leguntur prooem. XXXIV, 1 i
tolvuy Tuis) Gmep mporepnr wouonte. — Tuvte ooy dwaoefaudvar Totto| ,enm  homines
:|1||l.=111| L'.l(!(.l'll nnuhm.:ll essent atque isti, 1 e. trierarchiam locavissent, Cf § 9 zadra zolvvr
;uhi”-;_‘ m.lm ,.fr..fl‘.lfl‘.;'er-J icz[m}_ Wil ?‘z‘nrrf:,'. 23, 162 tore .rJn rrf.:._ . TULTO .=:i}rl:l'::|fru'_
24, 103 #év . . .7t TRY wtTor TOIg ;;'rrrqrfmr_: w0 if). d.} 4 & .. . 160 wiTmr T
HOLETY TOUTOLG hl'r/FHu 8, 183 epm VI, In spuriis orationibus talia non repperi, — dre
i vevpeeyiie i mpoc i'.f::m.'lu-ru- ey u| Particulis Gre yap exemplum ex praeterito tem-
pore sumptum ut hic infertur 18, 44 Mb. 19, 163 319; 36, 32; 37, 18; 41, 17; (28), 56;
(26), 11; (44), 63; (69), 27. Alexander Fhleracus ille, homo maximae ecrudelitatis atque libi-
dinis, anno Ol 102, 4 — 369 a. Ch. patruo Polyplhrone interfecto tyrannus 'T'hessaliae factus
regnum suum rapinis ac praedationibus terra marique prolatare studebat ac modo eum oppidis
Thessaliae, modo cum Boeotis, modo cum Atheniensibus, modo cum rege Macedonum bella grerebat
Anno Ol. 104, 4 — 361 a Ch, cum Thessaliae oppida et Athenienses foedus in eum icissent,
Cycladas divipuit et in insulam Peparethum, prope sinum Pagasaeum sitam, mercennarios traieeit,
quibuseum caput insulae obsedit. Athenienses, cum eorum multum interesset insulam foederatam
servare, Peparethiis Leosthenem dueem eum elasse auxilio miserunt Qni postquam initio feliciter
rem gessit, vigilantia Atheniensium remissa per insidias oppressus et clade gravissima ab Alexandro
affectus est Nam is non modo mercennarios suos inelusos liberavit et quingue naves Atheniensium,
unam Peparethiorum cum sescentis l'fL]lI’.i\'[‘i abduxit, sed etiam ad tantam impudentiam pmm'sg&it
ut statim post proelium Athenas navigaret et Piracum portum opprimeret diriperetque, l:r]lmiu am
perterriti cives possent impedire Hanc ob contumeliosam cladém Athenienses tanta ira incensi
sunt, ut non solum Leosthenem ducem imperio abrogato capitis damnarvent bonaque eius publicarent,

A -
oD T

108) Coronas navales ante classis profectionem addictas esse A. Kirchhoff conclusit ex titulo C, T,
Att. II 809 (v. supra p. 2, not, 15), quo docernitur, ut naves usque ad decimum diem Mnonichionis mensis ex-
ornentur, coronae navales autem Thargeliis, i. o, initio proximi mensis, proclamentur. Cum vero fieri non
posset, ut classis ante id festum rediret, eoronas navales ante profectionem eius addictas csse apparct. Quodsi
coronae antea addicebantur, etinm lites, quae de addicendis cis oriebantur, anie, non post expeditionem navalem,
diindieatas esse veri simillimum est, CFf etinm A. Mommsen, Feste der Stadt Athen, Lipsiae 1898, p. 482 not., 2.
G. Schmitthenner, 1. 1, p. 10 not. 11,

3%
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sed etiam_in eos trierarchos, r|lﬁ i illa ej\'lmﬂitirme trierarchiam mercede locaverant, ut {lui classem
desernissent ac patriam prodidissent, auctore Aristophonte z-r’gr.-.;.*;.-{-?'.r'{u! instituerent 1%y,  Cluaeritur, a
quonam haec elcuyypeliv indicata sit  Elcayyehlur praecipue in eos institui solebant, qui salutem
publicam in periculum deducere videbantur, velut in homines rerum novarum cupidos, in patriae
proditores, in oratores pecunin corrnptos 1°7), et aut ad populum ant ad senatum goingentorum
deferebantur. Populus ubi sfcoayyedfur aceipiendam esse eensuerat, ant iudicio heliastico indicandam
mandabat, id quod plernmgue ficbhat, ant ipse suo arbitrio iudicabat. Id in hae cansa factum
esse conclusit J. H. Lipsins (Att. Process 12, p. 327, not, 363) ex verbis 2duzalere O vnere (§ 9 vs, 1),
quae ut ad populum referantur pexum sententiarum postulare. Quamobrem pro vulgata mened e
gl 10 dizasriowy (8§ 8 vs B) legendum esse cum AY ez 70 deauwrigwr.  Nam si legeretur &fc
to decacrioor, statuendum esse efceyyelfor ad populum latam, ab hoc autem' praeindicio facto
(xerayegororiomvres »rh. § 8 vs. 9) indicio traditam esse. Mihi quoque probatur lectio eie 70
deapumrygior, sed verba &fizdlere O'Gpeic non ad populum, sed ad senatum referenda puto. Nam
quamguam ut in aliis orationibus, sic in hac is, qui cansam orat, multis locis, ubi seeunda persona
pluralis utitur, non modo iudices, apud quos loguitur, sed totum populum intellegi yult (v. supra
p 5), tamen id boc loeo valde mirum est, id quod J H. Lipsius ipse quoque coneedit, cum
dicit 1. 1.: ,,Denn so gewihnlich es ist, dass der Redner den Bruchteil der Biirgerschaft, zu dem
er redet, . . . . als Reprilsentanten der Gesamtheit behandelt, so auffillig ist diese Aunsdrucksweise
Lier, wo der Zusatz &dexdlere vueic, weun er den regelmissigen Gerichtsgang bezeichnen soll, ganz
iiberfliissig war.*  Apparet enim eum, qui causam orat, accuratius significare velle, qua via ac
ratione haec elgauyyedie acta sit; itaque primum nominat accusatorem el zaryyiget uév “Apwropan',
tum iudices 2dueclere & dueic, ubi fueic mea quidem opinione ad neminem potest referri nisi ad
eos, apud quos haec oratio habita est, i. e. ad senatum quingentorum [Itague hanc siceyyelin
ab hoe ipso indicatam esse puto, c¢um alias mos esset, nt senatus r—r’.;u;.';'.&?.r’u.‘_: ]ul-m'iml]cirJ facto aut
indieio heliastico aut 'Fmpul-) mandaret 1%).  Respice, quaeso, etiam verba, gquae statim sequuntur g9
ve. T zafror ozéwace, iy v more dofwre fefovkietoder Todmoy, & 0w TRy atTgy wp0Qocy
rovg pér Gavirou zolvavres, tove 0é orepuvaisurres poveive, ubi verbum Aovieteadue consnlto
usurpatum videtur, quia causs apud senatum {_.‘Jm-..'r,::rl] acta est, (Quaerat guispiam, num senatus
tum, cum haee elcayyeife acta est, i e. Ol 104, 4 — 360 a, Ch.,, etiamtum ius habuerit lites
capitales, qualis fuit haec elcayyelin, sua sponte diindicandi. Prioribus temporibns eum vitae necis-
gue potestatem habnisse testis est Aristoteles in libro de Atheniensinm republica nuper reperto 10Y).
Sed idem dicit hane potestatem el postea a populo ademptam esse ita, ut tantum multas usque ad
quingentas drachmas irrogare posset 1), Quod quando factum sit, non satis liquet. U. de Wila-
mowitz L11) putat intra annos Ol 98, 3 = 386 a. Ch. et Ol 107, 1 = 3562 a Ch.; nam illo anno
in senatu lam rogationem latam esse, ut societas frumentariorum indicta causa undecimyiris supplicio
afficienda traderetur 112, Quid? si haee cansa praebeat alinm terminum, post guem illa deminutio
potestatis senatus facta est? Quod haec elcoyyedin a senatu ipso iudieata est, id mihi inde ex-
plicandum videtur, quod scelus, de quo agitur, ad rem navalem pertinet, cuins curam senatum
habuisse seimus (v supra p. 2).  Atque lex erat Athenis, ut si quis in eis, quae ad navalia pertingrent,

p{:i.'l.':u"lsm‘.l. {'n?'l.‘f‘:;"'."rﬁ.;l;’. arvessi possetlld) = lTIOTHTOVE - . . J'rJlur":T'ru'H-__'| Bt sulre!'i;tfi\'n:&
et comparativas adiectivi ai7iog (ef § 21 ofddvec vpiiv dlow wiridregor) non reperitur
nisi in veris orationibus, ille 20, 42; 21, 18; 23, 152; 24, 135, hic 24, 5. — zarayeiporory-

gerréc npodedwadivae vag vaie]  Verbum xereyetporoveiv, quod ipsum guogue non legitur nisi in
genuinis Demosthenis orationibus (19, 31; 21, 2. 175 bis. 176 bis. 178, 180. 193, 199.

108) Cf. Diod. 15, 95; Polyaen. 6, 2, 1; Aeschin, 2, 124, A, Schaefer, 1.1 1\, p. 116 sq. wry Gf,
Hyperid. pro Euxen. C, 22, Att, Process 1%, p 318, W8} Cf, Att, Process 12, p, 136 et 321 sy, 109) Aristot
de rep, Ath. 45, | r} dé. Bookn TEOTEQOY LV r:-;- svgiie il yon oy Cppnaee  wel ;l'r;fir‘ﬂ 2ol W ORTEINEE.
1wy Aristor, 1. 1, 45, 1 & 48 djuos destiero T fovdis v0 Mtevarofy xoi deiv xrd, Dem. (A7), 43 drady o ra
dueyseporovely Av 1§ Bovky, worepn dexcornply mapadoly ff Cpuvioses Tole METazooing, Goov ?;J' suple ward Tov
rapor. Cf Att, Process 1?2, p. 186, uny Aristoteles u, Athen I, Berol, 1893, p. 196, Cf. etiam I. H. Lipsius,
Berichte der siichs. Ges, d. Wiss, phil.-hist, Cl, 1881, p. Bl et G. Busoclt, Gricch. Gesch, TILE p. 271,
M2 Lys, 23,8 ;‘n’eu:'frlf _,'rig or ::(Jr'nil-.ug dgoridocay e Ty ﬂur'.i.rlf:' ':‘.régi' ru"(r-_.lr'J OLTIE ui{;;'fcr.'h_,-um‘ wfroie, WOrs
:-_';..,lj'dll TivEs TOY {z’.'nj'.“"”' (3 g rfzr"u'rm'.: cuTols ypn ToEE E:-:‘Fam wapedovyes eyt il'.'rl_.rmr]uru_ ugy gL Are 11
Bll Col, ¢, va. 153 fdw ree adexed Tept Tl £ ToiE vewglon. Att, Process I* p. 318,
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206. 217), hic intellegendum est de praeiudicio senatus, quo trierarchos, qui liturgiam loeaverant,
sontes atque per sicayyediey in ius vocandos esse censuerat. — Reloimdvar Ty raswe| Hoe de
trierarchis latiore sensn accipiendum est; nam vdfne defer proprie dicitur de militibus, qui ordines
relinquunt vel omnino militiam detrectant. In hos souqi Aeroreiiov intendi poterat, de qua ef
Att, Process I3 p 463,

& 9. Ku /rur;uuz: fer !rnr-mr;r-n .-flr/u ere H'I"-I'-I Similiter dietum est 19, 214
ruryyiger & .Fru/u'.l.. ovToat, fﬁu”mﬂ &7 Ty i Arlu mr. B, T8 &lme pév vavd o Tymdeo,
‘,Jn“;rrrqu & Gpeies 21,179 revT .;.F‘.‘-‘-.I' wév Ereivog, iretporoviiounre o7 ofie
23, 168, \lmtullhuu Azeniensis, clarus orator et l"l.l]‘%l(].lt.'ll‘s plus qlunr'u.lrrlnt.l annos inde a fine
belli P'eloponnesiaci usque ad medium fere saeculum quartum a. Ch. negotiis publieis operam dedit,
Tam anno Ol 94, 2 = 403/2 a Ch. Euclide archonte legem tulit, ut quisquis non ex cive Attica
natus esset, nothus haberetur 111) — Multis litibus implicitus est atque ipse gloriatur se septuagies
|l11|_1||iu1|'5 per :f.';u;r; m* ,,rrg.r-f_.unn{rw in ing vocatum esse 113) Multas quogue lites i].lHIB illl!‘lit]it in
quibus notissima est ]|~. in duces Iphicratem Menestheum Timotheum post bellum soei: 11(' illata ”"|
Plurimum valuit in re publica intra annos Ol 104, 3 = 362 a. Ch, et OL 107, 1 = 352 a, Ch,;
non multo post a mnegotiis publicis se removit et paene centumn annos natus diem supremum obiit
circa *\mmm 0Ol 110, 1 = 340 a. Ch1'7). Demosthenes, quamquam in adversariis eius est et in
causa Leptinea, cuius patrocininm Aristophon c:u-.rcljr-mt enm impugn:lt tamen fere _semper cum
observantia dilmeirnn et rev :=|eni:|.l de eo t.'.u.ll,"") — &l 02 ph peroworéone Eayere Ty doyte i
11/,;»“(,”' ,urmla:gru_“ urf!.; r.::- ;u rm: a/,ru.r.e.r_-l' .!-_,}t'uf;l'l'” .‘-Iirum IT'| mnc]ltm cum hiH verhi.-'-
congruunt, quae scribit Demosthenes 23, 130 i &l p9 pevgroriony vl EoyeTe Ty
foyny The dzelvov moomereluc, ondéy dy udrdy ‘.fm;r:-u avdpumme axdeTon e lidreroy
etraer.  OF etiam 21, T0 & Tolvuy TIC . . . feddme g .‘-K{-f Tr: » ﬁ-y}'i: Wl 3] I'-'lJ:;' ddow wiriy
redwitvar Ogyly Erete practerea legitur 18, 995 21, 108, 127; 54, 42; (10), 45; (25), 27.
Simili modo atque hic fit ad priores lites eapitales, in quibus populus graviter consuluerit, argu-
mentandi causa provoeat Demosthenes 19, 276 -'T'i" 91, 176 Fovhoped volvey . . ., O0mr T09
:v.'aurr;g.'rgmrru'a'urn.H’J: I‘m”' doreon . .. T /rerh:'ara/m ,  Elmeiv zoi del
fvem Theoc nu :-,_ :*”,u;rrrnf Jrri- r(ur-_n T T :.I‘I‘Jl' c T TrJr‘Jr-'.l ;n;‘:r:r-"n.": g rhir-'Jr_H- — TarTe

. -
L Tf AETOITAOTES QT Tow

,ln”” ,,Jr;”__ OLT 00 TEETL O J'f."-?‘ ui Hja_ fif[ .‘,J"HI‘H‘ nr’jr fll“i”Iinu‘i' H‘ fIHr‘ J .h"-'.l fi rnng -'/H it ey
wirorg] Sententia horum verborum est: wQuamguam scinnt se esdem peceavisse atque 1“:}':, tamen
non  supplicia lnn'a'c'n'r rlILiLHH iustum ost cos a vobis affici* OCF locuom similem 19, 199 xui
;(,“.-[;r: i |;'I|',|" .'f;'fm TET ;r;rr:,'n.;'r.' Eratna gn?u:n.—r ‘:;'J.‘ EEL YV .'-:'_,' J‘uf UII] i.“ I”M\H
hoe loeo in -_-clmuuL Sla £|.1|1|ui;|ur|| TLETQLY, e uncis m{]uhunl .é\ 210 autem, ubi sadem fere verba
occurrunt (61t ravre pdr etro oveyde memoeyedva) servaverit, nou intellego.  Verbum goirrm,
phorreo’, in prosa uratione satis rarum, D emosthenis genuini proprinm est; legitur praeterea
21, 185 (6 1ic otx iw r‘-'ai{ ol mogioed); 18, 323 (meporenic |r/a].-m]1 h{‘:||li‘l1llllh unmnnu apud |m1'1\-
cef, Hom Il. 11, 383; Aeschyl Sept. 472; Pind. Ol 7, 88 — o G o0 ".'” et el girTore |
Similia leguntur 19, 221 # rodrove woooizer madeivy 24, 173 dyuwvuzrar . . taig i
i ,ﬂu‘:}_r; .HEH‘,}:IPJ — :'rf“m‘;-ﬂ{i-nf'r:': zuij r't}.?.ralu'| Cf § 17 voludae dnpyogdir. : & 20 dea pér rr_'f-;
TOLTinY lhl_npr-‘-.'rr{;”.:-;, 19, 9 zere vor ikiamov ﬂj ru;'ﬁﬁfu' (DETD JLM' Verbum dupenvo0eiv,
seontionari®’, satis frequenter in veris orationibus et prooemiis, bis tantum in dubiis orationibus
(20), 42; (26), 6 reperitur. — grequroiny #ELEVOUGLY ."-rr.uru'_.‘J Eadem locutio identidem in hac
oratione redit, cf. §; 16 xeletoval Twes Tottove oreporaae § 17 TOLTOUE TTEOVNTIEL HELETOTTI

.:-; X rrri ;J;fpl“”p”“p ARt ﬂ.-, ,”J ””.-J-.upm. /,}.r'r,u wiy, — y.ru'.rm ﬂ'/;'.'f e iHllE,'n: verbis transitus
efficitur 3, 23 = (13), 26; l:lJ,l. 21. De ,u.rmma;m; ¢ contrario, l||m:| his wverbis introducitur (&

8 o 3004 : 5 \ \ ’ i ’ £
die THY  oUEnY. TO0PLOEHT TOUS gEr whee r-'rrlr /rur't(r'r.-. T'H 0F OTEPUICGEVIES  (f 1”"’Hf~‘:_.|, LY
G, Gebaner, de hypotacticis ete, p. 87, Simile ar g.fumLullHl: @ contrarvio habes 23, 168

18) Caryst. fr. 11 apud Athen. XIIT p. 5770 8¢ &v pg} iE dovije plvyras, vodor ehvae. A, Schacfer, 1.1,
1% po 123, 1Sy Aesehin, 3, 194 frddpe &' fv duiv wors ospiveodor Apeoropuy exeiveg 0 Alnresdg A
youpds TaUIGUWY  TEpEDy SN .i".i'rf"rl:.:rjx-:n?a #al  TEVTE, ney Died. 146, 21, A, Schaefer, 1. | s R s 1
117y Schol, ad. Aeschin, 1, 84 smefiwee phizoe o .r'rﬂu'rm!rrl.l @ fTy rapd wRve, 18y A, Schaefer, 1.1, 13, p. 164,
CF, etinm J. Beloch, LT, p. “!"'. qui g\_rl:-[.l.JiJrlllllll multe minorem in re puoblica gratinm et auctoritatem tribuit
quam A, Schacfer, J. Belochinm sequitur J. Miller apud Pauly-Wissowa, Healencyclopiidie des klass. Altertums,
112, Stutgardine 1896, s. v, Aristophon No, 2.




wadror wnhleny toa o vopdlen . T fiﬁ.ﬂjfru- e e 10y drrt Tée HOTHE TOWEELS TOP
gk .. zodootvee o . owor 08 unwlul-l'r‘h s o— 1l m' more do0Swie ﬁ'. dovdevadtic
roomor] Bimilia leguntur 23, 115 Jdev Cude ofpue TODTOY ThH¥ 1 pimor feflovkevodu
8 76 9 ... Seflovkeiodour O nyr?uu. Tive roomor i recta n:iu‘:urrlhum. reperitur 14,
167: 24, 93: 49, 7. By b7, 56; (44), . in indirecta 3, 33 23, 11; 36, 18; (17), 20 — 1\m
T wvrny f:rmquuu| b eandem ua.u-.lm" (uocum compares Qe peydepeloy ngdguon 14, 335 23,
‘Jl, de .:II:' BT oy u;m; Hmr;{run’ 18, 236 ,rm-r} (EeTiv, o .-‘:1- 20, ]lU 24. 196 30, 13; t.--ll}
17, — Surarov xgm:r_r-r.:_.] ,.capitis in jus vocantes’, Ex his verbis videtur concludi posse reos
absolutos esse Nam si poena affecti essent, actor non Sevaron zprwu'f ¢¢ dixisset, sed POEnam,
sive moitem sive multam, accuratius sirnificasset.  Vide A. Kireliboff, 1 1; p. 104 uot 57 et ‘-illplil
p- 1l Kotverr {.r.'m'_l SeviTor non legitur nisiin VBT :Jl.KLlLHHllll‘: 4, 47 ; 21, 645 54, 1.

8§10 Kui e T i

Transitus, qui fit his tribus particulis non invenitur ni i
in genuinis orationibus 2, 9; 9, 10; 16, 18; 18, 14. 23, 317; 21, 172 206 L’" b
99, 58.137: 24, 167. 179, 208. 211: 54, 25, — ov foror & TOPTO AOLT GIITE, doxoit’ v r:mmﬂ-‘ui
Sententia est: ,,Non modo, si id fﬂcil[fs, sc si adversarios meos meu,[]a praverse, ut npu.nh apa
tig''.. G (2 .J} 6 doxzei ol Tic oz dv guagrenv. epist. 111, 87 apogreiv doxolyr, — AL & g xw
xoldowre To0S Te TOTE Toetrreg iyxorteg| sed etiam si eos, qm talia i.iulmt i e qui trier-
archias locant, non ;n.lm‘mﬂ, curn in vestra |mt(.~.LuLu habeatis* K n.f.r:- Cery SIVE Dyjpeeoir TO tic T i
rorevTe (Teite) morodrrug practerea legitur in veris orationibus 18 1}"" 19, 265, 272
Sacpenumero iudices ut hic monentur, ne reos, quos in me unlmq -ul.s lmbumlt criminis convictos,
impune dimittant  CE 19, T1. 132, 281; "-1 ]a.: (murarm a1'g mr- i gr’rirr'{ﬂ._, 0T, zodalety,
0T h:-}‘; rd et} 3 45, 70 (vovror . . . hr wi' .fnrjrramm Aefbvree on 07 preodes); (25), 27. by
{-:‘! 109 I.rmf'!.l 0 ... Enre dp tuie wtroig wul wtorof 2ote zolett, ppiregoy oy To aolfun
plyverde .. . Eaw i TolTny oldaiTe). '\."l-dmm i, it manu, in ]|uh~:~mu. liabere® gimili
‘:l,]]‘\ll .l1|[1li= Ilt{' nsurpatum est 21, 81 hc'}r-u' R rHJ.l:rHJm' 2ol Eyma, ibid, 116 16 MOGYHE . P
10y ulroyerg fyovies. — 00 yap fmelddr . . . TOTE FOU; /rt.‘h”-’hfrl' ahdit] *nm]H]mn- dictum

36, 9 of yop »ow, ahilé 167 evdic éder palemulvorro quivendut. Qui locus favet
leetioni def /..-H,umrtrr' quam proposuit loco nostro G Baiter (Oiator. Att, ad h. 1) pro 9 zeke
TTULVEL, lillllll exhibet Parisinus X CF etiam 57, 3 mum L e e riuz._ /rria-.frxu‘r'n. 87,20

dZov tovrorg yuhemalvew,  Tn falsis orationibus talia non inveni — & rerdiy Eoonre T zr:'J-J vLETE-
oty anoléodw] ,enm aliquid eorum, 'l”‘“' vestra sunt, negligentia ac socordia amisistis® o
iHE’hrJflrr' re i aelera h;,ttur prooem, LI, 2. 3. — zudoodre e l-fn '.-;H:J;/r::u.. di nrr-/nwlm'lumf
IH/I rern/mn[u- TOOOLEY ,H:ul muunrn* arTmy OO0 ";:m_lnh.l horom  verbornm est:

Loum vos, qui vei lrnhlic‘lc praesunt, non eam (uam par est cuiam in servanda bona publica
(meni .r;.;r.l;JlfJf'ff.._' wiTmy, SC Tioe ru{r.r;r-ul ]rn]J:'IH]DJli-.'H videtis*', () “f;EfofffJff.~.< 8L, “J alhet,
practerea oceurrunt 2, 295 19,208 procem XXIV, 1; XLI, 2. 8. Intellegendi sunt rei l”‘h'”-"""
rectores et oratores, qui plurimum in civitate valent qtmnqm. ”l.I':IUS[]li’II.L.‘: in orationibns suis sae-
pissime u;u.[i;nL' cf. loeum hniusce admodum similem 18, 205 rd¢ idinc fver wlapoozepleiog
Tik ZOLT] aupgpiaorte wooiarro, A elopooxziodeey redit § 11; 19, 28; 29, 48, 45, 2 (ubi vide
G. HULU-UI. BT U] ulazooxegdae duodecies in ve semel [’:‘3'1 G4 in falsis orationibus
legitur. Ex loeutione —mmurmf 0L TR et ]H'nrlt‘ ut hie meod cum genetivo (50), 64 G6 ; (b9}, 80.
88; vadp cum genetivo (59), 92; genetivus 9, 20; 21, ']'l: 23 30; 23, 7; 28, 24 (12), 14; (47)
80; prooem XVI; Gnwg (33), 28; (49), 65; .ﬂhnluw dictnm est (B9), 77. Alibi legitur TO0rLGY
Ererv, ¢h 9, 2 (mepi Tevog); 20, BB et ’ h_. (Barmwg)s prooem _\\[1 I (7 rLl.‘ oIy dudir et
18, 220 (zn'ri.:). Cf. etiam [.. Lutz, 1. iy P i3l — ol pndEg HHru' rr.rrm:ru i f.n;r-|| Haee
est figura pracmunitionis t:.-;:uu'lrr:g{nu-,:_:], quam Aquila Romanus p 23 (l{]-t-h,:- ‘lat. min, ed
C. Halm, Lipsiae 1863) ita definit: ,,Haee figura, ubi alignid necessarium dictu, sed 'L!L'iuuw-
audientibus aut odiosum nobis dicturi sumus, praemunit.* De variis generibus hnins figurae apud
oratores !1(tl1|:'n[|w||n.u‘ fusius 1!1-‘1"!:1\1!‘. I, Frohberser (G Gebauer), e 258 &, "‘l'“‘l
Demosthenem bace exempla inveniuntur: 3, 3 a&eud S e, fr pere mepQnoies nomi o
}_i;;-ru';_:. :L'.'n.«lu.:r'.'-u' torto. 9, 1D ol ot ."”1. |'.llrJirl'l"J'r:er?I IH'erL-J MOy :e,.’ﬂr'r-‘rr! 8, 392 xzul po TGN

e, DTy srexe TOD ,:"}.'-}.ffrl..'raJ' }..‘-':.r-J_ ST _':r:!rpjlrifu_ 5 p‘ ST 5 otk Ak, v TE T r::?.:..-'JrTH'
HETE mupenaies héyo, .ruuh-lm’w' woe dik roito neg v H“'H' yevéodar. 18, 3 ot fovlopee
duvayepis elney m.«/rmun TOD Aoy o, ibad, 10 Freo mL'I.—J' ;_m/f Ly, ibid. 199 zwd pov .'f-rfr;
g zui Gedy pudeic i a,ratr:.,ru'.-a .J:uurnu. ibid. ‘.E.Jll #ul poow wpog Awe g depioe I-'J;MMHJE
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ATV pndeie.. 19, 227 qEun {5. :ruhr :c/.J mh:rfr pto Aéyorre radydy. 20, T4 zet modc e,
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(& n'J' o pigldeig i J‘mm 0 fid oy drot i, Ehhi Tk

aEOAETin, 1Iml 102 2 pon pender opyemdig

oL ey 4 rr:.- llr.l‘.r!r o Ji:{'h 23, 144 zer o I-‘Hlf]' H- r-’,{ﬁ J'.I-J'.Jr ?: PROTrITEL 24, ]-_J_ r.n:.ll_r'l-.tl._; I.l;.':r-'
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rrh.e’.f-'af. ibid. B0 zef Jone rﬂr‘;' ‘,”Jb woul FEmy ““'l-\;_‘ .jr,«m,,;ﬂ”

2 ¥
S opee, o i A3, dvayepuic
\ '
JH,E“ ::fj -l':-.' fr..i'){f.l A yELY !l/j.-!n)‘} lhlﬂl bY wud Loy ,.'r[m,-__ .’m o st '_.IH-J, H”'I‘-g— ;,fr.-.-'_uf” ['I“,/u}'m

(10}, 6 def g, rJr.__' dy wplre, heyery wadnds, ibid. b4 ﬁ.;.j“_‘ Codor, (v héye 1alndn pern

rrrmr:.«r-w,. Jrajder rt/ eodavee. 13, 3 wed poe gy Soprfion e’ iy péhhm Myer, add axodoerre
HOIVITE, ibid, 14 r- LS LTS --‘r.mt B fLo un'l g, ;Hm rr;r nove eimm (48], D2 i aee gedv o1
zud wioyivopon, o i O, oic udihe Liyewr oo vuag, €5 Grayzne 08 pol doroy etweiy Vides multo
raviorem  esse hane figuram in falsis qnam in ve ru,llm:nljm._ ]!'-'lltltlunilin quaedam etiam inest
in formulis illis frequentissimis, quibus oratores se breviter dicturos esse promittunt, ne judicum
taedinm moveant Of, C Rebdantz, Indices 12, s v I'iodiorthosis. Liceat mili ex Demosthenis
orationibus has brevitatis for lmllls, llu‘u sunt satis variae, hic ante oculos I’“'E“'”‘”“ g it duwepiee
{ofte 'm) ded Fowpordror sineir f.fé'jfl‘.f}flff-l’-‘i’ sim 56, 3; 47, 35 45, 2; 64, 23 (40), 5 (& Fowpvr-
roic)s (43), 185 prooem, [V VI, XVII; ¥orar 0 .'y:!/: 0 Aoyng sim. 3, 23: 21, T1: 23, 21,
1535 (34), 35 (d8), 4: {i-)i':,', 45 ]IIHHJ['IJI :\‘\‘\_'\'J, P Lo .“J.' ;’_ir}'r.u- 1‘1”,_3{”';-,‘,,, (£ ”,/I.r_r.”-.“:] 1, ‘].
14, 41; 23, l'U'f; (11} 23; l:-l'o?}, 7 Tree Tee da .H.'-’r}'rl-r p.‘}':'!.}lur-: I;_p,'.:{m},ﬂ';;.ru} sim. 18, 215: 24, 14;
49, 4; 45, b (44), BES HJ der rf:c oL ;‘.;-’:,-eu- (pozgoloyeiy, ,:r‘uz;'luune A ”-:_] sim. 9, 59
18, 16287, 125 (32), 17; (40} {1 S 1235 (431, 205 (48, 7; procem. XXXVI, 2; Sodlopm
fueoe etaeir (e ,-‘J'-‘-rrye:r-u deeSeld }.-ra] sim. 6, 6; 18, J.J; l} 3155 23, 64 144, 215; 24, 17;
(20), 8; (43), T35 (44), 60; plomml. AXXV:1: \LVH 15 & zeqpoadadn (zeqdlewoy) dineir sim
E', 315 8, T6; 23, 63; 24, b 194; (32, .':i‘T I'I”' 35; (60}, 65 epist. |11, #7; treyuior -
.'.rm Feevin u.r/fm J,m.rrwmru 4a,r1rc/.rg dhc;,uhj,uj sim, 3, [ e [ Pt S (3_1_:]1 ;',-, (|_|1_ 6: I_;J;:,mz___-”_;
1900 G elve deivder (0D yieo dei ahelm i ev) sim. 2, b5 (10), 3; 143), 21: (44), 163 (5B,
T’ ]Illlullr] XLVIL, i H.r/rur Iﬂjr.c/.rt} txovaars sim. 15, 115 18, 1G8: 19, I'.-)_’.; b, ."'rl};, 45,
7: fédrioy dote pazoa wpoenelr (Vpdc dxotard) sim, 39, 273 45, 445 (40), 21 seeepodefnm okl
im 18, 313; 21, 126, 131 (12), 10; (40), 38; IJU') 9. 16 epist II, 15; pezon el Huto-
pooped sim 8, T6; 21, 184; 23, 215; prooem. VII, 2; XXII, 3; Kiyoy . . . fPovdopyy ot
VI HUTHI0r HE%0E eopeiv sim. 14, 145 (60), 63 (61), 27. Praeterea formulae brevitatis legun-
4; T3 05 450, 26; 15, 22, 18, 50. 196. 229; 24, 1u: (11), 16; (50), 2; (53), 4; (80y, 37;
proocm, IN: V3 XVIL: XIX: XXXVIE a3 ][ll B I"]]i‘u'[ I, 3. Cf etiam . Gebauer, rl‘,
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Ealm I!‘Il[lﬂllh formis ap. orat, .\.![1'.'.1- ]:II]H 1574, ;H’HUF”‘ £t me”r.ra" {8c, ””. ,r.q',m*} AL ['lrn J.arl
muun roriric dreo] Similia 1!""lttlllll 14, -H tor lm-:' /’!'.’:JUJ:. o0 vpidg 0 'r.em TOUT Wy
Lbyog ded yio vo m-nu o T [ Hff Mav stevpdy glmeiv. 21, 186. — T Ay

wlde Toic TO 'u“'-’n‘ e greory#tod “Jt(*ilh-uu:* m:-tlrmlh ﬂuuu:h ot fn(.]g-mh inter se npp-:muntm.
cef. § 12 zar _flu'.".l' EMOVTI . . . , Thve dF IJ'H:. H} "0, b ‘-I‘i‘,.rJi-' ,”:mr;'nnm* ,..rg--ra”,/(;rr.rm Ll.ll'l'i
loei simillimi sunt 21 lq:m;.«.vae-;ﬁ Tig 'H'{Uf“ﬂ“rq.... Ecey 0 woufi, o9 .i..;': 24

0 rr-nﬂ: :u ;J..'nr OO HI:J'.Ir-:r'rHrr.: ahdi o ,‘.f. rIlr.'/I‘Ji' w 21,790 8 onw -".—_nusurm' wod o1 .F'F.!_,Hrh,,
nrHJ. "-‘J‘OJ :,ﬂrl. l” 211 l'; Toiver ”.llrm!ﬂr' f.hfru’”au' /nr rJr' Jra:,fu." pq,.i,‘ 'r.«}r”_ I]|,ic:uen
a'.u;,.'ﬂ_; l!t foyor inter se opponuntur 2, 12; 6, 3. 11; 8, 22; 14, 26; 18, 89. 101. 160, 305; 19,
275; 21, 192; 30, 2b; 41, 20; 55, 6. 14; (10), 3; (11), 1. 23; [;:}),--u. 88; (26), 21; (:4} 32
(Eyer hiyow, zeluep r‘iarn, reguropov tot ipyov); (46), 9; (47), 10 31; (49), 27; (60), 45; (53),
9; (59), 1. 109, n’n“ﬂ-. et 'Hml,.'m-' opposita sunt 3, 1; 4, 38; 18, 122; 31, 11; procem. I, 3;

1X, 1; XXV, 1; \\\”1 1y Aéyery ot mowiv § 16 f-'m'm’rn' otely . xod Ayuw. 8, 8325 18,
240; 20, 104; 24, 154; t.’a] 49; (32), 285 Adyerr et moazvenr 18, 57, 59. 240; 20, bl; (26), 8;
(68), 12; epist. I1I, 4; dvoue et £ ov I.fmr:*rtrrl 9,8 15; (40), 1. 18; npakic et Adyoc 6, 4; 18, 59.

{,‘ 11, frn F“" VOUT (01 Tm:,‘ rE.-HJH-‘-I'HlH-JJ v . dofegr w2 #odalovow uf;r”] I'J!rm, 8C,
adversarii actoris, -ll'IhB clLLILl!t ut nantac !;ubi]c& u:n-u_ali:tl navem, dum etiamtum in imrtu erat,

commeatn non sumpto ultro :L,!mquu] ent et mercedem in antecessum acceptam in terra plnfuudi*mnt
Trierarchos potestatern habuisse tales desertores, cum mmljroimns] erant, puniendi et in vmw]ﬂ,
unnuuudl ex hoe loco apparet; cf. etiam (50), 16 m o ;mrru Co wemioay, ”m evor ” e d
“."' ,ir{{-iHIf H.—HJ!}HU' ﬁgh’um e ru"r{rf'; ron 1”‘ Jm*rrﬁ- r;u;m, ._f TLOTE f.l“;.}!—l‘jr]’f“i E.'! .-”m'
V A Kirehhoff, 1. 1, p. 83 sq. et supra p. 4. Saepe autem trierarchi, si desertores comp: ehendere
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non potuerant, novos nautas suo sumptu conducere cogebantur, de gua re maxime gueritur Apollo-
dorus in oratione adversus Polyelem (50), 11 dndhewlsc ve yoo mhelorny ylyverur. .. wote nolv-
velearépur por yevéodur vy romoepyiny, ibid. 12 zai @i oy GrokarorTor pEy revtr (égore
Lt Iy vettug, dwpsiis zei npodocig wvtoic dovg pepdhag, — v 08 Tomptgromy TOvS pui)
nj:'lu;.l:f.t’m':r.cz,‘. o 0 ture noet® vueic] Similiter dictum est 23, 109 vperg & dvreg X Fnraion
radTd 1ol _ovyi noijoete; Svumhelv practerea legitur 4, 28; (32), 16; (3b), 19; (34), 26;
(50), 36, — v TorerorTE pvds &g Eninlovy elhyqer fxuarog] De mercede nautaium et de sumpti-
bus trierarchiae v. supra p, 4. Eile Znimlovy A. Kirchboff (1. 1, p. 91 not. 45) explicat:
,zur Anfabrt; trierarchos, ait, initio expeditionis ex aermio triginta minas accepisse, quibus res
maxime necessarias compararent et nautis summam pecuniae in antecessum solverent 1Y), Sed cum
Zaindove alibi semper idem feire sit quod ,successus, incursio, impetus* 12Y), neseio an J. Reiskii
coniectura (Appar. crit. ad Dem, Londini 1773, p. 1231, 31) ,eic ixmhovy, wur Ausfahrt recipienda
sit; ef. (BO), 8 v yonnizwy wy ele iy Exrhovy dbmplonods, ibid. § 6 Tar vevshi oy wepl Exlovy
Svrawr, ibid, § 19 fwg o fxmlove raw aholwy .. . Evévero, (49), 6 péhhoy Exmleiv Tov votepoy Exmhovy,
huius or. § 13 Zneiddy yio vig uodwoidpevos rompugyivy Exnletoy. — & i ndvnc wr 1ig .. fav JE
ahotaog] Saepissime oratores homines pauperes et divites inter se oppoucntes queruntur illos, si propter
paupertatem quid deligueriut, 1usto graviug puniri, hos veio, si propter avaritiam vel superbiam
eadem aunt maiora |;cn;;+;-,|l.rf-.|iu1_, saepe A indicibus veniam impetrare, Ex Demosthenis orationibuns
imprimis Midiana buc pertinet, in gua Midiae, homiuis ditissimi aec superbissimi, ariogantia ef
petulantia verbis acenimis castigatur, cf. 21, 96 teire alword tmd Mediov xat vod Mediov
HROTTOD .. . U0 THY mEvicr xui Epnuie, ibid, 100. 112, 123, 124. 138. 183; 24, 112; 45, 6T;
57, 36, 45; (44), 28. — &0 Evdewr dudapry] CL locos similes 3

aoteiv wioypdr, ibid, 20; 18, 2567. 313; 19, 230; 21, 1825 45, b4 (ubi vide G. Hiittner, 1. 1,
p. 41). 74, 85; 57, 45. In falsis orationibus talia non suot. — 7oig Zoparoe Emmyiiog viteru]
Futnrum #&véSeree hie sensu passive aceipiendum est, ,,poenis gravissimis obnoxius erit*, *Eweryidong
omissum est in codicibus A*r AP, item 21, 102 (vudv ez Ty Zoyaray); 24, 152 ; additum est
19, 133 (zaw vouwy e fopere TRTTOVTOr EMITING) ; (34), 87. Praetorea similia leguntur 19, 33
21, 12: 24, 119; (89), 5. 'Evireader idem fere est quod froyor efvae (de quo v. supra p. 16), et
partim cum dativo (cf. 23, 41), partim cum & et dativo (ef. 23, 38; (50), 49) inngitur. — Ziv
02 mhotaiog 0w ... Tadre moujey, cvyyviune Teitero] Cum his verbis compares 21, 183 ar ¢
adodotog v tig vEelly, ovyyrapyr Fere, ibid 105 zivec svyyvouns... vevleray;
Suypragie Tuygtvew, ,vemiam impetiare; satis frequenter in veris, raro in falsis orationibus
reperituy, — xai wov TO mivrug Exety ooy zui dguoxoureiodee Quivero, rotzor Ty Tabmor Dy
ruvre Goufevdvrwr;| Sententia horum verboium est: ,,Ubi apparet omnium acquitas ae libera res
publica, si hoe modo haec disceptatis, i, e. si divitibus ac potentibus hominibus prae pauperibus
praccipua datis eorumgue vitils impunitatem conceditis, cum a panperibus poenas gravissimas repe-
tatis?*  Aequitatem omnium civitatis liberae Atheniensium tamquam palladinm atque insigne esse
oratores saepe praedicant, cf 20, 108 2 0 mavTuc Frecy ooy aidhghwe. 23, 86 zmw vouar
Yooy perdyery mavrug 21, 112 o pdveore vav fowr ovde tor opolwy, @ @& 4%, ngic
rove niovefove roig Aoimofe fpir, ot péreoro, ibid, 96, 1245 24, 59; (10), 74, Plura
exempla ex aliis seriptoribus collegit I Frohberger (G, Gebauer), 1.1, 1% p. 230,  Aynoxpereivdu,
Jibera re publica uti', practerea legitur 8, 415 15, 18. 21; 20, 161; 24, 5. 88, 76. 993 (10}, 4.
13; (17), 1. 10. Verbum gpefeter, propric ,certamen constituere ac designare’, tum omnino
,disceptare, diindicare® nisi hic et 3, 27 (z& vav &hdwy dlxwe Fpufever) apud Demosthenem non
|'4_>.[H_',;|ELL1|,'; f,’yu[fu";_‘, 11:11‘b1[t';|‘, lilt,'riiHl'liltul"‘.| ll?gilill‘ ].H, 289 I'I-‘.-‘{J;.r.lr}’f] 'éi’{n), I-',.'gff.l.'fu'—?.'l'r:;,' {13}, 17.
Coronae navales quasi certaminis praemia erant, de quibus tribuendis iudices ut designatores dis-
ceptabant, ef. § 17 writen wepl dmosetic, old ot wepl viznryplor tamy Moywy Syvrwv.  Poll, 1,
123 zai wegroppilerr 1y vely meph 10 yopd qyar Adypocdivye 1 0é Jarroy mowrourti ToiTo
@& how (i. e. certaminis praemium) oriparog v, Aeschin, 3, 189. G. Schmitthenver (L 1, p. 11)
jure suo putat totum morem corouas publice dandi a consuetudine in certaminibus victores coro-

3, 34 00 ivderar drayry T

=

118) Hoe loco triginta drachmas, of, § 11 ve 3 zdv pdy wevndy . . . on tpudzovre dgayude xcorog
" : ; e PO e =y i ; 2 AL i
EYEE PLUVILE. '—’"] Cf, li1|u‘.}'-l. 3, 78 m}guru e 1 Eg ur_urr. row Lfaiamhovy Toic .'fl"h..':'rnl’:-’; srocomme. B, 79 Srimlovy ...
LU ITIEE 1:.::. _.-I.J'J:.ul.:":ry vevaly oxrul zei fxaror, Xenoph, Hell, 2 1, 28,




nandi deducendum esse; ,videbatur enim®, inquit, ,res publica quasi arena data eis, qui largitionibus,
prudentia rerum civilinm, peritia rei militaris, omnibus denique artibus civium suorum landem
gratinmgue adipisi studerent, coronague guasi praemium. victori expositum'’,

; § 12. “Ere robrov fuotye doxe ety oy .‘,rm-| Isdem verbis transitus efficitur 23,
UE} ;:';p ;u;"yg:;a “u!“e {'.If_r/ﬂ /u: III'[(,HJU a’u'uu‘h = :rumm._, HMH .irj - -I"a'!:ri"J e/:u' SI.U'HJ.

ficat ,,{n::unc;igml_uu, .1l_;|s.uuhnn esse’, of. & 15 wai rovrwe otddr o’ fho *m. 18, 18; 23, 115; [I.:llT

47, — 1or udv eladvre T g zru.'r} toive, vopove, dar ki, TO Tofor uipog gripaieder Tov
un’uwm;| .81 quis contra leges :;uid rogavisset et huius delicti cunvir:iu.ﬁ essct, eins tertiam partem
wrp011- infamia notandum esse”. His verbis significatur youq i g d. segevouwy, quam  coilibet
civi Atheniensi in eum iostituere licebat, 'i'“ rogationem (:raq:rmu} ]{""I'Jllb repugpantem aut non
rite f:u,t.im tulm.lt aut pertule r.lt"";, etiam i ]l"'f_‘s quag & LI:E"amuthi.Li:s latae ant probatae erant,
youq weguvduwy intendi poterat, imprimis si non rite latae erant; si ceteris legibus repugnabant
aut rei ]ll.L]_ululL damno erant, pmuhan-t -H‘il{.l 'ur:rlff., Jtt(:fufr.amrn' hifllllllb in eas videtur instituta
esse 122), Qui youqiy mapuvopwy intendere voleb: it, id se facturum esse in contione ante aut post
suffraginm jureinrando (fxmuocin) interposito profitebatur.  Quo facto rogatio vel lex interim eohibe-
batur, donee ves in indicio disceptata erat. Litem instruebant thesmothetae, atque in iudicio omnia
godem modo et tenore fiebant quo in aliis eausis publicis, Accusator in actionis formula addebat
aestimationem poenae, nam erat is r}.}'r-;r- q. d. r.rl-r-:fu}::. Anno exacto, ex quo rogatio lata erat,
non iam lator eius, sed rogatio ipsa a quolibet in indicium revocari poterat??) Reus, si causa
ceciderat, plerumque pecnnia multabatur, neque tamen supplicii extremi in "nr:r]rf,' gl
‘\Illl][rtl vxe:upf'l. desunt '24),  Qui ter jrm:r.u' neoayoiey  damnatus erat, drigii afficiebatur 125),
i, @ ius amisit in ]]r]-.teuuu tempus rogationes .'!.]llul 1Julnllum ferendi. Erat haee dryide, quae valgo
dicitur xerce ,:yu,._”q,_;;-r__ tJn—I:lll‘ll{.. Atimie), fqua quw non omnibus, ged tantum riullJ'llh-iiz!.ll‘.l IlLrL1JlL5
civilibus spoliabatur126), Ad hane dryuder loco nostro videntur spectare verba éav i, 70 Tofror
pénos RraGitee 109 r-'u‘nnuu". ad gnae M, H 15 Meier {de bonis dammnatorum, Berolini 1819,
p. 130 not. 435) adnotat: Legendum: videtur édgv il wo zoivor, péonc (8. i) GriovEde T
r.rur_;r;a_m_,__ i, &, sl 11|.|,|.~. qmql countra leges rogasset et Le1lnu iam huins eriminis convictus esset, 'ﬂlt[llu
modo infamem esse’ 127), (nae interpretatio quamquam, per-se vera est, tamen pmlm-rm ferri
nequit, quia oratori, hoe si \Ullll‘ﬁl.i, seribendum fuit fuer roic ru‘.rm non fow rcfm o roitor. CL
G. H. Schaefer, I,] P: 1281, 22; idem vir doctus recte dicit ,membrornm n|J|>m-1uuni!m talem
gsse, ut Hmphuh‘r chove, non toic wiote diei debeat*. Mihi verba 76 7orror omnino videntur de-
lenda esse, enm sive ad ad; sive ad N,Frn., referuntur, sententiam turbent atque ilw]:mm in modum
imminuant ; puto ea e margine, ubi ad i ab interprete quodam adseripta erant, in textum irrep-
sisse, Lectioni pdopog favet etiam loeus Andoecidis 1, 75, not. l‘a’li allatus, ubi item "\illl]ilit[tl‘l‘
”Lﬂﬂ'.. ¢, non ;u ;!r”f}f' rrérm,_ aui]JLllrll est, — !'IJ.'" :h- J'r.l }n;'nr. I{H r{i‘fu' .Hcmu‘fn{m' JLET H'Fr-'/irrl'{ J
De his verbis v. supra p. 23. Verbum sy proprie quadrat t tantum ad toyor, non ad Loyor;

quam figuram rhetores appellant Lediyuea, quo cum duobus vel pluribus substantivis mnfrltm verbum,
quod proprie cum uno necti potest. Aliud exemplun legitur 18, 151 &adjupare zu TORENDE .\ .
erapiydn.  Cf J. Straunb, de Etnpin et figuris, quae inveniuntur in orationibus Demosthenis et
Ciceronis, ‘I"f'il'cuburgl 1883, p. 121. — mil :u:ir' ) rui.'ﬁu{-.. .fr.h, 'fﬂH!| Hie transitus uno loco ex-
cepto (34), 48 non reperitur nisi in genuinis orationibus 22, 72; 23, ]41 21 180; 45, L.‘T (ubi
vide G. Hiittner, 1. 1, p. 46); adde zai pty @ ru'r}m.; dezearod AT. .iU — javTec i rrru: rlrf-'mne
Haec locutio verarum ﬂrutmnum propria est; lf 19 WOEPLEC 010 OTI r]rrr-rur it
ehvar Jeovow, ibid, 91 Giwe &, @. 243, dlzaoy daor qijeuet H-'l ke 3” 1-5-' TENT UG (v NYOTLL
prigus 24, 57, 81. 204; ;ul:_l{,. l"“”‘"“' XLVIIL, 1. Libri SA% pro gqiowr’ v exhibent futurum

12 CF, ALt Process 12, p. 428 gq. 122) Cf, G.F. Schiomann (JJ. H. Ll]r"iluﬁ} Griech, Altert. I8,

416. 524. 123y Of, Att. Proeess 12, p. 433 sq. #) Velut Dem, 24, 138 goqoltiyres, dre Eidnuoy TUI’
Kuobualtyvard vopor Gofavre Feiver odp +utr|.r_"'én.u' + + . omsxreivaze, ibid. ’ﬂ"- Att. Process. I, p. 436 IJG' t. 847,
125} Diod, 1Q 18 5w yip Tols flumdy 'rrx{.rmuuwl wek ded TouvTo ‘,.Lfa:fmr; rcnuuq Athen. X P -1-'1[" . Atk
Process 12, p. 437, 126) "Andoc. 1, 75 dlloe ad zard 'r(m'rr:‘H‘ oirwes OF Teyrdmey Grieor Touy, didd
eref;u-.. TE, GrUb #rd. Ex hl!lt, loco apparet apud ‘\tll{’nll'lhl'h duo  tantum genorn IIII:M'LI-H'H" fllh??-'i" TIT’H T-r“l‘ ut
upml I{umunu- l,'!u;n[l in 3(‘[1(}1]!} ad Demosth. 21, BT trin generas statnuntur (zdv drigey of uéy 7o Tgiroy
pépog Tol auiporos yriuoivre' of 0f Td dio’ of fh ua'uk??f{}ﬂ:'\r id ad scholisstarum commenta referendum esse
luculente demonstravit P, de Lelyveld, de infamin iore Attico, .'\11131'_r'|m|u11|.1 1835, p. 264 sq. CF ctinm Att,
Process II2, p. 755 sq. 127y Eandem sententiam-probat P. de Lelyveld, 1. 1, p. 21 et 238,




(pijoETE, (quae lectio fuleiri potest hisce locis: 37, 2 vie el Pupets ol ore groere O, 17. 363
epist. II1, 41. 43, Vide etiam G. Fox, 1L 1, p. 141, Frequentissimi sunt apud oratores loci
horum similes, quibus ei, qui causas orant, quae ipsi sentiant vel sciant, etinm iudices aut ceteros
omnes sentire vel scite sumunt. De hoe dicend; artificio ¢f. (40), 53 meol v &y [y ey
pkorvoas nepuoyiodas, TUiTH qijoer vpas eldéra, & dvdgec dizaoral, § mhvres mowiow i pindey

] ¥

yéc Méyovre, et Aristot. Rhet. 7, 7 waoyovar JE Tt 0F GAODITUL RO 1 RATUROPOIG FOWIT UL oi Loyoyotupor
WTie Oobi older; dmurteg iGaa * Opoloyel yao o axzotmy alopurdpevos, Bame WETELY omep Al Of
Yij0r mdwree. Demosthenes maxime hisce formulis uti solet: iore (yao) ddjmov (rovro) 8, 11. 743
18, 249; 19, 116. 209. 215. 225. 247. 264 ; 20, 31. 155; 21, 32. 51. 99. 132, 202, 219; 22, 13.
26: 23, 61. 67. 111. 118. 130. 139. 182; 24, 91 xai ToiT iore zel adrol sim. 9, 465 15, b7
92, 10; 24, 1253 (49), 613 (59), b6 7ic yig otz oider (Guar); 18, 1323 19, 83; 21, 37; (40),
58; epist. I1T, 24, 29 atdeic :.fg},g f.\r”’:g\:] vpeiv (TodT ) J};-JJMF sim, 20, 165 21, 1; 23, 182; 36,
28: 41, 3; 54, 313 (10), 2. 70; (49), 3. 13 (89), 92; epist. 111, 6. 23; e el vpoy o wollol
Wseaw sim, 21, 194 29, 49; 30, 32; 45, 63; b4, 10; 57, 8 (40), 9. 11; & ndvreg énloraode
sim. 16, 9; 19, 87. 217; 22, 15; 23, 31. 104. 161; (28), 92; i YGp IGTE S 23, 5. 105. 143,
145 24, 217; epist. 11, 5; efuee pév mivtog Sudc elddvar sim. 18, 95; 19, 1, 98, 121. 399
20, 27. 187, 141; 37, 18, 88, 4 45, bl. 71; 54, 34 44, (40), 24 (58), 48; #ui EOVER TOTTI
govigd Dueie sim. 21, 167; 23, 168; 456, 768; (49), 66; rund -:L".rft-i‘.; feidhor iowe elddTee 4 Eyo
sim., 16, 22; 18, 80; 19, 72. 204, 226; 22, 64; 31, 12; (25), 4. 203 ifore mirreg sim. 3, 30
15, 38; 18, 160 19, 217. 288; 20, 75. 109; 21, 56. 186, 2065 22, 14. 15; 23, 102; 24, 128;
45, 27. 83: 57, 33; (7), 26. 84; (34), 19; (40), 28; (42), 18; (44), 45 (50), 61; (58), 28; (29,
109; prooem. 1I; xai ravs’ iouot névree sim. 9, 59; 16, 53 16, 24; 18, 129. 130. 282; 19, 1T;
20, 64. 149; 21, 64. 71. 174; 38, 23; 57, 605 (7), 36. 373 (25), 41; epist. III, 4; i mvTES
papuoveters sim. 19, 117; 21, 80; (59), 30, 91; denique cf. etiam 19, 158, 273. 304; 20, 22. 263
91, 18, T1, 1323 23, 168; 24, 129, 134; 39, 2. 14; (25), 77; (40), 18; (50), 495 (56), 6. Ex
his exemplis apparet has formulas, quibus oratores ad iudicum vel ceterorum scientiam provocant,
multo frequentiores esse in veris quam in falsis et dubiis orationibus, — e molc TG TOLEVTE HOEG
Erey moodiddozery éregovg adeeeir elvie] Sententin est: ,,Si eis, qui tali modo contra leges faciunt,
i. e. qui trierarchias locant sumptusque in eas impendendos fugiunt indulgebitis, alios iniuste facere
docebitis®®. 24dixeiv scripsit . Blass pro vulgata adizovg auctore Cobetio coll. 24, 218 w¢ v o
mOrwg £xety TOIC FOOUTOLE. + o EHLEw e apodedioxety Yar Gdenely vuig wg mheloTovs,
qui locus mirum in modum paena ad verbum eum hoc congruit; practerea COMpATEs
9, 46 ovTwWS ... ExpEty W poc o vowatTe. D4, 595 (10), 465 (61), 38. i'l'gnr‘l'.-driu‘zser-_, quod
hic idem fere est ac diddoxew, practer locos laudatos semel legitur in falsa oratione (T) 233 ck
etiam Aeschin, 3, 72. Adiectivam ngfog vicies fere in genuinis, bis tantum in falsis orationibus
(58), 55; (61), 13 invenitur.

§ 13. Bothopae toivey, ineldiimep elg TOUTOVS TOUS Liyove moodydy .« .. JieEehdeiv] Sie
seripsit I\ Blass collato loco simili 19, 24 Bodionut 0 éneidinep elg 10 drove moorxdyy
rove Liyove . . . simein Libri exhibent énedineg megitdor, in AV additum est &g TovTove
zodc Adyovg, quod iam J. Reiske in textum recepit. Mihi vulgata Zuadimep megnidor, quam
T. Blass nihili esse dicit, optime videtur se habere; nam nupépyeodar saepissime, pragcipue in
veris orationibus, de eo usurpatur, qui dicendi causa prodit; ef. 2, 8 7 nugehduiy g dudrw. 3,
28: b, b. 6. 9; & 30. 31. 68; 14, 2; 16, 6; 18, 22. 171. 173, 213. 285; 19, 18. 13 45, 116.
117. 122, 254: 21, 12, 116. 135; 24, 208; (7), 20; (13), 12; prooem. VII, 2; XIII; XIX, XXT,
1; XXXVII, 1; XLIV, 1; XLVI, 4; LIII, 3. (Juae significatio cur ab hoe loco aliena sit, parnm
intellego, Transitus, qui efficitur verbis Fovdopnt rolyuy praeterea legitur 8, 21; 18, 1023 19,
315; 91, 10, 175; 23, 88. 144; 24, 108, 212; 38, 14; 41, 11; (25), 43; (46), 55 (47), 49; (49),
653 (59), 88; qui transitus Demosthenis proprius est neque invenitur apud ceteros oratorgs Atticos,
v. H. ¥Frohberger (G. Gebauer), 1. 1, 12 p. 2968. — it ovpfalvoyt Gmo Ty rowodrmy| 1 8. ,in-
commoda, quae ex mala consuetudine locandi trierarchias civitati redundant Similia leguntur
39, 20 fadr, @ dvdpes Adnvaion, T cvpfalvorva wul Try andiey Ty é% ToOd HOUYHUT S
24, 291 té& ovpfaivorty EE wvrod (sc. oo wopov) oxomeiv 21, 14 76 cvufar amd Tig
tiyne. (26), 203 epist, I, 11, — ndyvrug Grdoumove lyer zai qpége] Cf locum gsimilem 23, 6
Tive yip ofoer 1 aEet ... Xogldyuog; advrue ardownovs. Verba lyew rai qpéper, L e , de-
praedari, diripere, abigere', haud raro copulantur, ¢f 4, 34; 9, 523 18, 230; 23, 46, B0, 61 (ter);
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24, 128; (13), 6, Zdpewr dicitur de animalibus, gépear de inanimatis, cf. 1. Bekker, anecd, gr. I,
Bevolini 1814, p, 206, 14 &yewr zai qloe drri tob hporeten xul dondlenr fiyero udv T Epura,
fipfoero ¢ T r’;'.!_f.-rxrf.. Xenoph. Anab. 2, 6, 5 Isocr, 6, T4; Herod, 1, 166. Eodem mado
Romani dicunt  ferre et agere'; ef Liv. 22, 3, 7: 83, 13, 10; Tacit. hist. 1, 2, 11. — xui Tdc
g wipekelee Win zupmotTer, T I8 dlwng o tuyor ddwo tupdr] emolumenta privatim percipit,
poeunas vero quilibet vestrum dat. Similis sententia expressa est (13), 6 ag’ ov ui péy dpdle
zotrow elaiv s, T 02 play ... 2 Ghae foyeron Ty mohon Cf. etiam 24, 29 oty fve 10X TUZOYTH,
el Ghyr ddeziie qevioerar Thy wohe. 18, 318, De #ugnovodum, ,commoda percipere®, of, 1, 28;
8, 63 = (10), 65 (vugnwodmeroe . . . mheovelluv); 19, 249; 23, 126 27, 44. 45; 29, 45; (56),
4. 34; (59), 19; alibi xzegnoiicdar est wdiripere, depraedari*, ut 1, 22: 6, 20; 8, 65; (10), 67.
A didovee, ,poenas dare’, hic minus usitate dictum est pro diznpy dedove, alibi dfeuc diddvou
est satisfacere, res reidere®, ut 21, 28; 23, 86: 37. 37; 38, 18; (40), 3; (53), 20 wvel ,in
iudicium venire*, ut 23, 218, — § Tuyew tudw| wvestrum guilibet*, quocum conferas 18, 318 1 (1]
TvzorTe vav mokirav. 21, T elg vor toyérd Sudv. 21, 169 22, 58; eandem fere signi-
ficationem participium & Teyelr habet 18, 180, 182; 19, 104, 237; 21, 41; 23, 43, 68, 165; 24,
29; (11), 7; (26), 22; (82), 3 (61), 18. 34. 52, 54; Tuyids, ,fortuito!, legitur 18, 211; 39, 15;
04, 42; (25), 88; prooem. XXVIII, 2. Vide etiam E. G Weber, 1. 1, p. 211. — udvoic tuiv
ovdupda Eorw dvev xypvrelov fadllew] ,,vobis solis non licet ullum in locum proficisci sine cadu-
, 1. e, sine signo pacis, gquod ei, qui portabat, fidem salutemque praestabat. Cf. locum si-
milem 19, 160 oédupda’ dero deiv rodrovs Budi{lerv. De dativo povorg duiv cf, 14, 3 ud-
voic Taw eddov veiv. 19, 269 Fore FYouiv, o & 49, povorg. prooem. XXVII, 2; v. etiam
supra p. 18. — did zag dad rodtwr dvdgolgpice xal oiluc zuredzevaoudvag] Haee verba
J. Reiske (. 1, p. 1232, b) recte sic explicat: ypropterea quod hi (se. navinm conductores) faci-
noribus suis efficiunt, nt ubique locorum in Athenienses exerceantur avdgoiapioe et gihee®, sc. ab
aliis vim vi repellentibus. ‘#vdgoiywlo sunt correptiones hominum, ofike: correptiones rerum,
wArreste auf Menschen u. Waren; of (35), 26 tiomen dedopdvon auio Duayhives o I nraior.
A. Boeckh, 1. L, 1% p. 174, 684. Zfvdpodiyie sive avdgolifyior identidem legitor in. Demosthenis
Aristocratea, ubi actionem publicam videtar significare, quam lex, si quis morte violenta obisset,
eius propinquos contra occisorem instituere iubebat, of. 23, 82 2d» g fradn Favdri drnoddary, Hméo
TOUTOV TOiS moochxovawr elvar The Grdpolyiiuc, ibid. B3 - 84, 218. K. G. Weber (l. 1., p. 298)
formas avdoolmpiu et grdoolioy ita usu differre existimat, ut compraehensionem  hominis
significet, haee autem ius comprehensionis sive actionem publicam ; quod diserimen infitiatur E. Drerup
(Jabrb, {. klass. Phil, Suppl. XXIV (1898), p. 279, qui pluralem dvdpodipiee de iure comprehen-
sionis omnino, singularem dvdgolmule sive drdoolipor de ipsa ecomprehensione hominis intellegi
valt. At nostro loco pluralis drdoelrpfee non de iure comprehensionis, sed ipsis hominum com-
prehensionibus intellegendus est.  Cf. etiam Att. Process 12 p- 345 sq.

§ 14, “Love vj) y dhydeln oxondy Tig v ebgor] Similia leguntur 21, 155 diézre...
T @hyPei, ibid. 154 v @hndele del oxomeir. 2, 6 et 20, 13 gzomar cvoloxm.
2xom@y Tig dv cum optativo verbi sentiendi non legitur nisi in veris orationibus 1, 21;
16, 20; 24, 32: 37, 39; 38, 11. T3} adndeln, ,,ve vera®, praeterea occurrit 22, 38, 47: 30, 33;

57, 255 (33), 2. 23; (59), 2. 83. 96. — ody vmen vuowy, Arke xaF TG Lzmemhevrvine] KEadem
o P B - s e ok ' . ' c = i -
oppositio invenitur 15, 26 zove xad dudv Adyove, ddé g0} Tode dmip dudv lotpdar.

A, Y= = £

18, 277 cvgnoere (se. v dusy fumeplor)... eralondvnyy Unép dudy del zol oldauod xad
vgpe@wv. procem. XLVI, 3; epist, 1T, 9; cf. practeren 4, 50 dGow ... fhalsanéy tive nodtar Smép
npay, zad fpdr ebpnrar 18, 131, 277; 22, 59; 36, 48 TUEG ... vmép ocod Adyouer,
o dé... #uta cavrod Afyerc.  In falsis orationibus falia desunt. — zd» wikg Uirdp i moAenig
Tojougyor] trierarchum saluti rei publicae prospicientem*. Similiter dictum est 22, 64 et
24, 170 70» yag vaig vic nidewe mpdrrovre. 24, 102 Tde dnip vic mbdewe croureiag.
21, 1155 (13), 18. Saepenumero inter artienlum et substantivum alia vox e praepositione pendens
interiecta est, cf. praeter exempla laudata 20, 52 Jig vy mpog vpde evvorav. 36, 13 iy dnd
' ] » r A 4 e # P T T g L =
Tovray oyaoicy. 54, 18 vy & vov vouov dleppr. 19, 163 Toic and Tic glogrne Augiredovion. —
npogdozitr yoij] Haee locutio praeterea legitur 4, 46; 14, 12 18, 195: 20, 75 21, 9, 220 epist.
III, 9, semper ita, ut o antecedat infinitivam apocdoxiy. Cum hoe quoque loco codex AY exhibeat
207 mpogdoxiy, sic scribendum esse existimo. In falsis orationibus locutionem yon moocdoxdr frustra
quaesivi, semel (58), 22 reperitur mgocdoxdr deii — dnd Taw Winy T thjc wodewe dmaropducen]
L
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,privatis facultatibus rem publicam labentem sublevare atque restituere'’. 2dmd o [dfwe ocourrit
praeterea 18, 114, 123; de oppositis notionibus idi0e et zowds v. supra p, 16. Te wijs nihewe,
wquae ad rem publicam pertinent*; suppleri potest aodynere vel simile substantivam  Frequen-
tissime hoe modo articulus neutrius generis cum genetivis iungitur; re T7g aoAemg practerea legitur
3, 96. 29; 8, 20. bB; 18, 235; 19, 141, 284 24, 98, 101. 122 (10}, 60; (11), 18; (25), 42;
(50), 15; (68), 65 (b9), 111. Alia exempla congessit C. Rehdantz, Indices 112, s. v. Artikel; his
adde 7a to» OlvrHwy 1, 263 v vovrwe 3, 23. 295 wd g ditne 22, Th: 24, 1835 ra 7ijc
guryplug 23, 163; Tk G aeroy (11), 18, — sinen Yorou Tt T dedvzaw tuir] ssiguidem, qude
vobis opus sunt, exsequenda sunt*; 7@» dedvror 71 uno loco excepto (26), 19 non reperitur nisi in
genuinis orationibus 3, 36; 18, 212: 19, 91, 123; 21, 2023 23, 202; 24, 94; 31, 14 — 7olrmy
08 rhéverrie Exacrog Eyvwzoc Exmher] phorum unus quisque, cum e portu solvit, in contraria est
opinione", i. e. non id spectat, ut rem publicam augeat atque amplificet, sed ut ipse cam incommodo
rei publicae locupletetur. Similia leguntur 23, 153 mdvew TOUTOS TOrGyTi E9v 2 wotey
19, 5; 23, 42; 24, 90; prooem. XLIV, 2; (26), 99 droy ... TErerTic ... EOAOTES MTE. — ikl
vig voi] yetenim, nempe®, ironice dictum est. Eodem fere sensu legitur § 22 xai ydo Tor TEVTE
3¢ arrwv mowdvrar.  Utroque loco xal yao wor habet vim causalem, cum alibi plerumgue pertineat
ad conclusionem ex eis, quae praecedunt, faciendam; ef. Karlowa, 1 1, p. 5. Multo frequentins
#ui péo tor transitum efficit in veris quam in falsis vel dubiis orationibus; nam- vicies fere in illis,
ter tantum in his oceurrit, — zd iy HOTOF TOORWY CUEQTNUOTE TUL tuETionrg Ghufuig Emuroo-
Soiwvred Sententia est: ,,Suorum morum vitia vestris incommodis corrigunt, vel, ut est in proverbia,
quidquid ipsi intriverunt, vobis exedendum est.* Comparare licet (26), 3 7a-uev iy iWwror
duuptiuute obx o to mhijdos, tig O wurovg jreyxe vie fhafug. Pluralis Slefo praeterea legitur
21, 176; 24, 216; 5b, 28; (b0, 1. Inter oratores iuxta [socratem Demosthenes potissimum plurali
substantivoram abstractorum uti solet, ut ednopiue B, 8; dgpdorine 20, 26; dvderne 56, 425 HEGLOVTITEL
8, 33; yapwec 8, 53; quihurFonmive 8, 703 bLtryrec 24, 95. Plura vide apud C. Rehdantz, In-
dices 112, s. v, Plural; perrari sunt giusmodi plurales in falsis orationibus.

§ 15, Kai votror otdér ior r‘l:'lu;'mr‘] Lneque  mirnm  est quod talia finnt.** Similiter
dictum est (61), 67 xel votrwy ovdér Ghoywe dmoféfnxer. prooem. XLIL 1 oddér ionw, @, 243,
Toir Ghoyor. Isoer. B, 26 zui Tadt ovz Ghoywe fyvirxuoy. De eiusmodi formulis, quas rhetores
vocant fmizoioeig, of. H. Frohberger (G. Gebauer), L 1, I2 p. 502 sq.; adnectitur plerumgue, ut

hoe quogue loco. enuntiatum eausale particula ydp introductum. — Jedeheare o Toic foeviousvoig

L Pl i 5k [ih c

aduneiv ... auyyvire Tupeiv] Eadem sententia isdem fere verbis expressa est 24, 200 voic vuag
C Y.

" ' ¥ - e aF ! “ - ] - 5
goviopévors o duxetw 4 aad fcoveie Kol ROEre YEVOETLL. 28, 94 zoic adixetr. foviy,

’ 2y 5 A ’ » c - m o
goulvoig... ddecey dwoere. Of praeterea 9, 55 Jedthzare TodTorg 24,8broic adizein

fovioudvorg B, 23, — v pév hadwmow, Eyawv] Sententia  est: o Homines improbos, si quae
per iniuriam furtim arripuerunt, vos ea possidere sinitis.” Simillime dicit Demosthenes in
Aristocratea de furibus 24, 115 Aa3drreg pév EEetv — voig ovw Fushyzoae 06Ene| .eis qui
famae suae atque existimationi parum consulunt® Cf. infra § 17 otrwg dhiywootor Tot doxeiv
Luexeic slvae, 18, 227 6dEmc. .. Guedijoue b4, 42. — adae aoi b T ftw FovloTer

yéyover| Similia leguntar 24, 47 oud’ Zrediy Ty ddecay evonyrel Tig, Ewxey tig fr fovhyrat
7T Q{'{T'rzrr. {13), 17 ore Gy Sovdnode mowey, vuiy ESovgiur wui el eso '.‘TH{Ji.tﬁ'?.’éP-'izl'iﬂ'!-'f“" 23, 94;
24, 9. 106, 205. 207; (59), 111. Vide etiam infra p. 94 ad § 16. — zay pév vovwy ity
tove pere Tov medsly pavddvovies GrgoTrEmTOVS dropalopev] ex privatis bominibus eos, qui
demum calamitate docentur, improvidos dicimus ** Similis sententia redit 5, 5 peza 7ov... mad iy
Eyvwte THY TV TEUTG TEGRYTOV wiux ey, Adiectivam dngdoxenrog, ,improvidus, inconsidera-
tus*, apud Demosthenem @uas Aeydpevor est; legitur Xenoph. de rep. Laced. 13, 7; Antiphan.
apud Athen. VI, p 238 f Tibri A*r pro Grgoozénrove exhibent @ pocixel groirove, quod non
probaveris, — suiie 07, oftweg obdd nemordoree molhdxzig 107 firl'}.riv'renf}f. vl tig mediveer vyl
V08 ¥Vero, (ui quamguam persaepe iam detrimentum accepistis, non cavetis, quo nomine quis signi-
ficot? Structura enuntistorum similis est epist. 111, 37 meg’ vy .. . dicweg @ — i dr el ...
wh wevoaluny; 18, 22 & @ ol & elnaw 6pdac mgogelnw; 21, 197 6w ... 7f FoiTov &y Tig;
(43), 68 ofrevds ye... e pdv &hhe Tf dv Tic héyor megl rodroy; 8, 233 9, b4; 18, 129. Haec
est figura quae dicitur dewndgnow sive dubitatio, de qua ef. J. Straub, 1. 1, p. 99, De sententia
ef, efiam 5, 2 of pidv yiip ke wdvTes Uvdmins e THY THUYIHATOY didaot yofiotae Govieveodu,
vueie 0¢ pere T mpaypere.  (10), 335 (25), 94 Verba mehidxzie 70y delevit I, Blass, guod
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»ad numercs abundant'’. Sed satis mihi defendi posse videntur his locis: 1, B waerv roudzd Do
ndy mokidzic mpdrepoy memdvFare. 19, 323: 24, 91; 55, 20; epist. 'V, 3.

§ 16. “dEwov zolvvr xof. .. eimeir] BEadem transeundi formula reperitur 24, 123 @Eins
tolvvy el ot eimenr. 20, 81; 22, 12, 30; 23, 196; 31, 9; 45, 71 (ubi vide . Hiittner,
L 1, p. 49); (33), 29; (46), 28. — syoivral reveg|  Similiter dictum est 8, 18 et 23, 6 rivic
olovrer 8, 38 &ol... tivde, of... ofovrar — Eovaluy elvor oqiow xai nowly & T fotdoriu
#ui Aéyer] Similia leguntur 9,2 @uifaam 8 2Eatar xal MO GTTELY 2ulmoLely & Te fotheT e,
ibid, 22 et 23 moweiv & 10 fodheroe 19, 17 ifovale yéyor’ otrg 108 Graw gotinroa:
nofoer. B, 8; 23, 67; 37, 6; (18), 173 (25), 20. 25 (Ore #Leomt sui Liyaw ol mowiv... 0 T

av Fovinral Tig); (26), 13; (42), 2: (61), 23. Cf. ctiam supra p. 23 et 28, — wiv Tire ovyury-
yogouvvToy  per dowoganrog] eorum, qui tum subscripserant cum Aristophonte, se, in causa
post cladem ad Peparethum acceptam intenta, de qua ef. supra p. 19 sq. Pleonasmum, qui inest
in locutione “guyzaryyopeiy perd Tvoe pro simplici zeznyogeiy et vovog, ex oratoribus Atticis
saepissime usurpat Demosthenes, cf. 19, 291 cvyxzazryydper per’ 2zelvoy dov. 18, 229 uerc
Didinmov ovreufodeiv, ibid, 230 agupaeheneiy ped ?:*;HFJV, 21, 127 ouveteralopdvore pere: TovTov.
57, 47 per’ inob ovvdden. (T), 15; (34), 34; (48), 5. 43. Verbum cvyxersyyopeiv non
legitur nisi apud verum Demosthenem. Of etiam H. Frohberger (G. Gebaner), I, 1, I2,
P- 347 sq. — mpow Gvror toig pauodwzdor Téc romougylug|  Ihzpde, exacerbatus (cf.
nostrum ,,erbittert'*), ira incensus* in simili sententiarum nexu reperitur 21, 64 @idoroaror. ..
ZETYYOOOVVTC oo 2OL TUVTON TGy 2uTRy 600y TixgOTaTON Yerdieror. 18, 14 xpioig mixpc.
landem fere significationem habet yulendc 16, 8 PouadTe Tic Zuoi Tav viv yelemdiv Toig Meyo-
romokitaig. — dvoiv Furegor Eedéyyovd avrodc, 3 . . . ii] yalterntrum in modum ipsi se eonvineunt,
aut. .. aut*, Haee fizura vocatur dikajppee sive divisio, de qua cf. H, Frohberger (G. Gebauer),
L 1, 12, p. 424 sq. Frequentissime in divisione usurpatur locutio dvoiy Farepov, 7.., 7. Ex
Demosthenis orationibus hi loci hue spectant: 9, 115 14, 34; 18, 139; 19, 102, 151. 176; 23, 195;
27, 45; (47), 45; (49), 41; (56), 2. 27; prooem, XXV, 3: XLIV, — adlzwe ovxopavrovres|
wininria calumpiantes. Haee locutio nisi in subditiciis orationibus non reperitur: (38), 2 @dixwc
EyxalOTITUS . .. #Gi GUROPEVTOTITRG. (62), 33 adlzwe ocvzogarroduevog. Ex veris orationibus
comparare licet 24, 69 adivwg diwfefiquévoe. 57, b &dizwe .. . Ty xuryyoplay memolyrut. — Toic
0" &t o ovvryopoivreg] \istis, se. adversariis meis, pecunia corrupti patrocinantes' Hoe uno
loco adversarii significantur pronomine ode, alibi semper pronomine otzog. Eni fuoda ,pro
mercede', proprie, , mercede pacta (unter der Bedingung, Zusage des Lohnes)*, eodem sensu legitur
§ 21 ovg ior Imi oG vovro mpdrroviwg. 23, 146 7ovg émi peo &g Adyew xai yodgen
eimdirug.  (59), 108, Similis est usus huius praepositionis 19, 182 7 dpyvplw Adyew. 24, 100
apurtwy T Goyveip. 5, B iml puxzgoic Mupaa. 18, 45 et 19, 271. 332 &l yorpcoe COf. etiam
C. Rehdantz, Indices 112, s. v. &/ Verbum ocvryyopeiy, quod non legitur nisi in genninis
orationibus, infra § 18 com dadp et genetivo (vméo Tov dixaiov o.), alibi ut hic cum dativo
innctum est, cf, 19, 15. 178. 301. 333,

3 17, Kai yopiouodar . . . dvraw] De sententia horum verborum vide supra p. 6.
XNoplleo S, jgratificari, hic et quattuor versibus infra idem fere valet quod 21, 165 & yagrrog
éper xal dwgerde mugdyer et 23, 89 Iv Jwpeic .. . TéEa mowiodan  COf, praeterea 21, 205. 207
(zeiv otiyt ol dyer yuplcaodad), 209. 211; 22, 355 41, 16 (zereyuoloasdar), ibid, 18, —
WEED L . . GLE 0D . .. bt i xol . . TiSendvwy., . GAR ot .. sgoofizor] Simillima est
structura enuntiatorum 18, 122 doneg... xdedwnuic, €17’ 0dx. .. xouloueroc, Moo AR
0V s J;fa;’:'rilrierlxre—’:-or';.‘ Cf. etiam infra § 18 diomep diw 00 puedod momjoan mpocixoy iuvrois,
thh ov yrwpny anogiracdar. § 19 womeg o0tyl wolrelug zomie HETEYOVTES oo vy GAAE. 16, 13
22, 705 24, 177; (44), 64, r:!-.)F.T,'EE:J noncizor praeterea legitur (40), 42 dicomep (aig) ddor 21, 105
a7, 18; (40), 42; (56), 41. Omnes fere hae sententiae particula woneg(nic), ex qua pendet parti-
cipium, introductae ironice dictae suni; cf, eliam 18, 276, 323; 19, 12, 132721, 36..79: 30, 36;
491, 12; 86, 17; 57, 66; (35), 26. 89; (42), 2. 8. 14, 17; (44), 60; (56), 43. 44; (58), 49. 50,
od; (89), 975 epist. I, 4. — zegl vuryrnpion] ,de victoriae praemio®, quocum conferas epist, I, 16
xare Ty vienrnoloy . .. 08k pevor, ,pro victoria vota nuncupantes; alibi vox wxsripie (rarus est
singularis PLAGTY pL0y) apud Demosthenem non exstat; zed ef, Xenoph, Cyr. 8, 4, 1; Plato Euthyd,
305%; Eurip. Ale. 1081. — megi dwoeriic. .. wiv Abyeor dvreov]  De plurali Adyww of. 6, T Srar. ..
i'.-?;,-ru ylyvavtae mepl _rﬁ.y Diiennoe nodrra. 22, 35; 23, 21 prooem, XXV, 2. — zdown ride-
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adveoir o . . r<'lmﬁ:|f| piuasi vos gratiam wvel prasmium ponatis®, Locutio  yiow 7i%eclu apud
Demosthenem alibi non exstat et omnino rara est in prosa oratione; saepius reperitur apud poetas,
ut Aeschyl. Prom, 784: Ell:i;l Electr. 61; Theog. 1092; yidow zeracidesdur legitur 19, 240
(69), 21. — dwt 7y T0t07" ‘teor] Supplendum  est gvdgenmw, ,per tales causarum patronos®, i, e,
homines ignavos atque socordes, quibns prcmimu versu opponuntur or fledrioves ,,meliores®, i e.
liberaliores [J-rlll‘l."l.('liLll.. .ﬂ.nnnt:oreq homines; item  of rurt?.m VTEL ?Imlnf,. .,ql.ll V0§ Ilt";,]i."guni“ oppo-
nuntur mf_, q‘,‘”l,r’:.[-I.F.l;u.r:’ i :'IH,. 1,&15-, LJllt quae trpuh sunt, IIHLLStnm‘ Similis O]J]Jusum Invenitur
9, 38 i ouwy zuegldy... ov JI n/rj. rui TOlg :Hu.rm Gy XOTG TOV TOOCEFONT Y TOLLGHE
;:rmr:rwuf-.f.e: cf. {"1.]r|."1 21, an it nu: GG ;nrun et supra p. 14, — OUTIg r}?.rym,r_mﬁ.rrr TOU
.'m/“p hFEH{H.. }_—”’I’.HJ e f_ld.l‘\l eornm interest se ]]:I'nhqu e ilmfiwtﬂs plltzn'i", frocim conferas
(25), 25 rn*;{{-{j rot noive TIc Ever 06Bs TulTe moumy r-H-'n.lrJ.lfr.r., procem, XXXILI, 1 &
rF:rrn.'u'l.l:.:- tot doxeir EiEEnC efveee sroioiro. 18, 128; 19, 223 (34), 30; procem, XLVI, 2.
verbo gliywpeiv plerumque pendet genetivus, cf.-1, 17; 15, 24; 20, llil; 22, 32 24, 9-!. 152,
138, 154; (26), 23; (61), 51; epist. III, 33; bis accusativus (10), 8. 9; ter nbmtuu positum est
55, 5; provem. IV, 3; XLIII, 2. — xui wavredtic Tahio wigegyn mpoc 1o Luflein (st rEn;:'um:r}
il m :m] ptetera omnia prae 'lu'memlrm |u‘clml-u. studio parvi putant’, Pro ,.'rm.n,.nr vouilen
|t=.g|l|1| ,myé-g;m- sToteiT ot l.b!}, 34; ”}]rleul. i rl'r.{_'ﬂ(ﬂ']l( tu.’.[m: ,eru,: mr.lr‘rc.-.-.rm- Loeco
substantivi ,-:;Egeg;'m‘ usurpatum: est 30, 21 ; rlr.nir{uu adver bium u'r.:la.*y“,lfri_H réperitur (17}, 13, ”.\w},._'
o hegTeiv, wprag :11'.L:i|aiuu.tlu (1m Vergleich zum Nehmen)®; similis vst usus |ll'.'Ll:l‘.|v:l.~iil.i1,l;||'.|H
mgie b4, 42 wurre d0ENc... T r’Jc'}.lm.'JIm;rfl{-:*f}g: poovrilorras mote o g dodvae dizyr.

20, 13 ot 6 Ivorelioraror mpdc coeyveior oxomoiw, 20, 31; 21, 154. Cf L, Lutz, L 1,
p. 170, Alio sensu oceuwrrit locutio :'fg(}; o Lefeir 18, 20 ot n;'r.lj.;'r:irﬁmr’ m'-zr‘ﬁ ;f:n’;.:.‘ i
lofeiv. .. vudc; 1 e, ,quid igitur ei adiumento fuit ad vos capiendos?* Denique cf. 19, 223
wneayduny tod Aafeiv, ubi, sicut nostro loco, supplendum est dpydoior. — diore. .. Toic npirepor
pndeioe v evtor fvartiv Toluwor dnuyyopeiv] Similia leguntur b, 4 pexoc taiv mpdregor
ondévTmr, (34), 48; procem. LI, 2 fvawrie dyurnpogeiv. In argnmentis, quibus oratores niti
solent, illud est frequentissimum, ut adversarios inconstantiae coarguere studeant, cum eos antea
aliter aut dixisse aut fecisse dewonstrent atque tune. Cf, ea, guae statim sequuutur: xwi riv o
ravre Adyovow fevroig, r[lnhuscum compares 87, 6 o ;11'5 ..rr'w TEUTE Adyovaiy 0OUT el TovT
rp:'if;._' j'g;_ .{8 10 i'[rr”a”..jr r! ot dEmoTe Tow T ,-ﬂ-m‘ !U.‘ijr Lévart EC. . ol 5 &l i"fir-“ .u',r|l f”

T o8 Tis ?.Lgirn Tl fE Goyrc TEpL TOW QUL 24 zgow evartie Toig Fn,.rrusa.rrwrm. FOw :m

Léymr ot mn/unm. 20 1 |J|-J 24 625 36, 34; l.’d].'l 44 yowi dE TodewrTior Aiyowanr ow fry
rr A r -~

TEQOY CUTO ru"'/t/rum,funu' [:-i-.l f-l” (l‘ﬂ, 45; (58), 83, — wvitwes Todc plv valtTuc quot deh

r”/HmH ElMOLL “" Lo onuG “L J}meu-mc Iru:' n:._rri!:'ml Haee verba A, P- liJl]:I
sic interpretatur: ,Sie, die bebaupten, die Galeere, welche den Kranz haben wolle, miisse ihre
Ruderknechte an Bord haben. . . . . Wahrscheinlich war ihm (dem Sprecher) von der seinem
Schiffe zugewiesenen Mannschaft, wie das zu geschehen pflegte, ein guter Theil davongelaufen,
den ihm wieder herbeizuschaffen noch nicht gelungen war, wiihrend der Unternchmer (der Gegner)
seing  Leute besser zusammenzuhalten verstanden hatte'* Cuae interpretatio mihi propterea non
probatur, quod adiectivam  oixefog, fquantum scio, nusguam signifieat, id quod sumit A, Kirchhboff
san Bord des Schiffes, Praeterea veri simile non duco actorem, si re vera magna pars pautarum
cius. anfugisset, de eorona certare ausurnm fuisse. An sperare potuit se hane adepturum esse,
nisi nautas suos in nave habuit? Immo ofxeioc mihi hic idem fere videtur significare quod
pindigena, civis®, ut multis locis, quibus Lemosthenes cives snos lmrt.Llur ut ipqi naves con-
seendant et civili exereitu bullum cum Hl!]]pEm ;,v].mt ef. 4,25, 7i oo /H.rm 16 -HHMIHJ:“-;_,
n:rlr{-.i..l_-u L Iiirrfniu;w .-J'IIH‘JH.-I(I“C‘ .J'.r.c: aT rx”mi /g fil.dtrl‘]l'-.,... ,rrmr,:.furrmu,rmH(“ Ih:ILl. .Z.r

Feep .l,mrl;r o gAY, Tes nm/tn gog  vpaw, TRIEEgy0y wag  Cumy Egyovtec oizelove u-'rm;
:Ibul. 44 oitx i’,:'i_mr u.r.:riF Hiper 3¢ Tt GTORT LT O 0lxeimy vir,.. ovx i IJ}J' fxelvov wheved-
pedta: (13), b r;‘ryr:raf‘:—uu‘hu duironc ... ahle T J}'I' dpvcpey Tig milewms olxelav elvas
18, 234. [ltaque sententia eius loei, quem supra exseripsimus, est: ,qui dieunt oportere nantas
triremis coronam accepturae cives esse", Genetivam igitur z7¢ rowjpove ad redrag, non ad ofxsfovg
referendum censeo 128),  Haec interpretatio si vera est, ex hoe loco ‘elucet, coronas navales non

128) Je verbornm colloeatione minus nsitata cf, i"] 4 Tar rirmr oixgioy Syeip mrm"r:;lrnu-.. S merecy
" ' r ¥
navis lnupnn-& habere's, ubi item. genetivus zr‘u, wewie nd .r‘-'.'”m'- non ad oresioy uwrunluu S,
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solitas esse addiei nisi eis navibus, quae civibus completae essent, Antiquioribus temporibus omunium
navium nautas cives fuisse ac postea demum inter cives etiam peregrinos et servos conductos esse
sapra (p. 3) vidimus, Atqui nonne veri simili est eas naves, quibus praemium coronae tribuendum
esset, etinm postea non complendas fuisse nisi eivibus, similiter atque navem publicam Atheniensium
(4 Higadoc), quam ipsam quoque semper liberis civibus completam esse constat? (Cf. supra p. 3
not. 33,) Suspicor actofem, ut navem suam guam celerrime compleret, non omnes cives, ged etiam
aliquot peregrinos vel servos conduxisse. Id adversarii ei crimini dant, sed respondet illos ipsos
quoque malos cives se praebuisse, cum trierarchia collocata a liturgia se alienarent (rovg #lhorgi-
wbrac avrode énd Tie Iyrovpyluc) ideaque corona mon magis digni essent. Verbum aiioz o
,alieno, praeter hune locum bis exstat apund Demosthenem idque non nisi in veris orationi-
bus 9, 8 et 18, 88.

§18. Tov wyplonaros of reite Aéyoveoc] Cf (59), 4 ywpiou . , . mpofovhevpe . .. Aéyor,
Multo erebrius quam Th Wr e AéyEe dicitur ¢ »duog .:‘.i-’l‘,'ﬂ vel o 16;”” déyonour, cf B, 285 18, 1214
20, 160; 22, 6. 57; 23, 48. 5b3. 62. 72; 36, 2b; 87, 19; 358, b 16, 17. 185 .39, 12; (256), 27.
73: (34), 4: (42), 11. 18; (43), 52. 55; (44), 49. 67; (46), 6; (68), 62. Adde reire woadlyoy
rog Toi vopov (42), 1; 9 vvyyoupsy Alye (85), 87; (56), 27. 38. 39, Tt }'{H:‘._u_rm-ft& Léyer 9, 423

19, 271, De mﬁt:lphurn: quae inest in his locutionibus, ef. A. Roschatt, die Metaphern bei den
attischen Rednern, Straubing 1886, p. 41. — &y d¢ rogobrov 0w roive ovyywoey Goovaeg] De
sententin horum verbornm v. supra p. 5 et 6 Hoe uno loco locutionem rogerroy 0ém sequitur
ooovmeg, alibi semper diore, ef. 8, T0; 9, 17 (&yo) d¢ rosotrov déw ... duokoyeiv); 18, 1115 19,
48, 230; 20, 33; 23, 158; 29, 17; 37, 49; b4, 5; (17), 155 (40), 22; (53), 27; epist 11, 20.
— spocrowtvrar uév Tolvey vado Toi deeafov cvvyyopelv] jsimulant igitur se rectum instumegue
tueri® “Yadp 7ot duzeiov praeterea legitur (46), 28; (59), 15; prooem. XVI; anaép war dizaloy
& 19 24y dméo Taw dxaloy ... v ey, 2, 24; 4, 8; 15, 8; (1), 1; (b6), 12; epist. L1, 16; mepi
riv deeedwy 15, 25; 18, 111, 177; (10), 2; (17), 1. — onovdelovary d& piiior 7 npoTE i Tig
sy wocrrov] Sententia est: ,,Maiore cum studio eansam ¢lientinm suorum defendunt quam vestrum
quisquam gratuito, i. e. si pecunia corruptus non esset, faceret® Verbum arovdilom raro ut hic
absolute positum est, cf. 8, 77; 16, b; 20, 143; 22, 35; (10), 1; (25), 8. Alibi ex hoc verbo
pendent praepositiones wegf, pasp cum genetivo vel ol :r{n‘r; cum accusativo vel enuntiata particulis
g, bwe introducta, De locutione wpoixe nodrrwr ef, 19, 157 Dre pedv yoo eloyo ... zul 00 npoize
mempe y e (S Ta Gdefuora), wavreg vusic eoptxere  Adverbiumzmpoize in falsis oratio-
nibns non exstat; legitur praeter locos laudatos &, 12; 19, 7. 119, 232. 274 282 : 24, 195, 199;
prooem. 11, 2. — moweg St Tov puadon momeet oo oy fauToic, Gkl o prany dog s
Sententia est: ,,Officii sui esse putant non tam veram suam sententiam proferre quam ita agere,
ut digni videantur mereede, quam acceperunt.’ Cum hoc loco comparari potest (60), 30 et thl:.
Totrwr moartay vaekiufomy avreis spochxew, ibid, 31 afie 0% TolTow al.‘-'r-:-m ey OLOTYTEC
opdarac  Locutio ywauny emopaivesded, ,sententiam proferre, edere”, praeterea legitur 4, 1

proecem. I, 1; 18, 189; 19, 156; (13), 11; (59), 46; provem. XXV, 3; ck etiam (25), 9 ywoiunc
anddsfy. Creberrimi sunt apud oratores loei huiusce similes, quibus ab eis, qui causas agunt,
adversariis vel eorum patronis opprobrio datur, quod mercede condueti sint; ex Demosthenis orationi-
hus hi potissimum loei huc spectant: 8, 64; (10), 66; 9, 37. 39; 18, 138; 19, 110. 127, 182,
183, 282. 280, 301; 21, 189; 23. 146; 24, 3. 66. 67. 195, 199. 200, 203; (10), 75; (11);:18;

sooem, 11, 2, Vides in subditiciis orationibus eiusmodi locos paene prorsus deesse.
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§19. EIY dioneg oty molarelug zowijc peréyoviec] Sententia est: ,,Tamquam non vivant

communi civitate, in qua omnes pari eodemque sint iure*, Similia leguntur 23, 86 24, o8

Gonzg . .. THG Uéhdye mokivelug Tooy péreatiy ézcory. 10, 29 war ... doaioy oy v Tuic
:rn}[ugr'u;g ot rrilnm y_rmr_a:';l -;'fl.la I”,E'f_'ﬂ]',r:.‘j".'i_p oo, [1'.!], 45 r‘l'!;o.‘rf.r'pri-; ;iii.r}i_ru;_: 'f.f:..' ANNITE(ES  #OLiN—
veiv.  Vide etiam supra p, 24 ad § 11. — i dit Tavre To Sovioudvin diyew dgow] His verbis
significatur ius contionandi (frgyooie), quod cuilibet civi Atheniensi competebat quodque firmissimum
fundamentum liberae rei publicae eorum erat, Cf 15, 18 toi per’ lonyopiuc Sijy nonuivoig, Aéyety
254y praeterea occurrit 22, 30, 32; (25), 4. 38 — eld tepwategy [0lav witol Tira calony (se. Tov
nodiredar) Eyovrec] sed rem pnblicam velut privatum aliquod sacerdotium ipsi obtinentes.” Erant
Athenis veteres gentes, velut 'Ereofovrados, Etuolafdue al, quae privilegiom sacerdotiis quibus-
dam fungendi habebant, Cf G. F. Schomann, Gr. Altert. 1%, p. 467, (Juibus cum gentibus com-
parantur patroni adversariorum, qui rem publicam ompium communem velut privilegium sibi sumnnt




et ius contionandi, quod cuiuslibet civis est, soli obtinent. — fepwavvyy 1o sacerdotivm aliquod
(eine Art von Priestertum). Saepenumero hoe modo pronomen zig ad vim substantivi vel adiectivi
aceuratius determinandam additur, Eis exemplis, quae collegit C. Rehdantz, Indices I1% s, v, tig,
adde: 1, 10 zvet ... ovgueries. 3, 33 wpelaay . ..z, 9, 48 elver voppoy T . .. Tow
mjl.*.urn'. 16, 4 & Tome 'J.'Urﬂ:":r:J zeapim, 18, B0 momep iwhoxpuofey Tove, ibid. 271 oy Tivee
apuyudrwy, ibid, 280 idywr aldedly rwve 19, 244 Fede v0 wig, ibid. 256 dacioving Tvog ...
évderyue, ibid. 259 moddic Towog sdtvpiec . . dedpevor. 20, 6 etmdelug tovd doEwy, ibid. 18 Loyow
' gpov, 21, 29 gpdiver tovd, ibid. 166 zewsy inmezgy wwe mevgrocriv. 22, 17 toioizor
foely T . .. Loyow, ibid, 75 24, 183 niodrov T d6Ewr. 23, 64 Uhkdy tevw. 80, 24 gulof
Tiveg ehvue . .. doEoviee. 36, 14 yitoviczor T, 38, T porvegay (Sc. ovaloy) . . . lmzyr:r T,
39, 32 vfoer xal vmyoeln Tovd. 54, 9 Pheoqyuier e wwvd, ibid. 13 o0 pergluc Tvde . . . e,
ibid. 14 HL-!QUI‘rJ’DI‘.j.‘ o 'Enrr:(;' ikl J"I.’)'{Jm'n;.;_. ibid. 20 P.f.}r"r’['rx:‘.p_l'ur TEVES, ibid, 38 r:'-:]ri.__‘ TG |'|"Hs‘ri:_'.‘,
(11), 8. gondpr Erer tova. (25), 43 aegaxordvrevrizod twog., . . Adyow. (48), 16 dample 7, ibid, 24
®UTG TUyny Tt zel dwipove.  (53), 22 peorvoley ok, (59), 41 &ui mpooyiperog ndy Twde
ot (61), 40 47 fmoruye wwd pehfrne tde.  prooem, 1, 1 MEQE #UPOT TNOC TOUYNUTOC —
dewwt migyoved]. Hoe idem fere valet ac devit qpuoe noaoyer, quod passim reperitur, cf, 29, 14;
36, 455 39, 2; (35), 45; (43), 60; (58), 47 al. Fodem fere sensu usurpatur dervomedsiv (40), 53
operhalov xei devonaduv, De locutione dend méayerr v. G. Gebauer, de hypotacticis ete,, p.
269 sq. — zei &g TosoTOr dvoiadyoiug FI:NJJ?Z{H'!F“‘ Cr:r:;a.urf:n' libri A® ), dore] ,ad tantum pro-
cedunt stuporem, ut.* OCFf locum similem 22, 74 24, 182 eic rodd ' dretcdnoluc
zutd 1‘6‘-1;”;;.' npoehnh v dad ey (it deon Nibii Aky) diore Hpofzo practerea legitur 3, 1 (g, . .
e nguypatr &lc TOUTO mpoixovTu, OTE), dwodyoiv 18, 1285 21, 1563; 22, 64 ; epist. 111, 8.
Locutiones huiusce similes, quibus verbum movendi iungitur cum praepositione ¢ic et pronomine
TOG0TTOY 8IVe 70tT0, X quo plerumque pendet gewetivus, oratoribus maxime sunt in deliciis; apud
Demosthenem plus quinquaginta exempla inveniuntur. Cf. praeter locos laudatos 3, 9; 4, 37. 47:
6,2; 9, 1, 2. 54; 18, 22; 21, 12, 62. 65, 194; 22, 16. 65, 78; 23, 132, 173; 24, 172. 186;
2T, 2b. 31. 46; 36, 46. 47; 37, 13; 38, b 45, 73, 83; b4, 6; b7, 64 (12), 5. 4. 6 12, 16.20;
(25), 60 61; (33), 19, 22; (40), 28, 49; (47), 28. 59; (52), 28; (56), 3: (58), 22; (59), 723
(61), 8. Verba movendi oceurrunt haec: dquxveindu, ZgreaSa, mootopevda, ijxerw mporuew,
zudioTdvar, weouoTdval, mpodyety, tadyer, npofuivery. Genetivi, qui pendent ex verbis el roaoi-
70(v), elc toTro, fere semper exprimunt vituperationem, ut d@vwapooivye, aioyivie uloypoxeodeduc,
g, ariadeio, L]Ir'f-!frl'}fl'.']'ﬂ‘[t;, arvaiadyaiue, Gdelvoing, dizow, dvauerelvs, ttndeiag, éxitouc,
Soagove, nuriug, meguvolug, nugaronias, aheovetiue, aoryolug, gadvulec, Toluie, voewe, gavii-
TNTOS, .‘.'-limCl laudem 21, 12 rf-r‘l:cn'iyml:nra:.;: #od evoefeluc, Adde 22, 16 &lo rotd’ diddvde Tof vo-
piler woTed xoi Aéyerw xoi yoogeay, wore. Denique hue veferri possunt hi loci: 8, 3 ot prooem, I, 3
e miv poydyples apofoyeaidton. b4, 13 elc mav 3.9dv. 4, 9 of IJ{JFJ.";.};},F'UEI’ f:_IJ':\:'_;J";JJr!;, 21,27
00’ &vraid tory vijg vEgewg, ibid, 131 g’ Goor geoviparos mooehiivde 22, 52 voouirgy Pueg-
golny émotjoure tie atroi Fdelvelnc. 28, 201 of TosevInY Vrepoly TMEROIHVTO TS wiTiw
aioypoxeodeiug. 37, 14 70 moayl bravd cioriwer. 37, 42 ivfluner ofdiv dvurdefee. 37, 45
ovdéy oit  dvwdelog ovre Tob weddioPw muouletwa. (32), 9 ToooiTor viepéfhnzer averdeli.
(40), 58 elc rooutryy vmepfoigy Toiunc Hzovaw. Coniunctio dore, quae plurimis locis sequitur,
saepius regit indicativam (tricies bis) quam infinitivam (ter decies). Ex aliis oratoribus exempla
collegit L. Lutz, L 1, p, 14 sq. — wdr dnes eonxit br zodéowow triedf, GG etTols Tovg
agvie T Blov zehote zayedode vouuleo@ui| Sententia est: »Opinantur fore, ut, si quem, qui
semel contionatus sit; impudentem dixerint, ipsl, qui per totam vitam contionentur, boni honestique
habeantur *  Hunc locum F. Blass (L 1, 111, % p.249) ad adolescentem Demosthenem refert, quem
veteres narrant, eum primum apud populum orationem haberet, irrisum atque explosum esse 129),
Notandum est coniunctionem &y — 2dv positam esse post verba vdr dnas elpyzdte, quo plus gravi-
tatis haee habeant, fortasse etiam ut hiatus oiorzer @v vitetur, Of. F. Blass, L 1, 1II, 2, p. 142,
Alibi (uoque conlunctiones Zgp [:;’.g'p et &/ postponuntur, cf, 19, 203 zoir Zir i %, 23' 106 Tenr
dav. Mywow, 86, 34; 89, 17 ravra & uif ... ovvéfdy, ibid. 23; 45, 88; (26), 27; (b6), 27. Ante
agvre tov Glov F. Blass iure inseruit articulum zodg, qui ex praecedenti voce wsrodg facillime

28) Cf, Plut. Dem, 6 sq. An seni sit, ger. vesp. 23. Vit. X orat. p. Bd5 s,
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suppleri potest; nam sententia postulat, ut e, qui semel in contione dixit, opponantur oratores illi,
qui semper vel totam per vitam id faciunt. Similitudo quaedam intercedit inter hunce locum et
94 124 eitwe ;'H,rf)r'.r.l}r-‘?!"--ri['Fp'”’ {';rr‘é-' p'fn'.r( TOIC ;;i oie, r.tjlc utrol xelol r-:gi_’;'rt Joi, ubi Demosthenes
item atque .JLlur huius litis de Hlljn,,i],nu. ac maliti 4 oratorum perditornm queritur,  Cf. etiam prooem.
\["«“ 2 &l yiip rJ.r,.rIm detvol pedlor efvar doxeiv. ... mooelhoire, ofd” wtrei zedoxdyeHec
T r-'.ltrjn'rJIuHHhJ’ & 22,029 08, {th_ 20, 166 I;f,-H} IJ'|,._ T .I':I,IHJHPJ' /r]u."w.... #inl ,']’HS,. #oid
wveragyvrriae) 21, 189 dvlove rrTuJ .-'.E.,'rurir-“ v . tereedeic, ibid, 205, 213; 22, 37 wow anh-ﬂnu it
ru'i'errrrrmr-nrn' rufrunru' fruh'.m‘:-.«m..l'r 23, 147, 201 et '{.;:_z' Loy zr{:r-‘.prf:rraw zut deoic epdon
1:i.l'|.“:F‘J!w' e mOrnotwy 24, 123, 142, 157; (58), 62 - 63

ﬁ 20, Kuitor dig In'.:-l' rug_‘ TOUTIY l'!.a“:”]:,-niu’ug ol l,':_’{-r['l”l' ._/.11 ultijlll Ir]iJiJLEI liornm
contiones multa in re publica peius se babent®, sc. quam oportet, CF 24, 1 yeipor Ezetv Ta
zotve momjoen (13), 28, — i zodc & ofopdvave detv 1t dizod T ihiyets] {_;um “his verbis con
foras 19, 94 zoic 7¢ ddzwiv Aéyoveiv drrecmmy. prooem. XXVILL 2. Pro die tovg &,
quod optime libri exhibent, exspectaveris it d¢ rode. De hae rariore l_lJ]LULJlT.-III!II!’: particulae J&
vide G, Gebauer, de hypotacticis ete, p. 115, — &t zodg .. .. 0T e f’c.-'rl;;.'l!:‘-ﬂ'] Himilia
leguntur 19, 87 e tud® oftw 2ol de Todrove guakmher, ibid, 98 wUrre Tetd’ v
tonrmy daokmier, ibid, 335; 8, 20 ¢ Tig ahkeme dmolwher dnorre. 4, 46; 8, 10;
18, 43: 18, 313. 338; 23, 104. In subditiciis orationibus talia non inveni — uum’u]r..
rofrvy  Tovg GUVEBOTVTISG r:.f'.rn:"-; ,“m.fm.:c;m,u“;,m| Cf 20, 153 tovc dn ouvvepovvrug J'rmr-l
(44}, 3 wore xai Tovc cuvepnlrruc vmip v ... wollove memogioden (40}, 9; [l|‘ o {DJ}
115. Vide etiam supra p. 12 et 13. — 2 vocadigr -,.‘.,r;rrrlru.-r’u:r .« &g hoyor GEfmar /rutmu,rm]
Sententia huins enuntiati est: ,Clnamquam non .unm-ﬂnt eig, qui contumeliose de lpml-i dicere velint,
tantam in  promptu esse maledicendi materiam, tamen ad litem descendere animum induxerunt.
Prudentins fuit ¢os hane litem non inire, enm perieulum sit, ne ea ipsa vita turpis et inhonesta
eorum detegatur’* — goig  Sovioudvoic ;{}rrrm”l Tt ,.«.J,m] Similiter dictum est 8, 23 roig
:hrcl.)’r.i Ahew ‘frnmnu'nr_. 20,987 TaTs l.;,m,a_nu,wm._ v .. Blucpnueiy. '['-'!G}. 1 toig
fJovioudrowg :r.rr.rfemhu. Locutio gpluioor héyew, !:minlL ovile aliguid dicere®, redit 20, 13, 102;
21, 1100208 .98, 19. 04 197, I:I.i,'l1 363 (Ul] B, — &l oyov nitimoay zutectivid| —Aoyog
hic [4]t—1l'l t'{‘.l'l! o5t ||l1m.1 “11':1,_ causnt , Bodem sensu ]{e-r[tm- i] 4 ,;&m‘- .lr;rrr'u' r’:u‘.rl..:’l'l{:rili'{I :-I‘::fr;' 0¥
o bloTood . [_:iii}J 34 £l .?.r;;'m- zmr.rru:?;. Cf. praeterea wehioTarar e Hrl,.ru 13, 333 prum_in
Ll elz dyive zediotecduc 38, 21 (60), 20; procem. VI, 1; efc zgiow ;f.;._h-.?m..hu (33), 2:
S d:;'{r-u'r{ sodioTey e D29 sio r".;r&-;' vt oroeoFor 41, T. — o ZI!Vi;: r.ri Jra)mrm:r H.re—r:]
Tiw: est accusativas masenling generis (= gAkor roa), ut 18, 258 o v uurfr Tn {::' m' !FHJ'H-
VoL, De sententia cf. al-f), tall] ;\.u-:'.r_'r: TOIEDTIL  TEONDY « w s ‘i.'r‘”' diov Tov rJrf.l. ..;T '_ i nr.rurn;
Non placet lectio zoxdic re, quam codicem A® pr- exhibere aunctor est E. Drerup (L 1, p. 588), vel
llllJ]PILH' fjll“fl‘ ea t!Hit"ltlu' hiatus, 131;1 hac in oratione 4]1!1"1'1|!;:--,11nc vitatur (v. lnir.t p. 33). —
Mf'; ey e HHH' v rrfrr,nnr'i #O#OE wvToic] ,uos cuntentos esse ulmitmt 8l 11151- nihil mali
acciderat*  Similitndo quaedam intercedit inter bunmc locum et prooem. L1l u‘m,uuu' sived poe
doxei, (£3" rrJ"Hri" {Hr rr{-HIrlJ._.i'._ SRR qh;;(,.’];- {;r,ﬂ_r:“u;.hu_ 'Ulll locus favet iCLLLUlI.] !H..‘ r:“rr.rrl.zru'
L WEGHWGE Aerde mil,m quam exbibent libri Ar Cf etiam 9, 74; 24, 95; 18, 220; (58), 3,
||tu]1u~s locis ex wvoece thy et iy “,, item pendent sententiae gumllumnlea {:mmulleul]Jus o vel &
introductae. Praeterea dyamyrdr ter iunctum legitur cum infinitive (3, 30 = (13), 31; 45, 36;
proogm, \\V "l IlllbelIEl!'ﬂ ut nostro loco eum p.ullL.JEnu

& 21, Tei wolvve mr:m“ un}um-: Elviie Rl ‘.i-w-:nH‘. ﬂfﬂcﬁf, f:rrfn- simin
AT :., s¢. et adversarios actoris et patronos t'mum. nam digressio de his hic |1l1lt'l est dt'i“'-r
1““1'“ epilogus, Cum hoe loco .\Hsluu'lle.le locus (23, 204 700 pwérvot et ottme wloyomc
ﬂ(m&.‘.}]-.i.t Jut’“... 7] r’ L'l.l-’;e_, ;‘;”.‘”;___ f”;},ig; slmLy rn:”:r,l:.n 'Ll‘-l]l!l'.. E'I{ll_‘ﬂ L‘u-l!]"'!l.llt. uk ]. Tit.l-m
alterum locum ex altero :.omcn velit; putat enim vir doctissimus loco mnostro ante vel post udizovg
inserendum  esse adverbium otrwe, Omnino Demosthenis Aristocratea mirum qlwm[rml in modum
et sententils et verhis cum hac |JIFlt!|’]I]E_. congruit {cf, supra p. 12 et p. 21), atque ita quidem,
ut quae in hae oratione simpliciter ac tcnuiter dicta sunt, eadem in Aristocratea vi maiore et gra-

=

1

vitate repetantur; qua de re I". Blass “ G P 247) verissime dieit illam ostendere nascentem,
hane perfectum oratorem. Ex voce umn., ut hm luw I»cml:,t infinitivus 11'mulu ornatus 20, 43,
b9; 23, 152, — argpe yao Tav Aeydvrwy, ovc ior &al qucd@ Toiro :unrtnrulm. muhw&:n!z—]

Similia leguntur 15, 33 vy J& molirevoudvwy, otc (0Te oapEs Tobg 176 noews Exdoole

H]
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:m,un prg, TOUTOVE MioToOTurove fyelode (10), TH iore :,-:m... zie wodon Léyer.  Vide supra
p- 29 ad § 16. 0i Aéyorreg, ,,ovatores, qui plurimum in civitate valent", permultis locis comme-
morantur, praecipue in publicis orationibus, cf. 1, 28; 3, 21. 2435 4, 445 6, 27; 8, 1. 12 67; 9, 6.
387 14, 256; 16, 23; 18, 173, 20T; 20, 150; 21, 185. 190; 22, 11. 37 bis; 24, 198; (1), 223
(10), 70 = 8, 67; (12), 19; (13), 14. 36; (26), 9. 29. 41: (58), 61 bis. 64; provem. II, 1]
NXXII 1; XLI, 2; XLII, 1; epist IlI, 2, Vide etiam supra p. 33 ad § 19, -— meioy 700
Zeaaror der voulley, oty avrol Jewgeite .. .. TOUTOVS wéy WTODS MOVROOTETOUG TOW AOMTEY vopu-
Lerr] Hic 1|u:n|ue locus paene '|-rJ.l=tn verbis 1'L]1E.t|tm in All‘:T.UerT.E‘;I. 23, 147 odc ;‘rl:n @iy 0P
L
.rjf:rf!'{rj‘: Jrﬂi{f.-&f,c _.-{I',{:I'{fl”' [”f_:”l= ,ff”f I.Uf' ,-Eﬂ]‘!)]’ rf]’ Lj{l"fflf”l" l./”xl J'J}FIT._(:]' JEETIIOTEL=
HOTE, (Ji. praeterea 19, 246 moidr w1y J,‘;Hﬂr..’ e O&l .il) 81 moidy Tiv Hyef Tow TUTEOL ]
18, 119. 258; 19, 94. 205; 21, 143; 23, 20; 27, 33; 28, 2b), 26. 43 (ove amefove pdv Tovug
you voudlew, atroi oxonsiode). 82, — xuivor mig ot ur’n.-mv] Notandum est hane transenndi
formulam, r[uau pertinet ad argumentum e wtltrarlo inferendum, in veris orationibus non inveniri,
ged tantum in falsis vel dubiis (17), 21; (26), 8: (34), 37; (40), 31; (44), 52; (b6), 23
opist. IIT; 21,
& 22, Mgvre ¢ ovray wowvvred] Seotentia est: ,omnia sibi subiciunt, sibi .r.rlu"-—ull
vil suo arbitrio faciunt." Similis est usus l]lcil,‘pfjﬁl[l.ﬂlllb dece lD 14 8¢’ éwnrav .tr/r:uf ThY ik
19, 76 e pap 00 vpediv. atTodg or Duxeic wovowrrer. (10), b oi 8’ fxelvov vag molielug
1{}“}!’"”{-]’0{ 3: :‘il' 22. 38; 36, '..U' 38, 12; 54, 36; (13), 3. 31; (48), 15; [:'F_}Hj] 63. — zet
pbvor oly tabd xnovzog mwlovor Te zowd| tantum non per pragconem rem pnh]u'mn vendunt'.
Haec quogue sententia uberius expressa redit in Aristocratea 23, 'JIJi ol {w 0 HJ'JI,I'HJI' )
rosavryy trepfolny .lh!'rl'ﬂl)lff.“’ rije oty ;-‘rn/uﬂ.uﬁdwm. (HTTE H! TIUUEC 20T TUC Tap Vg
r\mg;m.,, rurhuy i Tk umn{! 2ttt /m.'uh' rlrm.' f.!-'{fh".l' r.lt TTOVTELD, OUTW LW h0T o1y ey "H',-'-,-'H-fca-
Cf. praeterea 18, 177 ro'ic mmwiovoe Oedds T (1) oy werelde. 19, 141 mwileiv T 0 THC
xokeme (7), 1T, (ll 18; (25), 46 Moy ot (rul,fr T,tu.u'[um Imn“. praeter (25), 28. 46. U0
non legitur nisi in veris ulfnmmbua 1l e T Ve T S G. g Y 920:.304 311 33T 215
105 24, HT; 29, 3: 86, 47. — xai lII,'&r’IFHr'{}Fi‘ iy i mzru_ dnw. it HJ" I'Ffr'J'f“ﬂ?l' zedetovaoe
Simillima est orationis conformaltio ]‘q édh pikove T Jrrmf.,z-.-r ovg .'/z-ur-ru :'I'nx.lf
st 1t :‘ rJli.fru“‘ LJUL 43, — /rrr.rru.ur;n, e “"-s Tith ;”Hm“” dra"ururw' /[:.‘thrltuf{cfl .")Ll:lt'lll:l.
est: ,Suam auctoritatem plus valere volunt quam decreta vestra® Similia leguntur 24, 117 10
jiiv Dpdreoay duwm Lo o#o TOGE GALOVC wOMOUC GADOOUS DIET(R :-f"rm_. wirhy o8 zoi vov eUTon rigoy
xbgL0w, ibid. 76 wdror HUOLG TEQOY TV - . . et ey f;:l‘I‘Jr.fé noifoue. De loeutione st zudordra
of i., 35 (Qt'.}._ 8 13: {4-!-‘!.. 22: prooem, XXII, 2; evrdr zeorarer praeterea legitur 41, 15;
57, 5. Haud raro ei, qui causas agunt, adversariis crimini dant, quod legibus vel decretis vel
:ur!mun sententiis m‘-'lmu:‘ omnia Suo .;1imnu i'lu]\mi. cf. practer locos lmnlutu-: (89), bd frediiv o . .
‘frrJJ p”lp””y fra]]! ]”"ﬁ r]Jru' /rJ{-”,fr}J J,lf..-!f‘]f., 'E!I’I‘.ﬁ {'_l“j, _I'j.| f :.}31 1-_}, E‘-I 1—}, lﬂ.- dl), 3\"'].‘ 1‘."- —
iy O Duivy w b ,H.. aaguevin o] lsdem fere verbis concluditur Demosthenis pro Megalopolitis
oratio 16, 32 Zym pév o By, m b oA, . waperd i xrh, cf. etiam prooem, XII, 2
XXXI, 1. — :HJ TLOLED :rr ¥ Ty erelioeen EJUHI'HH’ fj:..lmrm.-m i IJ Ty -'-“fjl‘“H' FT-“'*”"*‘-"-':'J”|
Sententia est: ., Ne \-.tmhum ac liberalitatem eorum; qui pm,uum sua saluti puhlm.w servire paratl
sunt, obnoxiam reddideritis oratorum cupiditali atque avaritiae'* Eandem sententinm Demosthenes
in orationibus suis identidem profitetur, ¢f. 4, & roig éFéhovar moveiv. 20,166 ofx wnopnocre
riy LFedyadvror tnip vumy zivdure derve 21, 67 70 mdvrec nowdy el Qohotipeiod e
2ol avakiczery EFédene 8, T6; 19, 843; 20, 156; 22, 65; 24, 210. 215; adde (500, 64
i vl edajoe qprhotipsivdu . . ., GTuy 0000 WITE TOTE FOROTOIG . . . yikgly OVTUY, (WTE TOIG 710V 00Tg
.o Tpwoioy wag vuow;  De locutione swrsiy end Ton, in potestatem alicuins dares soofl 18,9215
meidue xol yuvaiduc .':r]r=' r-‘ln'ru .-'m.rrirmr.r'h;. (58), 61 zulir }'rif_l R _rn;!:‘ T01C :'f:,-'m':‘: IiH:
utrovs &nl Toic Adyovor moiely, @Ml Ezelvove g vuiv. Freguentius occurrit locutio elver &nd war,
»in potestate alieunius esse’’, cf. 8, 2. 55; 9, 7. 8; 19, 2505 22, 37, L Lutz, | I P 115. — &l d¢
o, Oiduere mdw :“;;E "-lellh est *enuntiatorum structura epist. 111, 27 &l de o, =zl Feoumevenr
irépove pddlor 4 tov dfpor ddefere. — T pév vl e TO0CTUITOMErE (18 eCTehioTaT e rhm/qu]
,»e8, quas a vobis ]II-I.:I.L]H.IIltLlI', fjuam minimo pretio administrare®  Similia leguntur 29, 24 a4
TOOET :c:'rl;lue,l'u mmoeeiw. DA, 44 47, 48; 27, 60 T .'H:ll‘:.; I'J‘\’l‘ woOAty drocxelr. {h’l}, bh. — foug
Péado rodror dvmdas eic vude evoopdvors g whedorov adotodar] ,e0s vero, (ui pro istis
impudenter apud vos mentiantur, quam plurimo conducere. Hane quoque sententiam in Demosthenis
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orationibus identidem [u‘ullllullatam invenimus, cf. 4, 46 .of J’J(J.-':?y mr iy Lnel gu‘cE‘J;— rryr‘a.;
vpiae Wwevdoeror rmtllrru frdud v 2-"51 188 soddmy wevdoudvmr svofung meoi avrod
mong vuig, ibid, 184 Gv.. &b CI'JE'.-HUIJHH rove vdad Eumuriooviue tuds vado wvzod. Pro ug
aheforop 1. Blass secripsit wg maaciorove coll. § 1 £ per ;J-IIIrJ akeioror corenmer.. Haee lectio, quam
teste (% I'Jiml-_.rlin exhibet etiam AY, his (juogue loeis  fuleiri ]ms.‘%it: 24, 218 :Lgnﬁ:cﬁrirrznv ‘ot
ra".-'lrﬂ-u' VU W HAEGTOVE fm,)f 29 L]!iH[. 111, 32, \‘cqu{' tamen vulgata mlelorov prorsus
reicienda vuh-lur cum ‘notiones g & 15.*: TTHT ahm/m et wic wheloTon pigdotader aptissime
inter se oppenantur,

Hace hactenus de elocutione. Ex eis, quae protulimuns, satis apparere existimamus huic
orationi tantam esse similitndinem cum veris Demosthenis orationibus, ut vix possit dubitari, quin
is auctor sit. An alio modo explicari potest, gquod tanta copia verborum, locutionum, sententiarum,
quae in hac oratione leguntur, in illis redeunt? Dixerit fortasse quispiam id casn accidisse nee
non cum subditieilis orationibus nonnulla congruere: at quae cum his congruunt, cum multo pau-
ciora et leviora tum nequaguam tam speciosa sunt quam illa, quae haec oratio eam wveris orationibus
communia habet. Exempli gratia in mentem revoca, guaeso, miram illam similitadinem, quae
ju;pnum inter hane orationem et Demosthenis Arvistoerateam atque Uimocrateam (v, supra p. 12,

. 26. 33): num talem consensum fortuitum esse dices?

Hue accedit, quod etiam eompositio huius orationis, de qua restaf, ut breviter disputemus,
omni ex parte est Demosthenica. (luod primom attinet ad hiatum, Demosthenem constat ,,voeum
concursionem magna ex parte ut vitiosam fogisse™ (cf Cic. orat. 44, 51). In hae oratione omissis
guattuor hiatibus levissimi generis, qui facillime excusari possunt 4%, vocum concursiones omunino
non ocenrrunt.  Quod mibi cum F. Blassio {I, o LI 2 p 2468) maximum argumentum  Demos-
thenicas orizinis videtur. o magis mil'ﬂut!um est, quod G. Benseler, qui primus de hiam in
oratoribus Atticis accuratius disputavit (L L, p. 134 152 sq.) assentiente A Schaefero (1. 1., III 1,
append. p. 157) inde causam repetivit, cur - hiaec oratio ut falsa esset reicienda; nam hiatum tanta
cum cura vitare ait non Demosthenis, sed magis [socratis esse; illum tantum ,a foedioribns istis
hiatibus, qui fiant, cum voeales longae sive diphthongi in fine verborum aliis vocalibus in initio ver-
borum antecedant, abstinuisse,* Sed licet in hac oratione non tot hiatus insint quot in religuis
Demosthenis nl.ltu:llli:ih, tamen mira est et i]_lE.I. secum repugnat ratio (. Benseleri alias orationes
]lfﬁ[ﬂl}l. ||]|_:|1|,':;~, hanc ]_uul:u: llmlt_.[ur(_.h hiatus reicientis. Demosthenem constat lll!}ll‘l:llls in eis ora-
tionibus, (uas adolescens scripsit, lsocratem imitatum esse !31), qui inter omnes oratores diligentissime
hiatum vitavit. Huins morem secutus summuos orator in compositione orationum suarum maximam curam
[I0suit neque vern omnes orationes |:>u'i diligentia elaboravit ac perpolivit; velut Midiana et Timocratea
nonnullaeque privatae orationes minus perfectae sunt quam Philippicae et Olynthiacae vel oratio de
coronal2) Oratio nostra, si vera est, in primis meILw. Demosthenis orationibus, ut supra (p. '!)mhunw
numeranda est. Nonne igitur cogitari potest eum in componendas has elognentiae suae |l!1-1‘-L pri-
mitias insignem quandam curam impendisse, quo magis aaditoribus se commendaret, eamque ipsam
ob causam hiatam diligentins quam in aliis orationibus posterioribus vitavisse, praesertim cum eo
tempore, quo haee oratio seripta est, Isocratis exemplo nondum se exuisset? (Quocum optime con-
venit, quod etiam in orationibus tulelavibus, ruas pauecis annis ante seripsit, hiatum diligentius fugit
quam in posterioribus 1%, Idem quod de hiatu valet de lege quae dicitur rhythmica, quae
ipsa {uofque in hae oratione acewratins gquam in aliis observata est. Xx hac lege a 17, Blassio
||ri|[1:r examinata (L1, ILL3, p- 105 81.). Demosthenes cavet, ne plus guam dnas Hy]]ilban breves

e ) ATy . ¥ . 2 F ey . " - - P
130) & 3 orepl dpene — 3 ovtos, § 9 mol fxefvoes, § 19 swl src. Tribus locis F. Blass in editione sun
elisionem, qnam alibi ubique adhibunit, adhibere oblitus est § 12 KOALELVD ri,j.u'}'w,‘: § 13 mf'r}'rc'udu.t dorer, § 14

TEVRVELE EREOTOS. 11y Gr. A Schaefer, 1. 1., [}, p. 202  Dagegen knnn es keinem Zweifel unterliegen, dass
I’emosthenes sich an [sokrates Schriften zu bilden gesacht habe, . . . und Anklinze an die Redeweise des

iiltercn Meisters beweisen uns, dass Demosthenes in der That mit seinen Schriften vertrant war® W, Herforth,
[Ther  die Nm_'ll:1h1u||n|_'--1| des Ishischen u. Isokratischen Stils bei Demosthenes, Griinberg 18810, p. 9 8q.
13y Gf, F. Blass, 1, 1., I}, p. 79: ,Hingegen enthilt die 'l'inmkrntemr::,ruu'.u Maussen, die erst so zu sagen aus
dem Rohen herausgehanen sind, Sticke des ersten Entwurfs, die nachher bei yeriinderter Lage der Dinge bei
Seite geschoben wuarden und ihren Schiiff mie erliclten, Sie sind aber lehrreich fiie die Art ond Weise, in der
PDemosthenes arbeitete: piamlich die Feinheiten der Composition in Bezug auf Rhythmos und Hintus blieben
vorliufig unbeachtet . . . .; nachher empfing auch dieses seine Gebiihr, Diese, Glattueg fehit manchmal in
Privatreden an vielen Stellen,'* 13 [de orationibus tutelaribus dicit F. Blass, 1, 1., IIL3* p. 230 : ,Die Duorch-
arbeitung zcigt sich alsbald in' der ziemlich sorgfiltigen Meidung des Hintus, der in diesen Reden im Princip
nicht cinmal in den Pausen gestattot ist', .
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deinceps sequantur. Hane legem auctor huins orationis his paucis locis migravit: § 3 sriparar
olngérovg — ixariooic, § 0 Flafor ntdér, § 6 mogoorzsvagonevor, § 12 .T.rrx{lurr']urm', g 156 .:-;(rr(u-':I
adoyor, § 17 wdepdvov, § 22 T pév v vy — evrehearare dizetr, Alloeutiones indicum
omnino quingue occurrunt {semel i Bovky § 1, quater @ dvdpec 24 Fyruioe § 3. 8. 12,.22), i, e in
quaternis fere paaragraphis singnlae, Item res se habet apud Demosthenem, qui in ternis quaternisve
paragraphis semel iudices alloguitur, in publicis orationibus fere semper formula  &rdpec 24 Fnvuior ™).
Infinitivas articulo ornatus sppiicﬂ reperitur, 1 e.in ternis fere paragrapliis semel; cf, § 7 vow 1y
ity srearogudome, § 11 T6 TOrTig I imor, § 12 70 agig.te ToudTo .'Ff)rl.;m; drer, §15 peve vob
medenr, § 17 ov doxelv Smeeneiz elver, § 21 wob Tolvur rorTove edfzove ehvee.  Hune infinitivam
Demosthenes quoque maxime in deliciis habet; nam in publicis orationibus eum in ternis fere para-
graphis semel, in privatis paulo rarius usurpat!®?). Porro Demosthenis est, imprimis in eis orationi-
bus, quas adolescens conseripsit, interdum rarioribus sive asperis sive tropicis vocibus uti,
(Cf, . Blass, 1. 1, I11,2 p. 85 sq) Huios orationis sermo quamgunam plerumgue simplex ac
tenuis est, tamen einsmodi voeibus non prorsus caret, cf § 9 oiyi qofrrovar, § 11 Gaafeviviow,
8 13 iwvev znpvzeiov fudicer, § 17 maweg megl vexenolwy, § 19 dowep icowoteny, § 22 dmo
#ipuro; mwiotor Te xowd. Alia Demosthenis consuetudo est duo wel plura verba synonyma
copulare (ef. F. Blass, 1. 1, 1112, p. 97 sq.); cuius consuetndinis satis multa exempla in hac oratione
exstant, ef. § 3 yoijy uév ot xal Oizaior '?r"-' § 11 dovoe #zut zodelovar — 10 mérrec ixew loor
xal Oppoxpureicdu, § 18 dye zal qéper — avdgolypbive xui oviec, § 16 ovyzuryyosotyiwy i
muoew ovrow, § 17 olayogoiiae zal magspye voullovar, § 21 Gdizove zui Jpaceic. Iam vero
figurae, quibus Demosthenem omninm oratorum pulcherrime ac splendidissime orationes suas illumi-
nasse constat, in hac oratione, quamquam non abundant, tamen pro parvo eius spatio satis crebrae
sunt. Veluti antitheses et interrogationes rhetoricae passim reperiuntur; de illis ef. imprimis § 5.
7. 11. 12, 14. 15. 17. 18. 20. 21. 22; de his § 4. 6. T bis, % 11 bis. 15, 21; praeterea ocenr-
runt: anaphora § 7 Om¢ pée... ore 04, § 11 Zav pév ... Zv 0, hypophora § 5 wzui pujy obd’ Zueive
o Eymer efmeiy, praemunitio sive prodiorthosis § 10 (v. supra p..22 sq.), ironia § 17. 18, 19 {v. supra

i ; ; L A
P 25!]_ Paunlo !|.'(!:|1|E|It|f1res (] uam hae f!p;nrac. semtentiarum sunt flgur ae ‘-'m'hurum, ut. homoio-

teleuta § 3 dvexmpluocor . .. e';'r'."_uﬁrr-f;Ir.n;{;ru', § 8 mgodedwxévae . .. ledoinbvar, § 9 zpivoaveee. ..
areqoviowtes, § 10 morjowre. .. zoluowre, § 11 ddéerue ... tedferar. .. guiveras, § 16 gvzo-
purToiyTee . . . GrrngoyoTiTec, § 17 apehoiio . .. vayperotow, paronomasia § 15 LdSwme. .. hajgp-
e, § 19 qu-n-’zm-r&;... S’xm.-u-;_, § 20 zuxwc elmev... mErr,'fru:m xoxmg, § 22 LFehdvroor. ..
reyorrwr. Has verborum figuras Demosthenes quamgquam in universum hand ita crebro usurpat,
tamen praecipue in orationibus tutelaribus satis frequenter adhibuit. Cf. F. Blass, L L, 111 %, p. 230,

Jam ad finem pervenimus. Satis demonstrasse nobis videmur, quod eramus demonstraturi,
orationem de corona navali ab ipso Demosthene profectam esse. Nam in causa nibil inesse, quod
luic opinioni obstet, vidimus, dispositionem summo oratore dignam esse intelleximus, elocutionem
et compositionem verarum eius orationum simillimam esse ostendimus. It quod maximum est, nonne
tota orvatio Demosthenis ingenium quasi spirat? Nonne idem vigor et ardor, non eadem gravitas et
acerbitas, non eadem libertas et animus virilis, non idem patrine amor ac studinum, quae omnia in
Demosthene tantopere admiramur, ex hac quoque oratione, quamvis sit brevis, elucent? Nonne
multa, quae hic leguntur, velut querelaa de oratorum malitia, de civium inertia, de sociorum vexatione,
in optimis Demosthenis orationibus, Olynthiacis, Philippicis, Midiana, Aristocratea, eodem fere modo
tractantur? Nonne hic in rem navalem, de qua haec oratio est, iam adolescens animum intendit,
non totam per vitam incommodis malisque rei navalis Atheniensium, quae in hac oratione tam aperte
deteguntur, mederi conatus est, cui rei cum aliae eius orationes tum Androtionea et oratio de
symmoriis sunt testimonio? Jam supra (p. 11) diximus eius, gui hane litem orat, minus videri
interesse coronam, de qua lis orta est, impetrare quam quibiis malis laboret cum res maritima tum
tota res publica Atheniensinm exponere. Hae ex parte similitudo quaedam intercedit inter hane
et alteram illam Demosthenis multo elariorem de corona orationem, ‘qua item optimus ille vir
minus id spectat, ut corona aurea, quam Ctesiphon ei dandam proposuerat, donetur quam ut suam

agendi rationem defendat atgue beneficia sua et merita per totam vitam in patriam collata gquam

copiosissime explicet,

i38) Cf, J. Eibel, de vocativi usu apnd X oratores Atiicos, Wirceburgi 1893, p. 10 sq.
1s) Cf. B, Wagner, de infinitiva apud oratores Atticos cum articulo coninncto, Squirsinae 1885, p. 3.
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